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0z
Tevfik Fikret, Servet-i Fiintin toplulugunun 6nemli isimlerinden biri olarak, edebiyat
lizerine gortis, tespit ve yorumlarina bazi yazilarinda yer vermesinden ziyade Ozellikle
Servet-i Fiintin dergisinde yayimlanan “Musahabe-i Edebiyye” baslikli yazilarinda dile

getirmistir. Bahsi gegen yazilara Ismail Parlatir'm (2000) Tevfik Fikret Dil ve Edebiyat
Yazilar1 isimli eserinden ulagilmistir. Sair, derginin 256. sayisindan 512. sayisina kadar

1 Ars. Gor., Kocaeli Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Yeni Tiirk Edebiyati Programa,
inanc.dogruoglu@kocaeli.edu.tr, 0000-0002-2496-6315
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kaleme aldig1 yaklasik otuz kadar “Musahabe-i Edebiyye” yazisiyla edebi sohbet
gelenegini baslatmistir. Bu kosede kendisi haricinde bir¢ok edebiyat¢i da yazilar kaleme
alarak hem sanat ve edebiyat anlayislarini hem de toplulugun ortak diisiincelerini ifade
etmistir. Fikret bazen baslik ekledigi, bazen de baslhiksiz kaleme aldig1 bu yazilarinda gesitli
edebi konulari ele almistir. Bashik koydugu yazilarda, genellikle donemin giincel edebiyat
meselelerini/sorunlarini islemistir. Baslik koymadigi yazilarda ise genellikle sohbet

havasinda aktarmak istedigi diisiincelerine yer vermistir.

Fikret'in estetik anlayisi, yalnizca siirle smirh kalmayarak diger giizel sanatlarin genel
prensiplerini de icermektedir. Hayatiin her alaninda 6zenli bir tutum sergileyen sair, bu
titizligini siirlerine de yansitmaktadir. Bu calismada; Sair Tevfik Fikret'in siir estetigini
anlamak adina, -sadece- “Musahabe-i Edebiyye”ler 6zelindeki goriislerinden hareketle,

sanat anlayis1 ve poetikasi ¢oziimlenecektir.

Anahtar Kelimeler: Tevfik Fikret, Servet-i Fiintin, Poetika, Siir.

«TEVFIK FIKRET’S POETIC VIEWS IN THE CONTEXT OF HiS
“MUSAHABE-i EDEBIYYE”

ABSTRACT

As one of the prominent figures of the Servet-i Fiintin literary movement, Tevfik Fikret
expressed his views, observations, and critiques on literature not only in some of his
writings but particularly in his articles titled Musahabe-i Edebiyye, published in Servet-i
F{in(in magazine. These articles have been accessed through Ismail Parlatir’s work, Tevfik
Fikret: Dil ve Edebiyat Yazilar1 (2000). The poet initiated the tradition of literary
conversations with approximately thirty Musahabe-i Edebiyye articles he penned from
issue 256 to issue 512 of the magazine. In this section, numerous other literary figures also
contributed articles, expressing both their artistic and literary perspectives as well as the
collective thoughts of the movement.

In these writings, some of which he titled while others remained untitled, Fikret addressed
various literary topics. In those with titles, he generally focused on the contemporary
literary issues of the period, whereas in untitled pieces, he conveyed his thoughts in a more

conversational tone.

Fikret's aesthetic perception was not confined to poetry alone but encompassed the
fundamental principles of other fine arts as well. As a poet who maintained meticulousness
in every aspect of his life, he reflected this precision in his poetry. The aim of this study is

to analyze Tevfik Fikret's poetic aesthetics by examining his artistic views and literary
Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

6‘“‘““ ) International Journal Of
tudies Turkish Academic Studies

2



inan¢ DOGRUOGLU

approach -specifically- within the scope of Musahabe-i Edebiyye articles.

Keywords: Tevfik Fikret, Servet-i Fiin{in, Poetics, Poetry.

GIRiS

Mehmet Kaplan'in Fikret {izerine yaptig1 calisma esas alindiginda Tiirk edebiyat: tarihinde,
tizerinde en ¢ok tartisilan ve konusulanlardan biri de Tevfik Fikret oldugu goriilmektedir.
Insanlar onu ya goklere cikarmis ya yerin dibine sokmus fakat ona karsi tarafsiz
kalamamuslardir. Ciinkii tamamuyla diiz bir ¢izgi {izerinde gitmeyen, kendi hayatinda sik
stk degisen tavirlari/diisiinceleri vardir. Dolayisiyla sair icin sdylenenler bir araya
geldiginde tezatlar goriiliir; dinsiz-peygamber, ahlakli-ahlaksiz, cesur-korkak, melek-
seytan gibi (Kaplan, 2007: 39). Fikret'in hayatmin -her insanda oldugu gibi- belli bash
donemleri vardir. “Tevfik Fikret, Osmanl imparatorlugu’nun ‘en uzun ylizyill’ olarak
anilan XIX. ytizyilin, 6zellikle sikint1 ve bunalimlarin yogunlastig1 ikinci yarisinda yasamais;
XIX. yiizyildan XX. yiizyila uzanan tarihsel siirecte toplumsal kaderin tiirlii cilvelerine
taniklik etmis ve bunlar1 eserlerine az ya da ¢ok yansitmis bir edebi sahsiyet olarak
karsimiza gikmaktadir. Bu yansimalar, Fikret'in kisisel yasamindan, ruhsal diinyasindan
ve cevresiyle kurdugu iliskilerden kaynaklanan belirgin ve keskin izlerle daha da dikkat
cekici hale gelmistir. Gergekten de, karakter 6zellikleri, inang ve diisiince gelgitleri, siyasi
tercihleri ve sanatsal tutumlariyla Tevfik Fikret, kendi déneminden giintimiize kadar Tiirk
edebiyat1 ve diisiince diinyasinda hem olumlu hem de olumsuz tepkilere sebep olan,
hakkinda ¢ok¢a konusulan bir figiir olmustur” (Andi, 2012: 2). O, 1896-97'ye kadar iyimser
ve koyu dindardir. Hatta II. Abdiilhamit’e medhiyeler yazar. Bahsi gegen siirlerden biri;
Ismail Safa tarafindan ¢ikarilan Mirsid dergisinde yayimlanmis olan Sitdyis-i Hazret-i
Sehriydri2dir. Bir digeri; II. Abdiilhamid'in dogum giinii vesilesiyle yazmis oldugu Tebrik-i
Veladet-i Piir-meymenet-i Hazret-i Hildfet-pendhi ve Arz-1 Siikran® bashkli uzunca bir siirdir.
Digeri ise Sultan II. Abdiilhamid tarafindan yaptirilmis olan bir ¢esmenin insasina
diigtiriilen bir tarihtir# Halit Ziyanin Kirk Yi'inda (1969) ve Hiiseyin Cahit'in Edeb?
Hatiralarinda da (1935) goriilebilecegi {izere sultana medhiyeler yazan, onun omriine
“ikbal i saltanat”ina hayir dualar eden Tevfik Fikret gitmis, bunun yerine tam tersi tavirlari

bulunan, “kudema”nin Nef'1’sine rahmet okutacak hicviyeler kaleme alan bir Fikret

2 Mehmed Tevfik (1891), “Sitayis-i Hazret-i Sehriyari”, Mirsad, No. 24, s. 168- 169.

3 Mehmed Tevfik (1894), “Tebrik-i Veladet-i Piir-meymenet-i Hazret-i Hilafet-penahi ve Arz-1 Sitkran”,
Maliimat, No. 255, s. 1.

4 Mehmed Tevfik (1894), “Tarih”, Malimat, No. 37, s. 289.

Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

6‘“‘““ ) International Journal Of
tudies Turkish Academic Studies

3



inan¢ DOGRUOGLU

gelmistir” (Andi, 2012: 5-6).

Sairin hayatinda goriilen bu radikal degisimlerin kokeni diisiintildiigtinde, aile fertlerine
bakmak dogru bir yaklasim olacaktir. Babas1 Hiiseyin Efendi, pek dindar bir memurdur.
Fikret'in dindarlig, ahlak duygusu baba tarafindan gelmistir. Annesi Hatice Refia Hanim,
ihtida eden Sakizli Rum ailesinden gelir. Fikret 12 yasindayken annesi, dayis1 ve kizi hacca
gitmis ve annesi ve dayis1 orada koleradan 6lmiistiir. Saire anneannesi bakmistir. Bu asir1
dindarlik sairin hayatinin ilk yarisinda kendini gosterir. Kaplan’a gore Fikret’in beden
yapist “piknik tipi”“ne yakin "atletik"tir. Atletik tipler, bir dengesizlik bags gosterdigi zaman
sizofreniye dogru meyletmektedir. Ayrica Fikret, hayati boyunca romatizma ve seker
hastaligina mahkiimdur ve gengliginde verem gecirmistir. (Kaplan, 2007: 39). Yasadig1

biitiin bu zorluklarin izleri eserlerinde adeta birer golge niteligindedir.

Tevfik Fikret'in estetik anlayisinin, yalmizca siir ilkelerine degil, tiim giizel sanatlari
kapsayan prensiplere dayandigi soylenebilir. Hayatinin her alaninda, okul yillarindan
itibaren, kiyafetinden yazisina, ev diizeninden kitaplarimin basimina kadar biiyiik bir
titizlik gosteren Tevfik Fikret, bu 6zenli tutumunu siirlerine de yansitmistir. (Okay,
2011:151). Bu ¢alismadaki amag; Tevfik Fikret'in “Musahabe-i Edebiyye”lerinden hareketle

onun poetikasmi ortaya ¢ikarmaktir.
Poetikanin Tarihgesi ve Tanim1 Hakkinda Kisa Bilgi

Poetika; bir sairin sadece siir ve sair hakkindaki goriiglerini igeren metinlerinden olusur.
Siiri ilgilendiren her tiirlii meselenin kuramsal olarak ele alindi81 bir bilim dahdir. Siirle
ilgili bu yorumlar1 ancak ve ancak sair yapabilir. Bahsi gegen sekildeki poetika kavramini
diinyada ilk defa M.O. 340’da Aristo (2022), Poetika adl1 eserinde kullanmistir. Burada siir
de dahil biitiin taklit sanatlar tasnif edilir. Bunun sebebi; baslangicta edebiyatin siirden
dogmus olmasidir. Dionisos Senlikleri'ne kadar sanat tiirleri birbirinden ayrilmamus, biitiin
tirler siir formunda yazilmistir. Poetika kavramina yoOnelik tereddiitler Aristo ile
baslamaktadir ¢linkii Aristo eserinde sadece siirden bahsetmemistir. Baslangigta bir
ayrisma soz konusu olmadigi ve biitiin tiirler bir arada oldugu icin bu tereddiitler
olusmustur. Aristo'nun Poetika’s1, Bat1 edebiyat teorisinin temel taslarindan biri olarak
kabul edilmektedir. Bahsi gegen eser; trajedi, siir ve epik gibi edebi bigimlerin amaclarinin,
yapisal ozelliklerinin ve dogasinin ele alindig; ilk sistematik ¢alismalardan biridir. Poetika,
ozellikle trajediye dair yaptig1 kavramlastirmalar ve tanimlamalarla dramatik sanatlarin ve
edebiyat elestirisinin temel kurallarin1 belirlemektedir. Bu eser, iki ana bdliimden
olusmaktadir. Bunlardan birincisi: Trajedi ve epik siiri incelerken, ikincisinde komediye
odaklanildig1 fakat bunun giintimiize ulasmadig bilinmektedir. Aristo, sanatin taklitten
(mimesis) olustugu goriisiinii savunmaktadir. Ayrica edebiyatin, dogay:r yansitma
Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025
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tiirlerinden biri oldugunu belirtmektedir. Bahsedilen eser, edebiyat elestirisinin sistematik
bir bilim dali haline gelmesine dnciiliik etmistir. Ozellikle trajedi kuramu, klasik ve modern
tiyatro anlayislarin1 derinden etkilemistir. Rénesans doneminden itibaren bu eser, tiyatro
kuramcilar1 ve edebiyat elestirmenleri tarafindan temel bir referans kaynag: olarak
kullanilmistir. Aristo’'nun sanat, edebiyat ve trajedi hakkindaki goriisleri, sadece Antik
Yunan'da degil, sonraki yiizyillarda da biiylik etki yaratmis ve Bati edebiyatinin
sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamistir. Bu dogrultuda, Poetika’nin temel kavramlarini
ve edebiyat {izerindeki etkilerini kavramak, dramatik sanatlar ile edebi elestiri alanlarinda

derinlemesine bir anlayis gelistirmek agisindan oldukg¢a degerlidir.

Tiirk edebiyatinda “poetika” kelimesini ilk defa Necip Fazil Kisakiirek -bugiinkii anlamiyla
siiri ve bir sairin siir hakkindaki tespitlerini/yorumlarini igeren bir terim olarak- 1946
yilinda Biiyiik Dogu dergisinde yayimladigi “Ideolocya Orgiisii” adindaki yazi dizisinde
kullanmis ve bunu bilingli bir sekilde, teorik bir zeminde yapmustir. Fransizca “poetik”
halinin yerine, Latince kokenli “poetika” kelimesini kullanmistir. Yeni edebiyatin en eski
poetik metninin, Ziya Pasa’nin Hardbidt inin 6n soziinde yer alan Mesriit u Ahval-i Sdiri isimli
kismi oldugu bilinmektedir. Ronesans donemine kadar poetikadan felsefeciler
bahsederken artik sairlerin devreye girdigi rahatlikla sdylenebilmektedir. XX. Yiizyilda
poetikanin siirlari net bir sekilde ¢izilmis, poetika denildiginde sadece ve sadece bir sairin
siire ve sairlige yonelik goriislerini icerdigi metinler olarak belirginlesmistir. Bahsi gegen
donemdeki manasiyla ‘siir sanati” 6zelinde kullanilan kavram, Orhan Okay’a gore; “Siir
sanati iizerine teorilerin sistematigi, biitiinii, ilmi” (Okay, 2014: 18)dir. Ismail Cetigli, sair
mefthumunu da ekleyerek; “Herhangi bir sdirin siir sanati hakkindaki derli toplu goriis, anlayis
ve fikirlerini thtiva eden yazi veya eseri” (Cetisli, 2010: 79) seklinde bahsedilen kavramin

tanimini yapmaktadir.

Poetika somut bir 6rnek tizerinden irdeleme yapmadan ve dolayisiyla da somut anlamda
bir siiri ya da sairi ele alip bir goriis belirtmeden siir ve sair hakkindaki goriislerini
belirtmektedir. Bir siiri inceleme bigimlerini ortaya koymak, kural koymak, 6gretmek, dikte
etmek gibi bir amac1 yoktur. Ciinkii poetika, kisiye ve kisisellige/bireysellige bagh bir
durumdur/yorumdur. Bizzat bir sairin kendi siirinden hareketle kendi siirinin estetigini,
bicimini, tislubunu ve sair 6zelliklerini ortaya koyan, ancak herhangi bir siiri ya da sairi ele
almadan kendi tespitlerini igeren, siirin i¢ ya da dis her unsuru hakkindaki yorumlar: ve
tespitleri poetikay1 olusturmaktadir. Bir sair eger bir siiri ya da sairi ele alarak, ornek

gostererek yorum ya da tespit yaparsa bu poetika degil, elestiri sayilmaktadir.

Son olarak bir sairin poetikasim1 olustururken/ortaya ¢ikarirken, o sairin mensur ve

manzum siir goriislerini ele almak ve bu goriislerin sairin siirinde karsilik bulup
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bulmadigina dikkat etmek gerekir. Bu sekilde kesisimleri ortaya gikararak yapilan bir
calismayla ancak o sairin “gercek poetikas1” gosterilmis olur. Fakat bu c¢alismanin amaci;
Fikret'in sadece -“Musdhabe-i Edebiyye”lerinin 6zelinde- poetikasini ortaya koymak oldugu
i¢in, bahsi gegen ¢alisma biitiinciil bir “Tevfik Fikret poetikas1” icermeyecektir.

Sair Fikret'in Poetik Goriisleri

Fikret, Servet-i Fiin(in dergisinde yayimlanan yazilarinda poetik goriislerini igeren

sohbetlerine su sayilarda yer vermektedir:
“Lisan-1 S$i'r” (Servet-i Fiiniin, No. 267, s. 98)
“Tasfiye-i Lisan” (Servet-i Fiiniin, No. 422, s. 87)
“[XIIIL. Sohbet]” (Servet-i Fiiniin, No. 283, s. 355)

Yukarida bahsi gegen bu ii¢ baglikta siirin dili nasil olmalidir gibi sorulara cevap

vermektedir.

“[V. Sohbet]” (Servet-i Fiiniin, No. 270, s. 146)
“[VI. Sohbet]” (Servet-i Fiiniin, No. 272)

“[XXXV. Sohbet]” (Servet-i Fiintin, No. 364, s. 402)

Buradaki V, VI ve XXXV. Sohbetlerde ise siirin igyapisiyla ilgili goriislerine yer

vermektedir.
“Evzan-1 Artz” (Servet-i Fiiniin, No. 292, s. 84)
“Vezinlerin Etkisi” (Servet-i Fiiniin, No. 287, s. 2)

Bahsedilen iki bashkta da siirin dis yapisiyla, dolayisiyla vezinlerle ilgili goriislerine
deginilmektedir.

“Mukaddime”: (Servet-i Fiintin, No. 256, s. 338)
“Nazireperdazlik” (Servet-i Fiiniin, No. 263, s. 34)
“[XX. Sohbet]” (Servet-i Fiiniin, No. 303, s. 259)

Poetik gortiislerin temellendirilmesinde kullanilan “Tarifler” isimli bashga girebilecek
gortislerini icermektedir. Bu baghktan kasit; Fikret'in siiri nasil tanimladigi, bu gergevede
ona gore siirin temel unsurlarmin neler oldugu agiklanmis; siiri diger sanat dallarindan
ayiran Ozelliklerin neler oldugu ve bu ayrimin hangi yonlerden ortaya ¢iktig1 belirtilmis;

ayrica sair kavramina dair gortisleri de ortaya konulmaya c¢alisilmistir.

“[IX. Sohbet]” (Servet-i Fiiniin, No. 277) “LVIL. Sohbet” (Servet-i Fiiniin, No. 429, s. 195)
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Tematik olarak ele alinan bu bagliklar, siirin muhtevasiyla ilgili bilgiler icermektedir.
“[XIV. Sohbet]” (Servet-i Fiintin, No. 287, s. 2)

“[XVI. Sohbet]”, siir okuyucusunun siire nasil ve ne amagla yaklastigindan bahsettigi tek
bir bolimii icermektedir.

Dil

Sair, “siir dili” ile ilgili goriislerine bahsi gecen sohbetlerinden; “Lisan-1 $i't”, “Tasfiye-i
Lisan” ve bagliksiz olarak yayimladig1 XIII. Sohbetlerde yer verir. “Lisan-1 Si't” baslikh
siirin dilinden bahsettigi sohbette; Fikret'e gore siir dili, duygusal yogunlugun ve ruhun
yansimalarinin ifadesi, bir bakima ruhun dilidir. Siir sanatini, ruhun derin egilimlerini ve
hayal diinyasini yansitan, estetik bir ifade bicimi olarak tanimlar. Sairin kelimelerini
duygulariyla baglayarak, siirsel bir tislupla diisiincelerini dile getirdigini soyler. Bu
nedenle, R. Mahmut Ekrem’in de dedigi gibi “Zerratdan siimilsa kadar her giizel sey siirdir”
ve bu anlayis, modern edebiyatin temel yaklasimlarindan biri haline gelmistir. Fikret'in
degindigi tizere siir, bazilar1 tarafindan sadece belirli bir diizene sahip nazimla
iliskilendirilmek istense de bu goriis eksiktir. Siir dili denildiginde, her zaman 0lgiilii bir
s0z diisiiniilmesi gerekmez. Siir, doganin giizelliklerini ve duygularin derinligini daha
etkili bir sekilde ifade edebilme yetenegine sahip oldugundan, her kiiltiiriin sairleri ve
yazarlari, en giiclii ve en yiiksek duygularin siirle dile getirmiglerdir. Bu ytizden, "siir dili"
dedigimizde, Fikret'e gore cogunlukla manzum ifadelerle karsilasiriz. Duygularimizi,
duyarlili§imiza, siddetimize, narinligimize veya derinligimize uygun olarak cesitli
vezinlerle dile getirmek de siirin 6zel bir niteligidir. Edebiyatin amaci, insan ruhunda etki
birakmak oldugundan, siir dili, ayn1 zamanda sairane bir iislupla derin etkiler birakma
gliciine sahiptir. Her sairin kendine 6zgii bir tislubu oldugu gibi, siir de kendine has bir dil
kullanir. Bu dil, yukarida bahsedildigi iizere, ruhun egilimlerine ve ihtiyaglarina uygun
olarak sekillenir. Siir dilinde, kelimeler bazen yer degistirebilir veya alisilmadik bigimde
kullanilabilir. Bu da siirin kendi dogal 6zelligidir. Fakat dilin yapisal kurallarina uymayan
bir ifade, her zaman yanlis degildir. Sair, bazen dil bilgisi kurallarindan sapabilir ¢iinkii o
ifadeyi ruhunun c¢agrisi dogrultusunda kullanir. Bununla birlikte, Fikret'in amaci,
yanhghklar1 veya kurallar1 ihlal etmeyi 6vmek degildir. Herhangi bir yanhs kullanim,
zevksiz ve faydasiz bir bigcimde kabul edilemez. Siir, bir diisiince ya da duyguyu en etkili
bi¢cimde dile getirme sanatidir, dolayisiyla bu tiir yanlhsliklar her zaman elestirilebilir
demektedir.

5 Parlatir, 1. (2000). Tevfik Fikret Dil ve Edebiyat Yazilari. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.
*  Buradan itibaren yapilacak olan alintilardaki sayfa numaralar1 bahsi gecen kitaba aittir.
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XIII. Sohbete, siir dili iizerine konustugu isimsiz bir sair arkadasi: “Tiim kederlerimize,
sevinglerimize, disiincelerimize, kalbin bin tiirlii inceliklerine, fikrin bin bir cesit
derinligine terctiman olsun!” (s.44) diyerek bu sekilde bir siir dili istedigini bildirir. Bunun
tizerine Fikret'in bu siir dili i¢in goriisii: “Bugiin, dil i¢in belki o kadar meziyet bile yetmez.
Daha ince, daha derin, daha dogal, daha hassas, daha seffaf, daha aydinlik, daha ilahi bir
hale gelmeli. Oyle ki, s6z adeta duygulu ve diisiinceli goriinmeli. Ve 6zellikle, sadelik adma
basitlikten de kurtulmali.” (s.45) seklindedir. Ona gore sadelik, oncelikle s6ziin agikligini
saglayan belagat unsurlarindan biri olarak kabul edilmeli, ardindan ondan daha fazla bir
etki, daha 6zel bir katki beklenmelidir. Fikret'e gore sadeligin hemen alt sinir1 basitliktir; en
ufak bir dengesizlik, sadeyi basit seviyesine diisiirebilir. Ayn1 zamanda dilimizin, Osmanl
Tiirkgesi, Arapga ve Farsca kelimelerden ve deyimlerden vazgecemedigini ve dolayisiyla
sadeligi bu kelime ve deyimlerden arinmighkta aramanin dogru olmadigmi aktarir. Ona
gore sadelik, bicimden ¢ok anlamla ilgilidir. Eger bir fikir sade olursa, onu ileten séz de
dogal olarak sade olacaktir. Ancak sade bir sozii gereginden fazla siisleyip baska tiirlii
gostermeye calismak, Fikret'in nezdinde basit bir hileciliktir. “Name-i Sevda” adli siiri,
sadelik konusunda gereginden fazla 1srarmn nasil bir sonu¢ dogurdugunu gostermek tizere
yazilmistir ve bu siirde Fikret'e gore bir disiikliik, tatsizlik, bayagilik, basitlik vardir.
Ciinkii siirimiz bu tiir konularda hentiz “yeni” sayildig1 igin ve ayrica sadelik adina kelime
ve anlam seciminde asir1 bir kayitsizlik egilimi gosterildigi icin bahsi gegen sekilde bir
bayagilik hissi verdigini agiklar. Sonug olarak, edebi eserlerin, 6zellikle de siirin zarafet ve
sanattan, nezaket ve incelikten uzak kalmasina asla razi olunmamas: gerektigini soyler.
Ayrica, nesir sanatimizin kazandig1 gesitlili§in ve olgunlugun, siirimizde de
gerceklestirilmesi gerektigini ve bunu yapmak adina gercekgi tasvirlerin, kisa hikayelerin,
hos niiktelerin yazilmasi gerektigini soyler. Ciinkii siirimizin de nesir kadar bu ilerlemeye

elverisli oldugunu savunur.

“Tasfiye-i Lisan” adli yazisinda Fikret; Osmanli Tiirkcesinin sadelestirilmesi, halkin
anlayabilecegi bir dile dontistiirtilmesi ¢abasmi tartisir. Dilin insanlik i¢in hayati bir arag
oldugunu, diisiincenin ve ilerlemenin temelinde yer aldigin1 vurgular. Dilin sadelesmesi
adina yapilacak diizenlemelerde kokten degisikliklerin yerine daha dikkatli ve bilingli bir
yaklagim Onerir. Tartismalarin samimi ve yapici olmasi, dilin halkin tiim kesimlerini
kapsayacak sekilde gelistirilmesi gerektigini ifade eder. Dildeki gelisimin yalnizca teorik
tartismalarla degil, eserler ve pratik adimlarla gerceklesecegini belirtir. Bu yiizden
yazilacak eserlerde dilin sadelestirilerek kullanilmasindan yana oldugunu bildirir. Aslinda
Osmanl Tiirkgesini tamamen kotii/kullanissiz bir lisan olarak saymaz fakat gelistirilmesi,
sadelestirilmesi gerektigini soyler. Halit Ziya ve onun izinden gidenlerin anlatim ve
betimleme {isluplarinin, Osmanli Tiirkgesinin basarisini agikg¢a ortaya koyduguna deginir.
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Ancak burada asil mesele dilin bu alandaki gelismesi degil, Osmanl Tiirk¢esinin sadelesme
egilimidir. “Biz buna 'tasfiye-i lisan' diyoruz.” (s.146) Fakat bunu yaparken sadece eski
Osmanl Tiirkgesini yikmanin yeterli olmadigini, yerine yenisini de koymak gerektiginden
bahseder. Burada bahsedilen ‘sade dil" amacinda Osmanli Tiirkgesindeki Arapga ve Farsca
kelimelerin tamamen atilmasindan yana da olmadigini belirtir. Fikret, aydinlarin halkla
daha anlagilir bir dille iletisim kurmasi gerektigini savunur. Makber’i bir ¢ift¢inin ya da
koyliintin anlamasina gerek yoktur fakat onlarin da anlayacag siirler yazilabilir, Mehmet
Emin’in yaptig1 gibi onlar da diistiniilerek yazilabilir diye diisiiniir. Fakat tamamiyla

koyliiler i¢in yazan sanatcilarin olmasinin da akla yatkin olmadigini savunur.

Ona gore dilimizin egitimi, her seyden 6nce diizeltilmesi gereken bir meseledir. Bir yandan
Arapca ve Farscay1 esas olarak ogretirken, diger yandan bu dillerden dilimizi arindirmay1
istemenin mantiga aykiri oldugunu soyler. Bugiin hala tam anlamiyla 6zgiin ve diizenli bir
dilimizin ol(a)mamasinin nedenini, Arapga ve Fars¢cadan aldigimiz kelimelerin kurallarini
da almis olmamiza baglar. Eger Osmanli Tiirkgesini mevcut haliyle sadelestirmek
istiyorsak, bu stirecte dikkatli olmamiz konusunda bizleri uyarir. Fikret'e gore kelimeleri
tamamen atmak, yerlerine yenilerini koymamak dili sadelestirmez, aksine fakirlestirir.
Halka yonelik yazilarda basit kelimeleri tercih etmeli ama diger kelimeleri de yeri geldikge
kullanmaliy1z. Ciinkii Fikret'e gore Osmanl Tiirkcesinin mevcut hali ve ahengi o kadar
hostur ki tamamen degistirilmesine kiyamaz. Bir dilin zenginliginin, kelimelerin ¢oklugu
veya azhgiyla degil, diizenli olusuyla ilgili oldugunu disiiniir. Dilimizi sadelestirmek
istiyorsak, Fikret'e gore once dilin kurallarmi ve sozliiklerini diizenlemeliyiz. Tamamen
Tiirkge bir dil olusturma hayalinin uzun zaman alacagini, bunun yerine mevcut dilin dogru
kullanilmasinin daha etkili olacagimi belirtir. Sonug olarak, aydin ve halk arasindaki

iletisimde her iki tarafin da ¢aba gostermesi gerektigini soyler.
i¢ Yap

Fikret, siirin i¢ yapismin nasil olmasi gerektigiyle ilgili goriislerine bashk koymadan
yayimmladig1 V, VI ve XXXV. Sohbetlerinde yer verir. Bu baglamda V. Sohbette siirin,
Fikret'e gore fesahat (s6z sanatina dair kurallar) kurallarinin disina ¢ikar gibi goriinen bazi
esneklikleri, aslinda her soz igin hayatin kaynagi olan dogallik ve etkililige hizmet
edebildigi siirece yalnizca hos goriilmekle kalmaz, aym zamanda gerekli ve makbuldiir.
Ancak bu esnekliklerin, hi¢bir fayda saglamaksizin kurallar1 tamamen yok sayacak bir
seviyeye ulagsmasini kesinlikle kabul etmez. Ayni sekilde, ona gore kelimelere asir1 nem
vermek ve ifadeyi karmasik bir hale getirmek de dogru degildir. Siirin akiciligina asir1
diigkiinlitk adma her misranin mutlaka kusursuz bir diiz yaziya benzeyecek sekilde

diizenlenmesini talep etmek ise gereksiz bir zorlama olur. Bu nedenle bu tiir
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yaklasimlardan da kag¢milmalidir diye diistinmektedir. Ciinkii o, siiri, "ruhun melodisi"
olarak kabul eder ve bu yiizden o belirsiz, soyut ve anlagilmaz ruhun, maddi ve diizenli
birtakim kural ve smirlarla sikistirilabilecegini kabul etmez. Amacinin, genel anlamda
kusurlar1 yayginlastirmak olmadigini, asil hedefinin, siirin gercek anlamda degerli
glizellikleri adina, edebiyatin ciddi faydalarmna karsilik miimkiin oldugu kadar esneklik
gostermek oldugunu belirtir. Ona gore ister manzum ister mensur olsun, siirin kendine
Ozgii bir dili, bir anlatim tarz1 ve estetik bir iislubu vardir. Onu ruh dile getirir, ruh dinler
ve ruh anlar. Ayrica siir, kurallara aykir: bir yapiya sahip degildir. Bazen en yiiksek anlam
zirvesine ulasmak igin kurallar bir kenara birakabilir, ancak asla bu kurallar1 yok etmek
veya harap etmek niyetinde degildir. Fikret'e gore Fuzuli, Baki, Nef'1 ve Nabi’de boyle bir
dogal tasvir ¢ok zor bulunur, belki de hi¢ bulunmaz. Bunlarin giizel beyitleri olmasina
ragmen, Edebiyat-1 Cedide sairlerinin diisliniis ve kavrayis tarzlarina gore onlarda bir

glizellik bulunmamaktadir.

VI. Sohbette Fikret, arkadasiyla Tepebasi Belediye Bahgesi'nde tabiati, etrafi, 6zellikle de
¢ocuklar1 hayran hayran seyrederken adeta bir tablo ¢izer gibi bu ahenkten sarhos olarak
bu sekilde tabii siirler yazilmasi gerektigini sdyler. Tevfik Fikret, herkesin bunlari sevdigini,
bunlar1 okudugunu soyler. Fransiz sairlerine Ozellikle Victor Hugo’ya karsi asir1 bir

begenileri vardir. Eski (Divan) sairlerini ise hi¢ begenmezler. Hugo igin:

Kalbinden ¢ok zihnini yorar, her seyden 6nce sohret tutkularina boyun egerek, hatta
att1g1 adimlar1 bile bu dogrultuda hesaplar. Ahlaki durumu bile bu halin bir sonucu
olarak degerlendirilmeye layik goriilebilir. Kalemi oyle gilicliidiir ki her kelimeye
adeta bir dil kazandirir, siirekli yeni anlamlar yaratir. Ancak hislerinin
samimiyetsizligi eserlerinin ¢ogunda acikca goriiliir. Kendine bir disiiniir
goriintlisli vermeye c¢alisir, ama felsefesi siradan insanlar i¢in bile basit ve
ylizeyseldir. Hele 6zel hayatina bakildiginda, kalbi —¢ocuklar ve giicsiizler disinda—
herkese kars1 duyarsizdir. Sonug olarak, biiyitk ama tamamen hayali bir sairmis.
(s.39)

seklinde bahseder. Burada konustuklar1 bu sohbeti, gazel yazmaya yeglediklerini
soyleyerek eski tarzlarla alay ederler.

XXXV. Sohbette siirlerini nasil bir duygu icinde yazdigindan bahseder. Dilinin ucuna gelen
bir misraiyla basladig siirinin birkag zamandir zihnini kurcalayan, tahammidil giiciinii agsan
bir “dert” oldugunu, onu yazdiktan sonra fark eder. Bu ytiizden de ilk misralar1 coskulu
olsa da sonraki misralar1 tiziintii i¢inde yazdigini, bunun da okuyucu tarafindan fark

edildigini soyler. Devam eden satirlarda konuyu degistirerek yeni edebiyat savunucular:
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tizerinde durur. Burada alt1 yiiz yillik bir edebiyatin yerine, otuz yil 6nce bir dehanin®
biiyiileyici darbesiyle tamamen farkli bir doga ve miikemmeliyet anlayisina sahip
edebiyatin ortaya ¢iktigini soyler. Fakat eski sairler de bir kenara atilmaz. Onlarin eserlerini
takiple baglay1p gelistirerek bugiinkii “olgunluk dénemi”ne ulagtiklarini sdyler. Ozellikle
Ta’lim-i Edebiyydt'in, Esber’lerin, Tezer'lerin, Zemzeme'lerin, Sahrd’larin, Makber'lerin,
Tefekkiir'lerin, hatta Sergiizest’lerin, Kiiciik Seyler'in izinden gittiklerini sdyler. Eskiyi yok
saydiklarmi soyleyen ve bu dogrultuda onlar elestirenlere kars1 yazilmis satirlar vardir.
Abdiilhak Hamit’in: “Hep gordiigiimiiz gibi yazmakta ne ilerleme olabilir? Biraz da
diistindiigiimiiz gibi yazmaliyiz. Insan sadece gérmekle degil, ayn1 zamanda gostermeye

de yeteneklidir.” (s.88) soziinii kullanir. Daha sonra Makber mukaddimesine yer verir:

Insan bazen aklina gelen bir hayali tantyamaz, o kadar giizeldir. Zihninden gecen
bir diislinceye yetisemez, o kadar yiiksektir. Kalbinde beliren bir duyguyu bulamaz,
o kadar derindir. Bu acizlikle bir feryat koparir. Ya da karanlik bir sey soyler, ya da
higbir sey sdyleyemez ve kalemini ayagmin altina alip ezerek yok eder. Iste bunlar
siirdir. Bizim yazip da en giizel buldugumuz siirler, bize ilham veren dogadir. O
siirler, suda goriinen yansimalara benzer, ¢iinkii mutlaka disarida bir sebebi vardir.
Bazi edebiyat biiyiikleri, bir sairin yeteneklerinin yalnizca kendi zihninde
dogdugunu iddia ederler. Ben bu goriiste degilim. Eger benim herhangi bir
giizelligim varsa, o giizellik daglarin, yamagclarin, giizel yiizlerin, giceklerin eseridir.
(s.89)

Takdir-i Elhdn’dan birkag ctimleye yer verir:

Her ol¢iilii ve diizenli konusma, siir olmak zorunda degildir. Her siir, olgiilii ve
diizenli olmay1 gerektirmez. Ancak her siir, Allah’in yarattig1 her seyde, yani tasta,
bitkide, kuslarda, hayvanlarda, gokte, yerde ve 6zellikle insanin manevi varliginda
-ki burada insanin dogasini kastediyorum- gosterdigi, bazen garip, bazen nazik,
bazen korkutucu, bazen tiksindirici ama her zaman dikkat ¢ekici ve hayret
uyandirici olan bicimler, 6zellikler, ruh halleriyle uyumlu veya en azindan ona
yakin olmalidir. Sairler arasinda dogay: taklit edenler, kendi alanlarinda daima
ilerlerler. (s.89)

Zemzeme mukaddimesine deginir:

Diisiincenin baslangicina bir agiklayici 6zellik eklemek isteyen edebiyatin ince

diistiniirlerinden biri, 'en giizel eserler insan1 aglatanlardir' demis. Ben olsaydim,

6 XXXV. sohbetin yazildig tarih 3 Mart 1898'tir. Dolayisiyla bahsedilen “otuz yil 6ncesi” 1868’e tekabiil
etmektedir. Namik Kemal’in bircok kaynakta Yeni Edebiyat'in bir nev’i ilk beyannamesi olarak kabul edilen
Lisan-1 Osmani'nin Edebiyat: Hakkinda Bazi Miildhazat: Samildir (1866) adli makalesi Tasvir-i Efkir gazetesinde
yayimlanmistir. Bu makale degindigi hususlar ve ileri siirdiigii goriisler neticesinde, eski edebiyatin hem
dil hem de imaj diinyasin yikan bir eserdir. Dolayisiyla bahsedilen “deha” Namik Kemal olabilir.
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sadece 'en giizel eserler, okunduktan sonra insani bir siire diisiinmeye

zorlayanlardir' derdim. Gergekten de diisiinmek, goniilde incelik uyandirir. (s.89)

Son olarak da “kafiye, kulak igindir” bahsine kisaca deginir. $iir, ona gore de biitiin bu

kurallar1 igermesi gerektigi i¢in bu diisiincelere yer vermistir denilebilir.
D1s Yap1

Siir dilinin dis yapisiyla ilgili tespitlerine/goriislerine “Evzan-1 Artiz” ve “Vezinlerin Etkisi”
isimli baghklarda deginmistir. Sair bu dogrultuda “Evzan-1 Artiz” adli XVI. Sohbette siiri
olgiilii yazmak igin mutlaka aruz 6grenmeye gerek olmadigini, siir yazmak icin de olgiilii
yazmaya ihtiya¢ bulunmadigini soyleyerek, aruz bilmenin zorunlu olmadigini savunur.
Ona gore dogustan gelen bir yetenekle siir yaziliyorsa ayrica aruz 6grenmeye gerek yoktur
ciinkli zaten gair “yaratilistan ahenkten anlayan” bir yapiya sahiptir. Yazilan vezin
kitaplarindaki aruz kaliplarina verilen isimlerin dogru olmadigmi da savunur. Ayrica
sadece her vezne bir isim vermek, birka¢ bicimini siralamak ve her birine birka¢ 6rnek
eklemekten ibaret olmamali, daha faydali ve ciddi sonuglar elde etmeliyiz demektedir.
Ornegin, hangi veznin daha ince, daha sade, daha hafif, daha neseli, daha coskulu
oldugunu; hangisinin daha samimi, etkileyici, ciddi, agwr, yiice, ruhani oldugunu
anlamamizin; hangi veznin hangi konulara daha uygun oldugunu gormenin; hangi
duygularm hangi vezinlerle en iyi sekilde aktarilabilecegini kesfetmenin; hangi siirin hangi
vezinle yazildiginda dogalligini, samimiyetini ve ruhunu koruyabilecegini bulmanin daha
gerekli oldugunu sdyler. Bunun i¢in de uzun uzun kitaplar yazmaya gerek olmadigini,

edebiyat kitaplarina bir iki sayfanin eklenmesinin yeterli olacagini belirtir.

XLVIL Sohbette; “Vezinlerin Etkisi” bashgimda oncelikle felsefenin nazmi da inceledigini
ve ona bilimsel bir sekil kazandirdigindan bahseder. Nesir sanatgilari, sairlerin dili egip
biikerek Olgiiye, kafiyeye uydurmaya ¢alistiklari i¢in dogalliktan uzak, yapay bir tiir ortaya
koyduklarini soyleyerek siir sanatini ve sairleri elestirmektedir. Bunun tizerine Fikret,
fizyoloji bilimini kullanarak kendilerini savunur. Ona gore nazmin ahenkli dili tamamen
bu duygulardan dogar. Gliglii duygularin etkisi altindayken viicut hareketlerimize bir
ahenk, bir diizen gelir. Beyinde olugsan heyecanlar, sakin bir suyun karistirilmas: sonucu
meydana gelen dalgalanmalar gibi, viicudun diger organlarma da yayilir. Ayni seyler ses
organlarimiz i¢in de gegerlidir. Sinirsel uyarilma sonucunda sdz, bir 6l¢ii ve ahenk kazanir;
bir konusmaci, heyecanlandiginda, konusmasinin baslangicinda mevcut olmayan 06l¢ii ve
ahengi sozlerine dahil etmeye baslar. Diisiinceleri yogunlastik¢a ve zenginlestikge, sozleri
de ahenkli bir miiziksel hosluk kazanir ve uyumlu bir hal alir. Alfred de Musset, edebi dil
hakkinda konusurken soyle der: Bu dilin oyle bir ozelligi vardir ki, onu herkes anlar ama
soyleyemez... Fikret'e gore Musset bu konuda haklidir. Ona gore hepimiz hayatimizin bir
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aninda, cogunlukla farkinda olmadan, bu dili konusup sesimize o ahenkli degisimlerden
dilimize, sairin dilinde bizi biiyiileyen o miiziksel akiciliktan bir seyler yansittik. Ancak
sinirlerimizin bu gerginligi gectiginde yine eski dilimize, duygularmn siikiinet ve dengeli

haline isaret eden o sade ve siradan ifade tarzimiza dondiik.

Fikret'e gore nazim, en azindan, temel unsuru olan vezin agisindan dogalliktan uzak bir
sey degildir. Insanlar akil ve zekalarmnin gegici bir egilimine gore siirle, hatta nazimla
ilgilenmemisler; aksine, bu ilgiyi tabiatlarinin bir ¢abas1 sayesinde ve bir bilimsel kural
dogrultusunda gelistirmislerdir. Ahengin diizeni, duygularin derinligine dogal bir kanit
olmakla kalmaz; ayn1 zamanda bu duygular: dinleyicinin kalbine aktarma ve niifuz ettirme
giicline de sahiptir. Dolayisiyla, nazimla s6z sdylemek, yani bir fikri nazmen ifade etmeye
calismak, ona gore su anlama gelir: “Ben duygularimi siradan bir dille ifade edemeyecek
kadar biiyiik bir sevingle doluyum ya da derin bir kederle eziliyorum!” (s.111). Soyle
denebilir ki, nazim, kalbin atislarimin kulakla isitilebilir hale gelmesidir; bu atislar, sesimize
bir diizen getirir ve okuyucunun fazla ¢aba sarf etmeden duygulariyla anlayabilmesini
saglar. Bununla birlikte Fikret'e gore iyi manzumeler, mensur eserlerden daha zor anlasilir.
Bunun nedeni, fikirlerin bazen ¢ok yogun, bazen de ¢ok yiiksek bir seviyede bulunmasidir.
Ayrica nazmin ahenkli dili zihne daha hizl niifuz eder ve zihinde daha derin izler birakir.
Bu agidan bakildiginda Fikret’e gore nazim, nesre gore daha giizel bir aragtir; ¢iinkii daha
az caba harcatarak daha etkili bir sonug¢ verir. Bununla beraber, seslerin bilesimindeki
uyum ve akicilik, hecelerinin hafifligi ve tatlilig1 ile nazim hem zihin hem de hafiza icin bir
yardimci ve bir hizmetkardir. Genel olarak Fikret'e gore nazmin giizelligini saglayan sey,
veznin uyumudur. Fakat sadece vezni anlamla uyumlu hale getirmeye 6zen gostermek
yetmez. Su anlam gorkemli bir vezin ister, bu anlam biraz daha diiz bir ifade gerektirir.
“Oteki bahr-1 hezecden beriki bahr-1 miitekaribden hazzeder.” (s.113) der fakat ona gore bu
tiir yargilar vermek kolaydir ama yeterli degildir. Vezni konuya uygun hale getirdikten
sonra vezinle kelimelerin uyumuna da dikkat etmek gerekir. Iste burada, kelimelerin dogal
hareketlerine ve duraklarina gore vezni kullanmanin ve ondan farkli sekillerde
faydalanmanin miimkiin oldugunu sdyler. Ornegin, dogal olarak uzun okunabilen bir
kelime, veznin Oyle bir boliimiine yerlestirilir ki, bu uyum sonucunda ortaya ¢ikan ahenk

biiyiik bir manevi fayda ve etki yaratir:
“Ah! Ey ask ates-i hicrana yakma canimy,
Incitirsin korkarim canimdaki cananimu.” (s.114)
beytindeki “Ah!” gibi, diyerek diisiincesini somutlastirir.

Tarifler
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Bu alt boliimdeki baghkta; Fikret'in siir tanimin1 hangi sekilde yaptig1, bu baglamda ona
gore siirin olmazsa olmazlarmin neler oldugu gosterilecek, siirin diger sanatlardan hangi
noktalarda ve nasil ayrildig: belirtilecek ve ayn1 zamanda saire yonelik tanimlamalar1 da

ortaya ¢ikarilmaya galisilacaktir.

“Edebiyat Sohbetleri"nin” “Mukaddime” kisminda Tevfik Fikret'e gore taklit etmek
sahtekarlik addedilir. “Muharrir taklidi hi¢ sevmez.” (s.3) Ona gore taklit ve nazire yazma
aligkanliklarinin edebiyatin gelisimindeki olumsuz etkilerini fark eden sair ve yazarlar,
zamanla kendi eserlerini yaratma arzusuyla bu yaklasimdan uzaklasmigslardir.
Ozgiinliigiin 6nemini kavrayan bir yazar, kendisini ncelikle kendi birikimlerini gézden
gecirmeye ve degerlendirmeye zorlar. Ornegin, nazire yazma aligkanligini terk etmek
isteyen bir sanatginin ilk adimi, gegmiste {irettigi taklit icerikli gazel ve kasideleri gegersiz
saymak, ardindan da bunlarin siir sanat1 adina gergek bir deger tasimadigini kabul etmek
olmustur. Bu tiir bir doniistim, sadece bireysel bir karar degil, ayn1 zamanda bir edebiyat
anlayis1 degisikligi olarak degerlendirilebilir. Bir yazar igin, edebi bir eser kaleme alirken
oncelikli amag, okuyuculara yeni bir bakis agis1 kazandirmak olmalidir. Bu sebeple Fikret'e
gore edebiyat sohbetleri de bu agidan 6nemli bir aragtir. Bu tiir yazilar ve dahi siir, bilinen
konulari tekrarlamaktan 6teye ge¢melidir. “...fakat tertip olunan musahabeden behemehal
bir istifade-yi ciddiyye ve cedide hasil olmas1 muktezadir.” (s.5). Bu baglamda, bir beytin
ya da bir misramn ince ayrintilarini ve estetik degerini agiga c¢ikarmak, edebiyat
sohbetlerinin énemli bir boyutunu olusturmustur. Yeni bakis a¢ilar1 sunmak, ince niikteler
kesfetmek ve bu detaylar1 okuyucuyla paylasmak, edebiyati anlamlandirmanin ve
yorumlamanin temel yollarindan biridir. Ayni sekilde, dilin yapisina, kullanilan ifadelerin
uyumuna ve anlatimin zarafetine odaklanan tartismalar da siir ve edebiyatin gelisimi i¢in

biiyilik bir 6neme sahiptir.

“Meger iki satir siir yazmakla insan edip olamazmis... Meger edip olmak her sahib-

i heves i1 hahise dyle carcabuk nasip olamazmais!” (s.6)

“Edib edib demektir, bu pek miiberhendir:
Evet, edeb edebiyyat bir githerdendir!” (s.7)

“Nazireperdazlik” isimli bagliktaki sohbette; diger sanat dallarinda oldugu gibi edebiyatin
onciilerinin de ilk eserlerini dogay: taklit ederek olusturduklarindan bahsedilir. Onlar1
takip edenler hem dogay1 hem de bu dehalarin eserlerini 6rnek alarak edebi bir olgunluk

sergilemislerdir. Fikret'e gore yaratilan her eser, ortaya ¢iktig1 haliyle kalmis olsaydi, sanat

7 Musahabe-i Edebiyye (a.g.e).
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diinyasinda hicbir ilerleme goriilmezdi. Bir dahi bir sey icat eder; baska biri bunu goriir ve
farkli bir sekilde yeniden yorumlar. Ilk icat edilen eser, taklit edenin elinde daha olgun bir
forma kavusur ve bu siireg, sanatin ilerlemesine olanak tanir. Burada kritik bir ayrim
yapilmas1 gerektigine deginir. Ona gore taklit, kopyalama veya intihal demek degildir.
Sonug olarak, edebiyatimizda yaygin olan taklit anlayisinin kayda deger bir katki
sagladigini soylemek giictiir. Ancak memnuniyetle ifade edilebilir ki, gliniimiiz edebiyat1
samimi duygular ve ictenlikle yogrulmus diisiincelerle sekillenmekte, estetik incelik ve
anlam zenginligiyle siirekli olarak gelisimini siirdiirmektedir. Modern edebiyat anlayusi,

artik nazire yazimi veya mazmun taklidi gibi geleneksel egilimlere yer birakmamaktadir.

XX. Sohbette bahsedildigi tizere Fikret'e gore tam anlamiyla diizgiin ve 6zenli yazilmig bir
nesir, nazimdan daha zordur. Bunun sebebi de siirin kolayca sevilebilmesidir. Vezin ve
kafiye, dolayisiyla ahenk, bir siiri anlamli olmasa da ya da ciddi bir seyler anlatmasa da
sevdirebilir. Siirin diistinceye dair birgok eksikligi, bu zorluklar sayesinde mazur goriiliir.
Diiz yazida gereksiz diye metinden ¢ikarmaya calisilan fazlaliklar: -siirde iyi diizenlenmis
olmak sartiyla- soziin tamamlayic1 unsurlar: olarak kabul edip korunmaya ¢alisilmalidir.
Bunu da sairin/yazarin dogasinin yonlendirmesiyle, diisiinmeden ve farkinda olmadan
yapmaktadir. Sonug olarak, Fikret'e gore dogal ve etkileyici bir ahenkle duygu ve zevkleri
tatmin edecek bir seviyeye gelmek icin, siirin diiz yaziya gore ¢ok daha az dikkat ve cabaya

ihtiya¢ duymas: diistintildiigiinde, diiz yaz1 goriindiigii kadar kolay degildir.
Muhteva

Bahsi gegen alt baslik, tematik olarak ele almnacaktir. Bu dogrultuda Fikret'in siirin
malzemesine yoOnelik -semboller, metaforlar gibi- goriislerine yer verilecek, sairlerin
hayattan kagis/kopus temalarmmi hangi noktalardan elestirdigine deginilecektir. Bu
baglamda IX. Sohbette nazmi, nesre tercih ettigini hatta nazmin musikiyle esdeger
oldugunu soyler. “Kanatli nagme” tabirini kullanir, bu tabirin hikmete uymadigini ama
sairin de hikmetli s6z sdylemek zorunda olmadigini belirtir. Sairin hayal diinyasinda gortip
hissettigi her seye “kanat” takabilecegini, istedigi her seyi siirin konusu edebilecegini
savunur. Gazete siitunlarinda en ¢ok ragbet goren seklin siir oldugunu, bunun sebebinin
de siirin, hayati agikliyor olusu oldugunu belirtir. “Bugiin bilimsel hakikat bize gore siirin
icindedir. Duygular dediginiz sey, bilimlerin kendisini de kapsar. Su berrak havuza bakin,
bir avug sudur sinirly; fakat o bir avug suda tiim gokytizii yansir.” (s.41). Siirin hayal {irtinii
oldugunu ve hayalin sinirinin asilamayacagini dolayisiyla da felsefeyle bir tutulmamasi

gerektigini soyler.

LVIL. Sohbette Fikret, donemin edebiyatindan hastalikli olarak bahseder. Eserlerde
“hayat”in eksik oldugundan dem vurur. Aslinda en ¢ok ‘hayat’tan bahsedilmesine ragmen
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eserlerimizin cansiz oldugunu, iclerinde canlilik ve hayat olmadigimni vurgular.
Edebiyatimizda cansizlik ve giigsiizliigiin egemen oldugunu, bunun da derin bir sorun
oldugunu dile getirir. Rudyard Kipling’in doganin vahsi yasamini anlatan giiglii bir
eserinden etkilenerek, Tiirk edebiyatinin neden bdyle saglam eserler iiretemedigini
sorgular. Bu diisiinceler, donemin Servet-i Fiin(in siir ve hikayelerindeki yetersizligiyle
daha da pekismektedir. “Ruhsuz degil, fakat cansiz. Iste biitiin inceliklerine, giizelliklerine,
sanatlarina mukabil edebiyat-1 haziranin telafisi bize nasip olmayacagindan korktugum

noksani bu cansizliktir.” (s.159) diyerek elestirilerini dile getirmektedir.
Siir Okuyucusu

Buradaki bashkla ilgili goriislerini igeren tek bir boliim vardir: XIV. Sohbette, schretli
sairlerin eserlerinin bir kere okunduktan sonra raflara kaldirildigindan bahseder. Ona gore
bunun sebebi de yazarlarin sohret olduktan sonra sirf kitap yazmak i¢in yazmalarindan
kaynaklanmaktadir. Sohretli bir yazarin eski eserlerine verdigi emegi, cabayi, zevki yeni
eserlerine vermeden sadece “bos, gevezelikten ibaret” eserler meydana getirdiklerini
sOyler. Bu yiizden de bu eserler okunmadan, sadece kiitiiphaneleri siislemekle yetindigini
belirtir. Bir yazarin en miikemmel eserlerinin sohret kazanmamisken yazdiklarindan
ciktigini ¢iinkii burada siir yazarken cesaretinin olmayip sadece ¢alismanin tirtinii oldugu

icin en iyilerini barindirdigini savunur.
SONUC

Tevfik Fikret'in “Musahabe-i Edebiyye” baslikli yazilari, estetik anlayisini yansitan
metinler olmanin Gtesinde, donemin edebiyatina elestirel bir bakis agis1 sunarak, sanat
anlayisia dair onemli ipuglar1 vermektedir. Fikret'in bahsi gecen sohbetlerindeki poetik
diistinceleri; dilin sadelesmesi, sanatin islevi ve siirin yapisal unsurlar1 gibi temel
meselelerde 6zgiin ve dikkat gekici degerlendirmeleri barindirmaktadir. Sairin edebiyat
anlayisi, yalmizca Servet-i Flintin toplulugunun estetik kaygilariyla sinirli kalmamis, ayni

zamanda Tiirk edebiyatinin genel yonelimleri tizerinde de etkili olmustur.

Bu calismada, Fikret'in poetikasinin, geleneksel ve modern edebiyat anlayislar1 arasindaki
iliskiyi nasil sekillendirdigi ve bu dogrultuda nasil bir sentez sundugu incelenmistir. Sairin
sanata yaklasiminda duygu, diisiince ve bicim unsurlari arasindaki dengeyi korumaya
ozen gosterdigi, ancak dilin dogalligin1 muhafaza etmek admna asir1 yenilikgilikten
kagindig1 gozlemlenmistir. Onun edebi dili ve siir estetigi {izerine yaptig1 vurgular, ¢cagdas
siir anlayis1 agisindan da dikkate deger ipuglar: sunmakta olup, Tiirk edebiyatindaki poetik
tartismalara 151k tutmaktadir. Tevfik Fikret'in “Musahabe-i Edebiyye” baslikli yazilari,

yalnizca onun bireysel sanat goriislerini degil, ayn1 zamanda i¢inde bulundugu dénemin
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edebiyatina dair onemli bir tamikligi da icermektedir. Bu metinler, donemin edebi
tartismalarini anlamak icin degerli bir kaynak olmanin yani sira, Tiirk siirinin gelisim
siirecini etkileyen diisiinsel bir birikim de sunmaktadir. Dolayisiyla, Tevfik Fikretin bu
yazilarinin incelenmesi, edebiyat elestirisi ve poetika calismalar1 agisindan giincelligini

koruyan bir arastirma alani olarak degerlendirilmektedir.

Servet-i Flintin yillarina damga vuran Fikret'in siir ve sair hakkindaki goriislerini igeren
poetik metnine, bu ¢alismada sadece “Musahabe-i Edebiyye”ler 6zelinde yer vermeye
calisitilmistir. Bu baglamda bahsi gecen musahabe-i edebiyelerde, Fikret ve bir¢ok sanatgi,
edebiyat ve sanat hakkindaki goriislerini dile getirmislerdir. Bu sohbet gelenegini Fikret'in
baglatmas1 da icinde bulundugu topluluga ornek olmus ve bu gelenek, bagh oldugu

toplulugun bir gesit “karakteristik ifade bigimleri” olmustur.

Sonug olarak; Tevfik Fikret, “Musahabe-i Edebiyye”lerinde siir dilinin nasil olmasi
gerektigini belirtmis, siir sanatinin dis yapisindaki -vezin, kafiye vs.- Ozelliklerinin
sinirlarini belirginlestirmis, usta sanatgilarin siir goriislerine yer vererek onlara katildigini
ifade etmistir. Kisacas: giizel bir siirin nasil yazilmasi gerektigini bir¢ok agidan belirleyerek
kendi tespit ve yorumlarindan hareketle dile getirmistir. Bu ¢alismada onun tespitlerine yer

verilerek, Tevfik Fikret'in poetikasi olusturulmaya c¢alisilmustir.
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0z
Sozli kiiltiiriin olusmasinda ve aktarilmasinda 6nemli bir arag olan tiirkiiler, toplumlarin
kimligini insa eder. Tiirkiiler yalnizca folklor ve miizikoloji alanlarinda degil, farkl bilim

alanlarinda da incelenmeye deger metinlerdir. Tiirkii sozleri igerdigi s6z varligiyla dilbilim

icin de degerli bir ¢calisma alani olmustur. Tiirkiileri, toplumsal cinsiyet ve toplumdilbilimi

" Bu calisma, Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii Tiirk Dili Bilim Dalinda
hazirlanmakta olan “Ege Tiirkiilerinin S6z Varlig1” baslikli doktora tezinden {iretilmistir. Ayrica bu ¢alisma,
TUBITAK Bilim Insan1 Destek Programlar Bagskanlig1 (BIDEB) 2211-A Yurt i¢i Genel Doktora Burs Programi
kapsaminda desteklenmektedir.

2Doktora Ogrencisi, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1
Boliimii, betulozenb@gmail.com, 0000-0002-0990-0780
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agisindan incelemek bu calismanin temel amacini olusturmaktadir. Insanoglu yasadig
olaylar1 ve duygulan tiirkiiler vasitasiyla dile getirmistir. Tiirkii metinlerinde en dikkat
¢eken nokta kadin erkek-iligkileridir. Genellikle erkek agzinin egemen oldugu tiirkiilerde,
erkegin goziinde kadinin nasil goriindiigiinii ve kadina dair unsurlarmn nasil anlatildigin
gorebilmek miimkiindiir. Bu calismada tiirkiilerde cinsellikle ilgili sdylemler ve toplumsal
cinsiyet olgusu incelenecektir. Bu ¢alismanin kapsamini Aydin, Denizli, [zmir, Mugla,
Kiitahya, Usak, Afyon ve Manisa illerine ait Ege tiirkiileri olusturmaktadir. Calismamizda
TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuvarinda yer alan tiirkiiler incelenmistir. Incelenen
tiirkiilerde biyolojik ve toplumsal cinsiyete dair dogrudan ya da dolayl tiim sdylemler
tespit edilmis, tespit edilen sdylemler tasnif edilmis ve Orneklerle agiklanmistir. Sonug
boliimiinde ise kadin agz1 ve erkek agzi tiirkiilerin oranlari tespit edilmis, cinsel ¢agrisiml

tiirkiilerin oranlar illere gore karsilastirmali olarak verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Toplumsal Cinsiyet, Ege tiirkiileri, Cinsellik, Kadin, Erkek.

“EXPRESSIONS OF SEXUALITY IN AEGEAN TURKISH FOLK SONGS”
ABSTRACT

Folk songs, as a significant medium in the formation and transmission of oral culture,
contribute to the construction of a society's identity. These songs are not only subjects of
study in folklore and musicology but also valuable texts worthy of analysis in various
scientific disciplines. Due to the richness of their vocabulary, folk song lyrics also offer a
valuable area of research for linguistics. The primary aim of this study is to examine folk
songs from the perspectives of gender and sociolinguistics. Humanity has long expressed
its experiences and deepest emotions through folk songs. One of the most striking elements
in the lyrics of these songs is the depiction of male-female relationships. In folk songs, which
are predominantly voiced from a male perspective, it is possible to observe how women are
perceived by men and how elements related to women are portrayed. This study analyzes
discourses related to sexuality and the concept of gender in folk song lyrics. The scope of
the study is limited to Aegean folk songs belonging to the provinces of Aydin, Denizli,
[zmir, Mugla, Kiitahya, Usak, Afyon, and Manisa. The folk songs analyzed are those
included in the TRT Turkish Folk Music Repertoire. All direct or indirect expressions
concerning biological and social gender found in these songs have been identified,
categorized, and explained through examples. In the conclusion of the study, the
proportions of songs sung from male and female perspectives have been determined, and
the ratios of songs containing sexual connotations have been presented comparatively by
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province.

Keywords: Gender, Aegean Folk Songs, Sexuality, Female, Male.

GIRIS

Toplumsal bellegimizin yap1 tasini olusturan tiirkiiler, halk kiiltiiriinii besleyen ve tasiyan
en temel kaynaklardandir. Kaynagi insan olan ve insan1 anlatan her metin gibi tiirkiiler de
edebi olarak incelenmeye deger iiriinlerdir. Yalnizca ezgisiyle degil sozleriyle de dikkat
ceken tiirkiiler, topluma ve hayata ayna tutar. Tiirkii sozlerinde insan yasamina ait her
unsuru, hayatin her alanin1 gérmek miimkiindiir. Giyim kusamdan, yeme i¢gmeye kadar
her tiirlii somut unsuru barindiran tiirkii metinleri; toplumun sevincini, hiizniinii, en 6zel
ve en derin duygularmni da en yalin haliyle anlatmaktadir. Kiiltiir tarihimize 1s1k tutan
tirkiiler, “milletimizin tarih ig¢indeki duygularimi yiikledigi bir arsiv niteligindedir.
Milletimizin nabz: tiirkiilerde atar. Agki, aciy1, ayrilifi, gurbeti, silay1 nasil algilamamiz

gerektigini bize tlirkiiler 6gretir” (Kurnaz, 2021:19).

Tirkiilerde en ¢ok dikkat ¢eken unsur kadin-erkek iliskileridir. Kadin-erkek iligkilerinin
pek ¢ok farkli yoniinii bu metinlerde gorebilmek miimkiindiir. Tiirkiilerde 6n plana ¢ikan
tema sevgidir. Sevgi, cogunlukla duygusal ve bedensel yonleriyle ne ¢ikmaktadir. Asik,
her zaman uzaktan sevmeyle yetinmeyip zaman zaman sevdigine kavusmak ve ona
dokunmak ister. Bu istegini tiirkiilerde kimi zaman acikca kimi zaman {istii kapali sekilde

dile getirir.

Cinsellik, kadin-erkek iligkilerinde biyolojik bir siire¢ olmasmin yani sira toplumsal bir
stireci de ifade eder. Kadin-erkek davranislarin, cinsiyete yonelik rolleri ve sorumluluklar:
icinde barindiran toplumsal cinsiyet; biyolojik cinsiyetle birlikte cinsellik taniminin iginde
yer alir. “Biyolojik cinsiyet, nasil genetik yapidan kaynaklaniyorsa toplumsal cinsiyet de
toplumun ve kiiltiiriin ytlizyillarca olusturup bigimlendirdigi kadin ve erkek imgelerine,
onyargilaria dayanir” (Colak, 2019:57). Cinsellik; sanatin edebiyat, sinema ve tiyatro gibi
alanlarinda nasil yer aliyorsa tiirkiilerde de benzer sekilde karsimiza ¢ikar. Halka mal olan
bu metinlerde cinselligi, zaman zaman toplumsal boyutuyla zaman zaman da
miistehcenlige varan biyolojik boyutuyla gérmek miimkiindiir. Insanin kendi cinsiyetini
kesfetmeye baslamasiyla birlikte cinsellik, insan dogasiin ayrilmaz bir parcas: haline
gelmektedir. Insan, kendini ifade ettigi her alanda cinselligi gerek toplumsal cinsiyet
rolleriyle gerek duygusal gerekse lireme i¢giidiisiiyle fiziksel ve zihinsel olarak dile getirir.
Miizik de bu ifade bigiminin en yaygin drneklerinden biridir. Toplumsal hafizamiza yon
veren ve bir kiiltiir arsivi olan tiirkiiler, bu anlamda zengin bir malzemeye sahiptir.
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Bu calismada “Ege Tiirkiilerinin S6z Varlig1” adli doktora tezimizden hareketle cografi
olarak Ege Bolgesi'ni olusturan Afyon, Aydin, Denizli, [zmir, Kiitahya, Manisa, Mugla ve
Usak tiirkiileri incelenmistir. Calismamizda TRT THM Repertuvarinda yer alan 738 tiirkii
incelenmis ve bu tiirkiilerden 115’inde dogrudan ya da ortiilii olarak cinsellikle ilgili
sOylemler tespit edilmistir. Tespit edilen cinsel ¢agrissmh tiirkiilerin oran1 %15,58"dir. Bu
sOylemlerin bazilar1 cinsel igerikli motiflerle ifade edilirken bazilar1 ise dogrudan

miistehcen soylemlere dayanmaktadur.

Bu ¢alismadaki metinlerin biiyiik cogunlugunu erkek agz tiirkiiler olusturmaktadir. Tespit
ettigimiz 115 tiirkiintin %13t kadin agziyla, %87’si erkek agziyla sdylenmistir. Bunun
sebebi kadin agz tiirkiilerin ninni, kina tiirkiileri ve agitlarda daha ¢ok goriilmesidir. Bu
calismada tespit edilen cinsel sdylemlerin erkek bakis agisiyla kadinlar1 anlatmaya yonelik
oldugu orandan da anlasilmaktadir. Ancak kadin agziyla sdylenen tiirkiilerin varlig1 da
bize kadinlarin erkeklere yonelik cinsel soylemlerinin tespiti noktasinda bir fikir

vermektedir.

Tablo 1. Caligmada Kullanilan Tiirkiilerin Illere Gére Dagilimlari

Afyonkarahisar | 97
Aydin 38
Denizli 93
Izmir 90
Kiitahya 100
Manisa 109
Mugla 91
Usak 120

TRT THM Repertuvarinda yoresi Ege olarak gegen 10 tiirkii daha yer almaktadir. Ancak
cinsellikle ilgili bir soylem tespit etmedigimiz icin bu tiirkiileri calismamiza dahil etmedik.

Tiirkiilerde Cinsellikle Tlgili S6ylemler

Tiirkii metinlerinde cinsellik sdylemi kadin etrafinda yogunlasmaktadir. %87’sini erkek
agz1 tirkiilerin olusturdugu metinler, kadini ve kadin bedenini anlatmaktadir. Elbette
kadmna dair yalnizca cinsel ¢agrisimlarin oldugu soylenemez. Sevilen ve begenilen bir
varlik olarak kadin, fiziksel Ozellikleriyle ve toplumsal cinsiyet rolleriyle tiirkiilerin en

temel unsurlarindan biridir.
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“Cinsiyete yonelik kaliplagmis yargilara, toplumun tanimlay1p belirledigi ve bireyin yerine
getirmesi istenilen cinsiyetle iligkili beklentilere, toplumsal cinsiyet rolleri denir” (Colak,
2019:59). Kadina toplumda ¢ogunlukla ev ici roller atfedilmekte; bu roller gelin olmak, es
olmak, anne olmak gibi kimliklerle sekillenmektedir. Yine toplumsal cinsiyete bagli olarak
kullanilan kiz/gelin ayrimi, namuslu olmak, cilveli/oynak olmak kadinlar igin sik¢a
kullanilmaktadir. Bununla birlikte az da olsa kadin agz tiirkiilerde erkekler icin kullanilan

cinsel ¢agrisiml ifadelere rastlanir.
Fiziksel Goriiniim

Estetik bir varlik olarak kadin, fiziksel goriiniimiiyle tiirkiilerde sik¢a yer almistir. Kadina
ve kadin bedenine dair her unsur ya dogrudan ya da benzetme yoluyla ifade edilmistir.
“Gerdan, sine, gogiis, dudak, yanak, bel” kadin bedenine dair en ¢ok kullanilan adlardur.
Gerdan ve gogsiin akligi, belin inceligi, dudaklarin tatliligi, giil sineler ve al yanaklar

kadinlarin fiziksel goriintimiiyle ilgili sik¢a kullanilan ifadelerdendir.
“Aman degirmanci degirmanci / Kuzum degirmanci degirmanci
Kiraz gibi dudaklar senin olsun / Ogiit de gavdarima bugdayima* (TRT, THM:3685)

Bu degirmenci tiirkiisii kadin agzina bir ornektir. Diger yorelerde de benzer sekillerde ya
da farkli varyantlarla sdylenen degirmenci tiirkiilerinde kadm, cinselligini kullanarak
degirmenciye tekliflerde bulunur. “Bugdaymi &giitmeye gelen kadin degirmenci ile
giristigi pazarhikta once kalem kaglar, sitrma saglar senin olsun 6giit bugdayim: diye baslar.
Degirmenci raz1 olmayinca teklif edilenler kirmizi yanak, kiraz dudak, beyaz gerdan... seklinde
devam eder” (Mirzaoglu, 2012: 168).

“Ardi¢ arasinda biten budaklar / Honaz kirazina donmiis dudaklar amman aman” (TRT,
THM:2010/ TRT, THM:1318)

“Ardig biter Eselerin daginda / Yigit gezer giizellerin yaninda

Ahdim gald1 o incecik belinde / Gece benim giindiiz senin degil mi” (TRT, THM:3797)

“Siyah da ebrulerin gerdana perde / Eger rasgelirsen bir tenha yerde” (TRT, THM:3116)

“Aman benim ipegim / Derdimi kime dokeyim

Al yanagin dururken /Yar nereden 6peyim” (TRT, THM:2850)
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“Harman yeri yas yeri / Yavas yiirii hos yiirii

Ak gerdanin altinda / Olur iki dis yeri” (TRT, THM:5063)

“Egil giizel al yanaktan 6peyim / Yanag1 gamzeli yar ister goniil” (TRT, THM:385)

“Can koyunun boynunda / Yavrular1 yaninda
Yenile giiller agmis / Yoriik kizin goynunda
Goyun diizde yayilir / Yavrusundan ayrilir
Yoriik kizin benleri / Ak gerdanda sayilir
Koyun kuzu sulanir / Dam ardini dolanur

Yoriik kizin beline / Elim kolum dolanir” (TRT, THM:4168)

“A glizelim bas gidelim yola gel yarim yola / Dola beyaz kollarini dola boynuma dola” (TRT,
THM:3312)

“Merdanesin hanim Ziirhem merdana / Bal m1 da siirdiin al yanagina gerdana” (TRT,
THM:149)

“Endim bag arasina / Kavustum halasina

Kirmiz giiller sokunmus / Ak gerdan arasina” (TRT, THM:1062)

“Egremde biigrem Gavrasar’'in yollar1 / Girilidavermis mor garanfilin dallar:

Uyudum da galdim nazli yarin dizinde / Boynuma sarmis tombul beyaz gollar1” (TRT,
THM:1021)

“Fadimenin ak kollar1 kar gibi / Giil yanaklar ayva ile nar gibi” (TRT, THM:4594)

“Karamanli’dan ¢ikip gider yukar: / Giil sinenin ucundadir sekeri” (TRT, THM:4733)
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“Tren gelir yarmadan / Diidiigiinii calmadan

Geleceksen gel gayr1 (gel oglan) / Giil sineler solmadan” (TRT, THM:4837)

“Giil sinelerin arasi / Aman saydim otuz iki dis yeri” (TRT, THM:3698)

“Hatgam ¢ikmis (aman da) giil dalina / Giiller sokunmus Hatcam da gerdanina” (TRT,

THM:1404)

“Havuzu dolandirdin / Suyunu bulandirdin
Acma giizel gerdani / Agzimi sulandirdin” (TRT, THM:4818)
“Kapiy1 agtim aman Fadik kagd1 / Ince belden salvar ugdu” (TRT, THM:1093)

“Cira kestim goca camdan budaktan / Seker aldim al yanaktan dudaktan” (TRT, THM:5134)

“Yandim kara ¢ali yollari iki / Kayd1 da diistii kunduramin teki / Al yanakta kald: dislerimin

yeri” (TRT, THM:4817)

“ Anne bana ne oldu ben bilemem / Gerdaninda beni var sabredemem

Annesi annesi annesini / Bulamamig kizinin ¢aresini” (TRT, THM:4754)

“El atina binemedim egmeden / Giil sineni ¢6zemedim diigmeden

Giil sineye yaban eller degmeden / C6z gelin diigmeni olur mu boyle” (TRT, THM:4813)

“Kopriiden indim diize / At1 saldim nergize

Acep ben neler ettim / Su kivrak belli kiza” (TRT, THM:216)

“Ah aman Allah / Allah diyen dillerin yeter

Yastik yerine / Kardan beyaz kollarin yeter” (TRT, THM:4908 / TRT, THM:4369)
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“Sarica da bugday danesin / Eller yarini vermesin

Gaba da minder tiistiinde / Giil sinelerin terlesin” (TRT, THM:199)

“Top yatagin 6nii marul / Ah sular akar haril haril / Ince belden siki saril” (TRT, THM:1510)

“Aylar gibi dogmus giinler gibi parlayip gelir hey / Geydigi canfes kendisi serbes sineleri
terleyip gelir” (TRT, THM:4523)

“Sabahinan esen seherin yeli / Galemden incedir yarimin beli” (TRT, THM:3433)

“Agiloren yoniin beri bakiyo / Giz senin efkarin beni yakiyo

Domur domur olmus tenin gokuyo / Al benim mendilim sil orgun orgun” (TRT, THM:4574)

“Goriip o glizele alsam entari / Al geyerler entari
Sen doldur da ben igeyim / Gerdanindan akan teri sevdigim” (TRT, THM:4718)

Orneklerin neredeyse tamami erkek agziyla sdylenmis olup kadin bedenine dair unsurlari
anlatmakla birlikte “Aman degirmenci (THM:3685)” ve “Hamur aldim tekneden (THM:4837)”
adli iki tlirkiide kadin agzimnimn kullanimina ornek gormekteyiz. Kadin agz tiirkiilerde de
erkegin fiziksel goriiniimiine degil yine kadinin kendi fiziksel goriintimiinden bahsettigini
gormekteyiz. “Kiraz dudaklar ve incel bel” ifadesi kadinlarin kendi goriintimleriyle ilgili
kullandig1 ifadelerdir. Tiirkiilerde erkek bedeninin cinsel ¢agrisim yapacak sekilde

kullanimina bir 6rnek bulunmamaktadar.
Fiziksel Temas

Bu baghigmn igine “Opmek, sarilmak, kucaklasmak, sevismek” gibi temas bildiren eylemler
girer. Bu eylemler bazen gerceklesmis durumlari ifade ederken bazen de yalnizca bir istek
bildirmektedir.

Dogrudan fiziksel temas igermese de ¢agrisim olarak bu anlama gelebilecek bazi ifadeleri
de bu bashik altinda topladik. “Tenha yerlere cagirmak, eve girmek, yalniz kalmak,
bulusmak, ka¢mak, kacirmak, dam ardina dolasmak” ifadeleri bunlardan en sik

kullanilanlardir. Bu ifadelerin sonucunda fiziksel bir temas olmas1 ka¢inilmazdir.
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“A sevdigim pir misin / Su yerlerde bir misin
Geceler on bes saat / Gel desem gelir misin
Gel yanima yanima / Salin da gir koluma

Oyle yarim dyledir / Simdi zaman boyledir” (TRT, THM:4717)

“Yar yanina geliyom / Sondiil gali gandili” (TRT, THM:5044)

“Ah heceler heceler / Gurum dutmus bacalar

Hi¢ aklimdan gitmiyor / Govey girdigin geceler” (TRT, THM:4766)

“Bugiin hava busarik / Basimdan diistii sarik

Egil bir yol 6peyim / Simdi yolda susarik” (TRT, THM:3553)

“Al yazmami diireyim / Aman ag kapiy1 gireyim

Uyu uyan sar beni / Aman yar oldugun bileyim” (TRT, THM:2603)

“Aysem gelir oraktan / Yollar1 pitiraktan

Yolunda kiil olurum / Bir 6persem yanaktan” (TRT, THM:3454)

“Bahcgede acilir giiller / Gece gel gormesin eller / Giindiiz gel kayast mi eller” (TRT,
THM:5100)

“Bahgenizde giiren var / Pullugunan siiren var

Inkar etme Dudu giz / Sarilirken goren var

Asam asam pencireyi depmeli / Goriip goriip ah Dudu giz1 netmeli
Nerelisin ah Dudu gelin nereli / Deli oldum ah sana meyil vereli
Asam agam pencireyi agmali / Bulup bulup ah Dudu giz1 gagmali

Nerelisin ah Dudu gelin nereli / Verem oldum g1z sana goniil vereli” (TRT, THM:3435)
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“Beylere aldirdim cura da saz ile divanim / Giimdiis de gerdanina ela goziine

Sevmene bakar aman attirem ddsege / Yazdirem carsafa ¢ollere diisme” (TRT, THM:4720)

“Al gel oglan mor siseyi / Vakit geldi at dosegi

Ben su dagdan asam dedim / Etrafin1 dolasam dedim / El ogluna yanasam dedim” (TRT,

THM:4727)

“Entarisi aktandir / Ne gelirse haktandir

Bu bizim ayrilmamiz / Cokca sevismektendir” (TRT, THM:348)

“Dag basinda degirmen / Ben kirmani egirmem
Egil egil 6peyim mor fistanlh giizelim de / Dislerimi degirmem
Yiice dag1 geyik mi / Giz sana bir sey dedik mi

Al yanaktan 6ptiikse / Giz biz seni yedik mi” (TRT, THM:2483)

“Dam ardina dolesdim / Ot yolmeye bulesdim

Meremim ot mot degil / Ben o giza dolesdim” (TRT, THM:3117)

“Dam basinda degirmen / Ben kirmeni egirmem
Egil bir yol 6peyim / Dislerimi degirmem

Dam basinda 1sirgan / Cavir m’oldun miisliiman
Egil bir yol 6peyim / Vallah billah 1sirmam

Dam basinda bitirak / Gelin gizlar oturak
Oturmaktan ne ¢ikar / Sarilip da gurtulak

Bahge 6nii gedik mi / Baska bir sey dedik mi

Al yanaktan bi 6pdiik / Bi yanlarin yedik mi” (TRT, THM:5110)

“Dam basinda Dudu var / Dudu gizin ad1 var

Egil egil 6peyim / Sende seker dad1 var
Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

URAS 2020

Gy

: International Journal Of
tudies Turkish Academic Studies

27



Betiil OZEN

Oy canim gel bana / Sar gollarin boynuma” (TRT, THM:1058)

“Dam basinda gir yilan / Cavir m’oldun miisliiman

Eyil biyo 6pen ay giz / Ahdim var sende inan” (TRT, THM:3416)

“Aksam olur yildiz dogar yticeden / Yarimin koynundan ¢tkmam geceden

Tekmen bag1 asmaliga pek yakin / Coz ziiliiflerini sabahlar yakin” (TRT, THM:5135)

“Coz Ashim ¢6z goysiin diiymelerin / Ala g6z iistiine ¢ek siirmelerin” (TRT, THM:1318)

“Haydendi emmim dayim / Gurusun domuz huyum
Ableni ben gagircem / Enisden olcem gayin

Sar1 ¢izme giyelim / Bizim dama gidelim

Annen buben duyarsa / Tay bosanmis diyelim

Susadim su isterim / Pinar nerde gosterin

Ben pinar1 neyleyim / Keziban'1 isterim

Ben pinardan ganmeyom / Keziban’1 isterim” (TRT, THM:3118)

“Eminemin duvag1 / Kirmizidir yanag:
Eminem sudan gelirken / Opiilmiistiir yanag1
Karanfil oyulur mu / Tadmna doyulur mu

Emineyi saranin / Kollar1 yorulur mu” (TRT, THM:4459)

“Yar senin ile gidelim / Bag ardina gezmeye” (TRT, THM:4971)

“Hamur aldim tekneden / Etegime d6kmeden

Niye benden kagiyon / Bir kerecik 6pmeden
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Tren yolu gedik mi / Giz sana bir sey dedik mi

Bir kerecik 6pmeynen / Al yanag1 yedik mi” (TRT, THM:4837)

“Goca ceviz dalland1 / Yel vurup da sallands

Biyocucuk 6peyim / Her yanlarin balland1” (TRT, THM:5102)

“Catal dere dar gibi / Yanaklar: nar gibi

Biyocucuk 6peyim / Bana gonliin var gibi” (TRT, THM:5042)

“Hey bostanci bostanci da / Bostanlarin sulansin

Goyven benim yarimi de / Dam ardini dolansin” (TRT, THM:2583)

“Hiiseyinim geliyor tozlu yol gibi / Opsem yanagindan seker bal gibi

Cok bekledim kapida karakol gibi / Var git emeklerim ol dedi bana” (TRT, THM:1063)

“Ay dogmus pencereden aman da aman / Ben sandim sabah oldu

Acdim bakdim yorgani aman da aman / Yar goynumdan gayboldu” (TRT, THM:4247)

“Iliyem gecip gider / Kokular sagip gider
Gel sarilalim yatalim iliyem / Gengligim gecip gider
Ogle ezan1 okundu / Iliyem gicek dakindi

Darilma Hiyem darilma aman / El ogludur dokundu” (TRT, THM:4284)

“Yokustan indirdim (aman) dolu dolu da gamiyr / Elimden gagirdim (aman) basma da
donluyu” (TRT, THM:3204)

“Karanfilin moruna / Varman da ellerin ogluna

Elin de oglu gavurdur / Alir da girer koynuna” (TRT, THM:5034)
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“Kavaktan gazel indi / Dibine giizel indi

Bir optiim bir sarildim a yarim / Yiiregim tazelendi” (TRT, THM:3733)

“Gislanin 6niinde yayilir tavsan / Giizellerin koynunda tez olur aksam” (TRT, THM:4970)

“Kiremitte buz musun / Gelin misin kiz misin

Aksam size gelecem / Evde yaliniz misin” (TRT, THM:4754 / TRT, THM:1523)

“Meseden gel a siirmelim meseden / Dolan da gel dam ardini koseden / Kiz ben seni

saramadim neseden” (TRT, THM:29)

“Egilsem bicik 6psem / Aklim gelsin basima
Ev altinda aslama / Aslameyi taslama

El yasmaga varmadan / Aglamaya baslama” (TRT, THM:2546)

“Ay dogar Korhasan’dan / Bulutlar arasindan

Egil egil 6peyim / Gaslarin arasindan” (TRT, THM:4577)

“Sogiidiin kokii suda / Ah birin al besin bu da
Opme ile doyulmaz / Meger de hepisin bu da” (TRT, THM:4520)

4

“Soguk sular oleydim kiz destine d6leydim / Annen evde yok olsa nisanlin ben oleydim”

(TRT, THM:4616)

“Su daglar depe depe / Gar yagiyor sepe sepe gel yarim gel
Giicciik hanim uykudeymis / Uyardim 6pe 6pe
Fesligen dallanir m1 / Top ziiliif sallanir m1 gel yarim gel

Kendi gelen giizeli / Sarmadan yollanir m1” (TRT, THM:3120)

“Oldu mu Aysem oldu mu / Enisten camizlari da buldu mu
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Bir kerecik 6pmeynen / Giil benizin Aysem soldu mu” (TRT, THM:1327)

“Asmam cardaktan / Suyu bardaktan

Biyo &piiverem de gocuman giz / Ilimon yanaktan amanin ilimon yanaktan” (TRT,
THM:3424)

“Cilve nazina / Ben yandim deyze gizina

Gocuman g1z ben seni gagircem / Buban gelsin soztime” (TRT, THM:3418)

“Gavaktan gazel indi / Dibine giizel indi

Bir 6ptiim bir oksadim / Yiiregim tazelendi” (TRT, THM:4511)

“Yasemen dalina yar neden eymeli / Yosmam avrupali ucu burmal

Alip da nazh yari sinemi sarmali / Oyneyisin bir hos yar doniisiin bir hos” (TRT, THM:48)

“Unnedim Fatma deye / Yaliniz yatma deye
Giz yanima gel mi deyem / Duvari del mi deyem

Beni garip goriince / Goluma gir mi deyem” (TRT, THM:3124)

“Ciktim yayla yoluna / Varem gidem yanina

Su yoriigiin gizinin / Necap girem koluna” (TRT, THM:3506)

“Igdenin dalina basma kiriliverir / Aman aman kiriliverir
Elin oglu pek cavir olur sariliverir / Aman aman sariliverir” (TRT, THM:3457 / TRT, THM:67)

Fiziksel temasla ilgili 6rneklerde “0pmek” ve “sarmak/sarilmak” eylemlerinin 6n plana

ciktig1 goriilmektedir. Bu baslikta erkek agzi sdylemlerin ¢ogunlukta oldugu goriilmekle

birlikte sekiz tlirkiide “Ah heceler heceler (THM:4766), Ak bugdayim bugdayim (THM:3553), Al

yazmami diiveyim (THM:2603), Sular akar delik tastan (THM:4727), Hadi gidem baglara

(THM:4971), Hiiseyin'im geliyor tozlu yol gibi (THM:1063), Zeytin dali ¢iiriik olur (THM:3457),

[gdenin dali gevrecik olur (THM:67)” kadin agzi sdylemlere rastlanmaktadir. Kadinlarin
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fiziksel temasla ilgili ifadelerde geri planda kalmadig: goriilmektedir.
Cinsel Arzu Bildiren ifadeler

Bu baslik altinda dogrudan ya da dolayh cinsel bir arzu bildiren ifadelere yer verilmistir.
Bu ifadeler iginde en sik kullanilan “yanmak” fiilidir. Yanmak fiili bir metafor olarak asktan
ya da aadan otiiri degil; siddetli arzu duymak, cinsel istek duymak anlaminda
kullanilmistir. “Bekarlik canina tak etmek, evlenmek istemek, murat almak, bastan
cikarmak, bekar ve yalniz olanlarin akillarina cinsel arzularin daha sik gelmesi” burada

kullanilan 6rneklerdendir.
“Neden de sen yandim ben / Ben yaniyorum aman” (TRT, THM:1345)

Bu Ornekte gecen “yanmak” eyleminin cinsel arzu duymak anlamina geldigi tiirkiiniin
biitiintinden ¢ikarilmaktadir. Burada tiim metni veremedigimiz igin ilgili dizeyi 6rnek

olarak gosterdik.

“Hadi yavrum daglarda kisnis / Ay oglan deptilin sasmis / Evlenme zamanin ge¢gmis” (TRT,
THM:4766)

“Ak koyun meler gelir / Daglar1 deler gelir
Yaliniz yatanlarin / Aklina neler gelir (TRT, THM:5035)
All gelin pacalarin yas gibi / Yaktin beni kara kara tag gibi

Kotii kocan sanki sana es gibi / Alamadim ben yardan muradimi” (TRT, THM.:68)

“Anne (de) ben hastayim marul isterim / Haftanin basinda diigiin isterim
Alacagim kizi (sevdigim oglani) bana gosterin” (TRT, THM:518)

Repertuvardaki nota gore tiirkiiniin yoresinde (Izmir-Karaburun) bekar kisi biiyiiklerinden

marul isterse evlenmek istedigi anlasiliyor.

“Asagiki tarlanin darisi / Borcuma yetmez yarisi

Beni bastan ¢ikaran / Kara kara Halil'in dayis1” (TRT, THM:3683)

“Deniz i¢inde balik / Okkalidir okkalik

Gadin anam vakdim geldi evlencem / Yetti gari yemin olsun bekarlik” (TRT, THM:3419 /
TRT, THM:2645)
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“Yaliiz gezen yarin de vay / Aklina neler gelir de vay” (TRT, THM:1724)

“Kapardina asa da komus galbir1 / Bekarlar1 yatagindan kaldir1 vay” (TRT, THM:1879)

“Hasan gider oduna / Doyulmuyor tadina

Komsu sdyle ogluna (stirmeli gozlii Hasanim) / Dogru gitsin yoluna” (TRT, THM:2490)

“Fadimem camdan bakiyor / (Aman) Fadimem camdan bakiyor

Salvarma uckur takiyor / Ben yandim aman” (TRT, THM:5137)

“Gokden zenbil iniyor / Hat¢am paril paril doniiyor

Atas m’oldun g1z Hatcam / Amanin seni géren yamyor” (TRT, THM:2139)

“Al yazmamin oyas1 / Alnima ¢ikt1 boyasi
Cok yalvardim vermedi / Allahindan bulas1” (TRT, THM:4511)

Dortliigiin bag1 kadin agz1 gibi baslasa da devami erkek agzidir, tiirkiiniin diger dortliikleri
de erkek agziyla sOylenmistir. Dortliikte bir anlam belirsizligi varmis gibi goriinse de
“vermek” eyleminin cinsel ¢agrisim yaptig1 metinden anlasilmaktadir. Eger yalvarilan kisi

aile olsaydi ki genellikle annedir, dortliikte mutlaka belirtilirdi. (zalim anan, cavir anan...)

Bu bashk altindaki {i¢ tiirkiide “Ah heceler heceler (THM:4766), Asagiki tarlamin darisi
(THM:3683), Derelerde tavsanlar (THM:2490)” kadin agzmin kullanimma Ornek
gormekteyiz. “Asagiki tarlamn darisi” tirkiisinde kadin, bir erkegin kendini bastan
cgikardigmi dogrudan soylerken “Ah heceler heceler” tiirkiisiinde kadin, kendinden
bahsetmemekte yalnizca erkegin cinsel arzusunu dile getirmektedir. “Derelerde tavsanlar” da
ise kadmin erkegi degil, erkegin kadini bastan cgikardigmi ve “Dogru gitsin yoluna”

ifadesiyle erkegin uyarildigini géormekteyiz.
Kadinlarin Namusuna Yénelik ifadeler

Tiirkiilerin ¢cogu erkek agzindan sdylendigi icin namusla ilgili ifadeler tiirkiilerde hep

kadmlar i¢in kullanilmistir. “Namus ve iffet kavramlari, kadin ve erkek i¢in ayrni tanima
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sahip olsa da kiiltiirel yaptirimlar; namuslu ve iffetli olmak konusunda her iki cinsiyeti farkh
degerlendirmektedir. Mesela eline erkek eli degmemis olmak ‘kiz, namuslu olmak’ deyimi
toplumsal cinsiyetin bir yansimasidir” (Colak, 2019:67). Toplumumuzda “namuslu olmak”
yalnizca kadina aitmis gibi kabul gérmiis ve dilimize de bu sekilde girmistir. Bu sebeple
giindelik hayatta da tiirkiilerde de namus kavrami erkek ile iliskilendirilmez. Erkek

genellikle kadinin “namus bekgisi” olarak goriiliir.

Namus kavraminin icginde ele aliman bakirelik algis1 da tiirkiilerde kendine sikca yer
bulmustur. Bakire kelimesi tiirkiilerde dogrudan ge¢mez, onun yerine “kiz” kelimesi
kullanlir. Bakire olmayan kadin igin ise tiirkiilerde genellikle “gelin” kelimesi kullanilir.
“Gelin misin kiz misin” sorusu tiirkiilerde bakireligi sormak icin kullanilan bir ifadedir. Kiz
kelimesi kiigiik cocuk anlamina gelse de bu anlamu tiirkiilerde ¢ok gecmez. Ege Bolgesi'nde
yaygin olarak kullanilan “bizim giz” ifadesi ise genellikle akrabalar, komsular ya da
tanidiklar i¢in kullanilir ve yakinlk bildirir. Kiz kelimesinin hangi anlamda kullanildig:

baglamdan kolaylikla ¢ikarilmaktadir.

Tiirkiilerde kiz kelimesi dogrudan cinsellikle ilgili olup “evlenmemis, el degmemis, bakire”
anlamina gelmektedir. Yaslar1 genellikle on tig, on dorttiir. “Taze girmis on iig, on dort yasina”
(TRT, THM:4718)

“Taze” kelimesi ergenlige yeni girmis kiz anlamina geldigi gibi kadin bedenine ait bir
unsurun Oniine sifat olarak gelip yine onun “el degmemis” olmasmna vurguda bulunur.
“Taze seftalidir bizim yiikiimiiz” (TRT, THM:1009)

Tiirkiilerde kiz, her zaman geline tercih edilir. Toplumda bakirelik yiiceltilen bir olgu
oldugu icin “kiz sevmek”, “kiz istemek” erkeklere cazip gelir ve arzu edilen bir seydir.
Cogunlukla kiz; geline tercih edilse de baz: tiirkiilerde “gelin” olmak, baskasiyla evli olmak
sevilmeye, arzu edilmeye ve tiirkiilere konu olmaya engel degildir. Ege tiirkiilerinde ve

Teke yoresi tiirkiilerinde bunun 6rnegini sik¢a gormekteyiz.

“Inadma sevicem gocal garilar1” (TRT, THM:4247), “Gocaninan gecincemen yok ise bosan
da gel gabuliimsiin g1z gibi/ Gelin g1z gibi” (Repertuvarda yer almasa da bolgede ¢ok
bilinen ve soylenen bir tiirkiidiir.)

“Ak tiztim parmak gibi / Sevdigim gaymak gibi” (TRT, THM:4913)

“Sabahinan esen seher yelleri / Yakin iken 1rak ettin yollar1

Tamahtman biiyiittiigiim giilleri / Bir kerecik koklamadan soldurdun / Vardin gittin bir
kétiiye yoldurdun” (TRT, THM:3811)
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“Kara basma geyme dedim geymigsin / Yenlerini oyma dedim oymugsun

Sen anandan kaymak gibi dogmussun / Doniiver de yesilim doniiver bayram edelim /

Cigekli yaylada seyran edelim
Ne giizel biiytimiis selvi dal gibi / Dad1 damagimda kaldi bal gibi
Bahgede acilmis pembe giil gibi / Sokarim basima soldurmam seni
Hani benim elli dirhem sekerim / Sen raki i¢ ben pahrini ¢ekerim
Su kunukta minare / Biilbiil konmus kenara
Eksi de pekmez kar etmez / Cigerinden yanara” (TRT, THM:4812)

Tiirkiideki “kaymak gibi” ifadesinin bakireligi temsil ettigi bilinmektedir. “Anandan kaymak
gibi dogmussun” dizesi hala dogdugu giinkii gibi oldugunu yani bakireligi anlatirken
devaminda onun kayboldugunu sdylemektedir.

Iki tiirkiide de gegen “giil” kelimesi bakireligi temsil ederken motif bagh@ altinda verilecek
olan “giilii soldurmak, giilii yoldurmak, giile biilbiil konmas1” bakireligin kayboldugu
anlamina gelmektedir. “Kadmin bakireligi igin ‘karanfil’, ‘giil’ ve ‘nergis’ sozlerinin
kullanildig tiirkiilerde, bekaretin kaybedilmesi durumu da ‘koldan kola sarilmig’, ‘el
degmis’, “‘arilar konmus’ ve “iistii tozlanmis’ ibareleri ile betimlenmistir” (Abali, 2021:405).
Sevdiginin baskasiyla cinsel iliski yasadigini ve bakireligin kayboldugunu belirten asik

cigerinden yanmaktadir.
“Ak tas1 kaldir da gel / Yilar oldiir de gel
Kiz almak kolay degil / Ciizdan: doldur da gel
Ak tas1 kaldirmali / Yilan 6ldiirmeli

Kiz almak kolay degil / Ciizdan1 doldurmali” (TRT, THM:4748)

“Alat dibi dagl’olur / Kizlar kalem kasl’olur

Gelinler de var ama / Kiz sevisi bagk’olur” (TRT, THM:5035)

“Bir yayla isterim yoritk gonmadik / Menevse isterim boyun egmedik / Ben bir yar isterim
eller degmedik” (TRT, THM:3438)
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“Emirdag’1 birbirine ulali / Altin yiiziik parmaginda dolal

Bagin biiyiidii gelin olali / Ben seni kiz iken seven oglanim” (TRT, THM:4128)

“Fincanin dibi de noktali / Geliler kizdan edali / Huysuz garilart merdivenden atmali

Fincani tuzdan yaparlar / Gelini kizdan yaparlar / Urbay1 bezden yaparlar” (TRT, THM:366)

“Guyu gazdim diz gibi / Suyu ¢ikt1 buz gibi

Yenile bir yar sevdim / Yetmisinde giz gibi” (TRT, THM:3635)

“Kiremite su damlar / Aman bir kiz verin adamlar
Bir kiz bize ¢ok mudur / Aman mehlenizde yok mudur

Oy Aysem menevsem / Yoruldum bdyle her aksam” (TRT, THM:302)

“Ayrilik tasin solem’atarlar / Geng kizlar ateslere yakarlar / Kiz ile gelini bir mi tutarlar”
(TRT, THM:4714)
Erkeklerin her zaman “kiz” tercih etmesi sadece “el degmemis” olmasindan degildir.
Toplum nezdinde bakire olmak, giizel olmak anlamina da gelir. Bakire olan kiz gizlidir,
bakirelik bir gizemdir, gizem ise merak uyandirir ve arzu edilir. Namusunu korumus
kadin, -fiziksel giizellige sahip olmasa bile- ahlaki olarak “giizel” kabul edilir ve istenen
konumundadir.

“Aman amman findik ¢iiriik ¢ikt1 findik / Bir findigin yoluna yandik yarelendik / O findigin
yoluna kirildik da gectik” (TRT, THM:1879)
Afyon-Dinar yoresine ait bu tiirkiide findigin ¢liriik ¢ikmasi kadinin bakire olmadig:

anlamina gelmektedir.
“Karanfilim tastadir / Tasta degil bastadir
Meyil vermen geline / Kiz kokusu bagkadir” (TRT, THM:1484)

“Halk tiirkiilerinde tezahiir eden giizellik unsurlarindan biri de bakirelerin tasidig1 kabul
edilen hos kokudur. Bakirelerin yticeltilmis giizelligi, sembolik bir unsur olarak giil ve
giliin hos kokusu ile simgelestirilmistir” (Abali, 2021:410).

“Kiremitte buz musun / Gelin misin kiz misin
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Aksam size gelecem / Evde yaliniz misin” (TRT, THM:4754 / TRT, THM:1523)
“Gelin misin kiz misin” sorusu dogrudan bakireligi sorgulamaya yoneliktir.

“Gara gara gargalar / Ceviz dalini 1irgalar

On besine basan kiz / Sevdigine el sallar” (TRT, THM:521)

Bu basghk altinda kadin agzina yonelik tek tiirkii budur. Kadmnlarin namusuna yonelik
ifadeler tamamen erkek agziyla sdylenmistir. Bu tiirkiide ergenlige girmis bir kizin evlenme
¢agimin geldigini ve baskasiyla evlenmek istemedigi i¢in de sevdigine bu anlamda bir isaret

verdigini gormekteyiz.
“Bir kiz ile bir gelinin bahsi var / Ikisinin ciida diigmiis aras1
Bir selam gonderdim kiiglicek dosta / Oradan yollasin giil deste deste
Kalmisim gurbette olmusam hasta / Yarin yaylasindan kar ister goniil” (TRT, THM:385)

Kiz ile gelin atismalari, hangisinin daha degerli oldugunu ispat etme ¢abasidir. Hasta
olmak ve sifay1 yarda aramak ise bakirelige bir gonderme yapmaktadir. “Nitekim halk
tiirkiilerinde, bakirelerin bir 6zelligi de yiiceltilmis sifa kaynag1 olmalaridir. Bakireler birer
sifa kaynagi olarak hasta erkekleri iyilestirmektedir” (Abali, 2021:413).

Bu baslik altinda kadinlara yonelik kullanilan diger ifadeler ise “oynak, cilveli, coskun,
edali, yosma” olmalaridir. Yosma kelimesi; Tiirkge Sozliik’te “sen, giizel, fettan olan (geng
kadin)” anlamma gelmektedir. Olumlu bir anlama sahip yosma kelimesi tiirkiilerde
genellikle olumsuz bir c¢agrisimla karsimiza c¢kmaktadir. inceledigimiz turkiilerde
yosmanin Orneklerini; erkeklere gz kirpan, erkekleri kolaylikla bastan ¢ikaran ve birden
fazla erkekle birlikte olan kadin anlamlariyla gormekteyiz. “Oynak, cilveli, coskun, edal1”
olmak da olumlu anlama sahip kelimelerdir ve dogrudan cinsellik ¢agrisimi yapmazlar.
Ancak tiirkiilerde, kadinlara yonelik kullanilan bu ifadelerin cinsellikle ilgili ¢agrisim
yaptigini soyleyebiliriz. Bu ifadeler, kadinlarin erkegi cinsel olarak etkilemek istediginde
kullandig1 6zellikleridir ve bu Ozelliklere sahip bir kadin erkegi bastan ¢ikarir. “Mesela
Tiirkgede fettan, cilveli, hamarat, iffetli, nazl: kelimeleri ne dilbilgisel ne de sozliiksel cinsiyet
icerir fakat bu kelimeler kadin toplumsal cinsiyetine sahiptir” (Colak, 2019:98).

“Gel yavrum alaydim seni de seni / Kollarima saraydim (amanin da) yar seni

Senin gibi oyunbaz / Cilvesine doyulmaz” (TRT, THM:3985)

“Ak devenin usgunu / Gelinlerin cosgunu

Gelinlerin coggunu / Yalmz gezer gis giinii” (TRT, THM:1058)
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“A melegim melegim / Saat kagta yanina geleyim
Ben senin oyunlarina yanginim / Oynever de bir kerecik goreyim” (TRT, THM:4313)
“Oynayisin sallanisin / Bulanisin irlanisin

Del’etdi beni aman aman / Kiil etdi beni” (TRT, THM:1093)

“Tlaman ¢alilar1 aman da aman / Yol eddi yalilart

inadina sevicem / Gocali garilar1

Ay gibi aciyorsun aman da aman / Negeler saciyorsun

S6z verik gagiyorsun aman da aman / Seni gidi yaramaz Aysem” (TRT, THM:4247)

Yaramaz kelimesinin kadinlar i¢in kullanim1 yaygin degildir, yalnizca bu tiirkiide 6rnegi

vardir ve kadinin oynak, cilveli bir anlamda ¢apkin oldugu anlamina gelmektedir.

“Dudun Dudu baslar1 Dudunun hilal kaslar1 / Saat beste geliyor / Dudunun oynaslar1” (TRT,
THM:1061)

“Haydi de hopbak Cemilem nasil nasil edelim bu ise / Nikdhimiz1 giysin iinnen gelin Hoca
Memis’e” (TRT, THM:3437)

“Yesil boya kapis1 / Ayse de satar sakizi
Portakala benziyor / Can Aysenin kokusu (sar Aysem benim)
Mor basmadan yazmasi / Ayse de gizlar yosmasi

Ayse gelin gidiyor / Aglamasin anasi (sar Aysem beni)” (TRT, THM:3538)

“At bagladim Akkaya'nin dibine / Mekan m1 tuttun giizel Aydin‘in (yosmam da) damina /

Pazar'mettin seftalinin onunu

Haydindi gocoglan yoldan geldim yorgunum / Yorgun degil bir yosmaya vurgunum” (TRT,
THM:3544)

Yosma kelimesinin olumlu anlamindan siyrilip “birden fazla erkekle birlikte olan kadin”

anlamiyla tamamen olumsuza donmesine Ornektir.

Ortmeceler/Motifler/Benzetmeler
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Tiirkge Sozliik’te “Soylenmesi kaba, ¢irkin veya sakincali goriilen nesnelerin, kavramlarin, baska
kelimelerle daha uygun ve edepli bir bicimde anlatilmas:” olarak tanimlanan értmece kavrami
tiirkiilerde sik¢a kullamilmistir. Ozellikle tabu olarak goriilen cinsellik konusunda
dogrudan soylenemeyen cinsel organlar, genellikle seklen benzetildigi yiyecekler ya da
diger nesnelerle gizlenerek, oOrtiilii bir bicimde sdylenmistir. En yaygin olarak goriilen
benzetmeler meyve, sebze ve hayvan adlaridir. Kadin cinsel organi seklen “seftali”ye
benzetilirken erkek cinsel organi icinse en yaygin gordiigiimiiz benzetme “balik”tir.
Cinsellikle ilgili en yaygin kullanilan motifler ise “giil, biilbiil, bag, bahge, baga konmak,
biilbiil giile konmak, su, kuyu, pinar” kelimeleridir. “Bag, bahge imajlar ile kadin bedeni
arasinda kurulan iliski oncelikle kadmin sahip oldugu dogurma ve iiretebilme 6zelligi
dolayisiyla olmalidir. Zira kadin, toprak ve iiretkenlik arasinda kadim bir iliskiden s6z
edilebilir” (Akbalik, 2012:116). Bunlarin disinda da yaygin goriilmeyen ilging motiflere

rastlanmaktadir.
“Caya vardim ¢ayladim / Cayda balik avladim

Balik degil maksadim / Ben yarimnen oynadim” (TRT, THM:917)

“Ak tiztimiin salkim1 / Ayse de ald1 aklim1

Bir seftali vermezsen / Helal etmem hakkimi” (TRT, THM:3538)

“Hani benim elli dirhem sekerim / Sen raki i¢ ben pahrini ¢ekerim
Su kunukta minare / Biilbiil konmus kenara

Eksi de pekmez kar etmez / Cigerinden yanara” (TRT, THM:4812)

“Sabahinan esen seher yelleri / Yakin iken 1rak ettin yollar1

Tamahtman biiytittiigtim giilleri / Bir kerecik koklamadan soldurdun / Vardin gittin bir
kotiiye yoldurdun” (TRT, THM:3811)

Namus baslig altinda bakireligi tanimlamak i¢in gegen bu iki tiirkiide giil motifi bekareti,
“giilii soldurmak/yoldurmak” ve “biilbiiliin kenara konmas1” ise bekareti kaybetmeyi
anlatmaktadir. “Tiirkiide bakireligin simgesi konumunda olan kiz, kadin viicudunu giil ile
ozdeslestirmekte ve cinsel iliskiye giren viicudun solmus giil gibi oldugunu
savunmaktadir” (Abali, 2021:409).

“At bagladim Akkaya'nin dibine / Mekan mi tuttun giizel Aydin'in damina / Pazar'mettin
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seftalinin onunu” (TRT, THM:3544)

“Atbagladim (aman) Denizli'nin hanina / Mesken mi tuttun giizellerin de yanina / Pazarlik
ettim (aman) seftalinin onuna / Seftali pazarlar1 kuruldu kald1 / Giizellerin yazmas: yazildi kald1”
(TRT, THM:3677)

“Beyler bahgesinde de armut sallanir / Sulu da seftaliylen de agzin ballanir” (TRT,
THM:4367)

“Bizim bagin meneksesi al olur / Alem de sevdigine de yanar kiil olur

Sevdigini alamayan del’olur / Haydi haydi gidelim aynali kavaga ti¢limiiz / Taze de
seftalidir bizim yiikiimiiz” (TRT, THM:1009)

“Susadim su isterim / Pinar nerde gosterin
Ben pinar1 neyleyim / Keziban'1 isterim
Ben pinardan ganmeyom / Keziban’1 isterim” (TRT, THM:3118)

Suyla ilgili motifler, cinsel arzuyu cagristirmaktadir. “Igme, sevismenin metaforudur,
gencin ‘kanamadigl’ icmeden kasit doymadig1 sevme/sevismedir” (Imre, 2003:128). Pinar,
yangini sondiirmek igin yeterli gelmemekte ve erkek, sevdigiyle cinsel birliktelik

arzulamaktadir.
“Deniz i¢inde balik / Okkalidir okkalik

Gadin anam vakdim geldi evlencem / Yetti gari yemin olsun bekarlik” (TRT, THM:3419 /
TRT, THM:2645)

“Harman da yeri kademeli / Yar geliyor ne demeli

Yare de seftali borcum var / Verip de 6demeli (TRT, THM:3698)

Karanfilim budama / Sefa geldin odama / Egil bir seftali ver adama” (TRT, THM:4713)

“Oynasir baliklar1 Karadeniz dalgali / Bu yil giizellerin basi sevdali” (TRT, THM:29)

“Ordekler gollere konmadiniz m1 / Bir selam yolladim almadiniz m1” (TRT, THM:2014)

Tiirkiide ordek, erkek cinsel organin temsil ederken gol ise kadin cinsel organini temsil
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etmektedir. “Erkek, ‘6rdekler gollere konmadiniz m1” ifadesi ile sevdigi kizin menstriiasyon

doénemine girip girmedigini 6grenmeye ¢alismaktadir” (Erdal, 2011:45).
“Baga gittim erkenden de / Fatm’ana geldi arkamdan
Fatm’ana {iziim toplayive de / Davsani iirkiitmeden” (TRT, THM:1449)

Uziim bag1 genellikle bulusmak icin gidilen ve bu bulusmalarin cinsel temasa varabilecegi
bir mekandir tiirkiilerde. “Bag, bahge bazen goriisme ya da sevismenin yeri bazen de
kadimnin cinsel organ1 anlamindadir” (Imre, 2003:125). Burada hem bag motifi hem de
“davsan tirkiitmek” cinsel bir ¢agrisim yapmaktadir. Tavsan, cinsellikle ilgili motiflerde
yaygin kullanilan bir kelime degildir. Tiirkiide gecen “davsan iirkiitmek” erkegin cinsel
organiyla ilgili olabilecegi gibi insanlarin duymamasi anlamina da gelebilir. Tavsan {irkek
bir hayvandir ve ¢abuk korkar, siirekli kagip saklanma egilimindedir; bagdaki bulusma da
“gizli” oldugundan, goriiliip duyulmamas: icin c¢ok dikkatli olmak gerekir. “Davsan
tirkiitmek” insanlara duyurmamak anlamina da gelebilir. Bag motifi dogrudan cinsel bir

¢agrisim yaptig1 icin, baga gitmek tiim tiirkiilerde cinsellik anlaminda kullanilmistir.

Bu baslik altinda iki tiirkii kadin agziyla sdylenmistir. “Abacilar inisi (THM:917)” hem kadin
hem erkek agzmna ornek olarak verilebilir. “Harman da yeri kademeli (THM:3698)”
tiirkiistinde ise dogrudan kadin agz1 kullamilmistir. “Yare de seftali borcum var / Verip de

odemeli”
SONUC

Insan hayatinin ayrilmaz bir pargasi olan cinsellik, Ege tiirkiilerinde de kendine yer
bulmustur. Kimi zaman miistehcenlige varan soylemlerle karsimiza ¢ikarken kimi zaman
ise toplumsal cinsiyet baglaminda kadin ve erkeklere yiiklenen roller ve bu rollerin dilimize
nasil yerlestigini bize gostermektedir. Toplumda bir tabu olarak goriilen cinselligi
dogrudan dile getirmek ay1p sayildig1 halde tiirkiilerde gegen 6rnekler bize bolge hakkinda
fikir vermektedir. Ege tiirkiilerinin cinsellikle ilgili malzeme konusunda ne denli zengin
oldugu o6rneklerden de goriilmektedir. Repertuvarda yer alan 738 tiirkiiniin %15,58 inde
cinsel cagrisiml tiirkiiler tespit edilmistir. Bu tiirkiilerden 15i kadin agziyla, 100’1 ise erkek
agziyla soylenmistir. Erkek agzinin %87’lik bir orana, kadin agzinin ise %13’liik bir orana
sahip olmasi tiirkiilerdeki erkek egemen sOylemi agik¢a gostermektedir. Halk tiirkiileri
yayilmaya ¢ok elverisli oldugu icin her yorede benzer sdylemleri gorebilmekteyiz. Ancak
Ege tiirkiilerinin i¢inde ¢ok yaygin olmayan, orijinal sdylemler de gormek miimkiindiir. Bu

konuda Ege tiirkiilerinin calismaya deger bir gesitlilige sahip oldugunu soyleyebiliriz.
Cinsel gagrigimli 115 tiirkiiniin 7’si Aydin‘a, 8'i Izmir’e, 13'ii Mugla’ya, 14’ii Kiitahya'ya,
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15’i Manisa’ya, 19'u Afyon’a ve 22’si Denizli'ye aittir.

Tablo 2. Cinsel ¢agrisimlh tiirkiilerin illere gore oranlar1

Aydin %6,09

[zmir %6,96

Mugla %11,3

Kiitahya | %12,17

Manisa | %13,04

Usak %14,78

Afyon %16,52

Denizli %19,13

Tablodan anlagilacag: tizere Ege tiirkiilerindeki en diisiik oran Aydin’a en yiiksek oran da
Denizli'ye aittir. Cinsel ¢agrisimh tiirkiiler en az Aydin, [zmir, Mugla gibi kiyi illerinde
goriilmekteyken en yiiksek oranlar ise Denizli, Afyon, Usak ve Manisa gibi i¢ kesimlerdeki
illerde gériilmektedir. “Cinsel gondermeler iceren Ege tiirkiilerinin &nemli bir kismu, I¢ Ege
Boliimii'ne aittir. Tiim bolgeler icinde en fazla cinsel gonderme igeren tiirkiiye sahip olan
Ic Anadolu’ya yakin kisimlarda, cinsel temali tiirkiilerde artis olmasi dikkat cekicidir”
(Goher Vural ve Istanbullu, 2016:87). Calismamiz, “Cinsel Cagrisrmly Tiirkii Sozlerinin
Bélgelere Gore Dagilim” adli makaledeki Ege Bolgesi icin yapilan tespiti dogrular
niteliktedir. Egenin i¢ boliimiiniin, kiy1 boliimiine gore cinsel ¢agrisimli tiirkii konusunda
daha cesitli olmasi dikkat ¢ekicidir. Kiy1 illerinde (Aydin, [zmir, Mugla) daha ¢ok efelik ve
zeybek tiirkiilerinin yer almasi bunda etkili olmaktadir. Cinsel ¢agrisimh tiirkii gesitliligi
ve ¢ok kapali olmayan sOylemler bolgenin kimligi, biyolojik ve toplumsal cinsiyetin

yansimasi hakkinda bize onemli bilgiler vermektedir.

KAYNAKCA

Abali, Ismail (2021), “Folklorun ‘El Degmemis’ Bolgesi: Halk Tiirkiilerinde Yiiceltilmis
Bakirelik Algis1”, Folklor/Edebiyat, 27(2), s. 397-417.

Akbalik, Esra (2014), “Halk Hikayelerinde Bir Imaj Olarak Bag ve Bahgenin Kadin ve Bedeni
ile Tliskisi”, Milli Folklor, 26(101), 113-124.

Colak, Giilcan (2019), Toplumdilbilimi /Toplumsal Cinsiyet ve Dil, Bilge Kiiltiir Sanat,
Istanbul.

Erdal, Tugge (2011), “Erkek Agizhi Tiirkiilerde Kadin Imaji”, Folklor/Edebiyat, 17(65), 37-
Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

@’"" , International Journal Of
tudies Turkish Academic Studies

42



Betiil OZEN

52.

Goher Vural, Feyzan & Istanbullu, Serenat (2016), “Cinsel Cagrisimli Tiirkii Sozlerinin
Bolgelere Gore Dagilim1”, Turkish Studies, 11(18), s. 79-94.

Imre, Adorjan (2003), “Tiirk Halk Siirlerinde Erotik Motifler”, Folklor/Edebiyat, 2(34), s.
123-134.

Kurnaz, Cemal (2021), Tiirk’iin Mektebi Tiirkii Mektebi, Muhit Kitap, Istanbul.

Mirzaoglu, F. Giilay (2012), “Tiirk Halk Tiirkiilerinde Degirmen Motifi ve Degirmenci
Tiirkiileri”, Bilig, (62), s. 159-182.

Ozbek, Mehmet (2009), Tiirkiilerin Dili, Otiiken Negriyat, Istanbul.
Repertiikiil https://www.repertukul.com (Erisim Tarihi: 15.05.2025)
TDK https://sozluk.gov.tr/?ara=6rtmece (Erisim Tarihi: 15.05.2025)
TDK https://sozluk.gov.tr/?ara=yosma (Erisim Tarihi: 15.05.2025)

TRT (2006). Tiirk Halk Miizigi Sozlii Eserler Antolojisi, TRT Miizik Dairesi Baskanlig;,
Ankara.

Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

URAS 2020

<J- International Journal Of

tudies Turkish Academic Studies

43



Fatih TEKEL

International Journal Of
Turkish Academic Studies

Cjtj‘zAStudies

(Vol.6 ¢ Num.1 e  June2025 )

Tiir: Arastirma Makalesi Kabul Tarihi: 20 Haziran 2025
Gonderim Tarihi: 2 Haziran 2025 Yayimlanma Tarihi: 27 Haziran 2025
Atif Kiinyesi: Tekel, Fatih (2025), “Kirikkale Keskin’de Bir inan¢ Merkezi: Haydar
Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi” International Journal of Turkish Academic Studies
(TURAS), C. 6, S. 1, s. 44-59.

“KIRIKKALE KESKIN’DE BiR INANC MERKEZI: HAYDAR SULTAN
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Fatih TEKEL?
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Oz
Keskin, Kirikkale’nin en eski yerlesim yerlerinden biridir ve en biiyiik ilgesidir. Osmanl
Devleti'nin idari yapilanmalarinda Keskin ismi nahiye, kaza hatta “Keskin ili” seklinde
gecmektedir. Tiirk-Islam yerlesim siirecinde Tiirkmen gruplarinin dini kimlikli
sahsiyetler cevresinde Orgiitlenmesine dayali bir yerlesim siirecinin gergeklestigi
goriilmektedir. Keskin’in Haydardede koyii de o donemde Haydar Sultan sayesinde bir

yerlesim yeri olmus ve glinlimiizde kurucusunun adiyla anilmaktadir.

Haydar Sultan (Haydar Dede), yazili ve sozlii kaynaklarda Hoca Ahmed Yesevi'nin oglu
olarak ifade edilmektedir. Tiirbesi, Keskin'in Haydardede koyiindedir. Anadolu’nun

Tiirklesmesinde Keskin'in bulundugu bolgede miicadele ettigi bilinmektedir. Haydar

! Bu makale, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii biinyesinde hazirlanan “Kirikkale Halk
Hekimliginde Ocaklar ve Tiirbeler” isimli doktora tezinden iiretilmistir.
2 Dr., m.f.tekel@hotmail.com, 0000-0002-9958-3378
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Sultan’in diismanlara esir diismesi sonucu hapsedilerek yedi yil ¢ile ¢ektigi kuyu kutsal

kabul edilmektedir. Tiirbe ve kuyu bolgede 6nemli bir inan¢ merkezi konumundadir.

Bu calismada, Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi etrafinda olusan inams ve

uygulamalar halkbilimsel bakis agisiyla ele alinip incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kirikkale, Keskin, Haydar Sultan Tiirbesi, Inan¢ Merkezi.

“FAITH CENTER KESKIN, KIRIKKALE: HAYDAR SULTAN (HAYDAR DEDE)
TOMB”

ABSTRACT

Keskin is one of the oldest settlements and the largest district of Kirikkale. In the
administrative structures of the Ottoman Empire, the name Keskin is mentioned as a
township, district and even "Keskin province". It is seen that during the Turkish-Islamic
settlement process, a settlement process based on the organization of Turkmen groups
around religious figures took place. The Haydardede village of Keskin also became a
settlement during that period thanks to Haydar Sultan and is today known by the name

of its founder.

Haydar Sultan (Haydar Dede) is stated as the son of Hoca Ahmed Yesevi in written and
oral sources. His tomb is in the village of Haydardede in Keskin. It is known that he
fought in the Turkification of Anatolia in the region where Keskin is located. The well
where Haydar Sultan was imprisoned and suffered for seven years after being captured
by enemies is considered sacred. The tomb and the well are an important center of faith in

the region.

In this study, the beliefs and practices around the Haydar Sultan (Haydar Dede) Tomb

were examined from a folkloric perspective.

Keywords: Kirikkale, Keskin, Haydar Sultan Tiirbesi, Faith Center.

GIRiS

Gerek hayattayken gerekse oOldiikten sonra keramet gosterdigine inanilan, haklarinda

menkibeler {iretilen insanlarin yattiklari, kutsal kabul edilen mezarlara tiirbe

denilmektedir.

Zeki Basar’a gore tiirbe: “Cogunlukla manevi gii¢c ve meziyetlere sahip kisilerin, tarikat
alaninda yiikselmis ya da memlekete biiylik hizmetlerde bulunmus simalarin ve
kahramanlarin mezarlarmin yer aldig: tistii belirli tipte ¢at1 ve kubbeyle ortiilmiis bir veya

daha fazla boliimden olusan yapilardir” (Basar, 1972: 26).

“Tiirbelerin en temel Ozelligi, buralarin insanla kutsali iliskilendiren, onlara
manevi duygular yasatan, gesitli problemlere care bulan, sifa veren yerler

olduguna inanilmasidir. Popiiler dini anlayislara gore tiirbelerde yatan velilerin
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yardimlarina mazhar olmak icin cesitli ritiieller yapmak gerekir. Halk
dindarliginin en temel yansimalarindan olan tiirbe ziyaretleri, tarih boyunca pek

¢ok dini ve kiiltiirel unsurdan beslenmistir” (Kose ve Ayten, 2010: 14-15).

Tiirbelerde medfun kisilerin Allahin sevgili kullar1 olduklarina ve onlara olaganiistii
yetenekler bahsedildigine inanilmaktadir. Dolayisiyla olaganiistii glicleri olduguna
inanilarak kutsallagtirilan ve ayr1 bir yerde konumlandirilan kisilerden dolay:
bulunduklar1 mekanlar da kutsal olarak kabul edilmektedir. Insanlarin kutsallik atfettigi

bu mekanlarda inanglar dogrultusunda gesitli ritiieller yapilmaktadar.

Kutsal kabul edilen bu mekéanlardan biri de Kirikkale ilinin Keskin ilgesinde bulunan
Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi’dir. Tiirbe, Kirikkale halk kiiltiiriindeki 6nemli
inan¢ merkezilerinden biridir. Tiirbenin sadece Kirikkale halki tarafindan degil gevre
illerde yasayanlar tarafindan da bilinmesi, gesitli dilek ve sikayetler igin yogun olarak
ziyaret edilmesi ve burada bir¢ok inanis ve uygulamalarin gergeklestirilmesi bunu agikga

gostermektedir.

Calismada, Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi hakkinda bilgi iceren kitap, dergi,
makale, tez vb. yazili kaynaklardan yararlanilarak literatiir taramasi yapilmigtir. Zengin
bir halk kiiltiirtine sahip olan ve bu kiiltiirel degerleri muhafaza eden Kirikkale'nin
Keskin ilgesinde ve tiirbenin bulundugu Haydardede koyiinde 6zellikle konu ile ilgili
oldugu belirlenen kaynak kisilerle karsiikli goriismeler yapilmistir. Yazili ve sozlii
kaynaklardar derlenen bilgiler dogrultusunda Haydar Sultan’in (Haydar Dede) hayatina,
Haydar Sultan (Haydar Dede) hakkindaki anlatilara, Haydar Sultan (Haydar Dede)
Tiirbesi'ne dair genel bilgilere ve tiirbe etrafinda olusan inanis ve uygulamalara yer

verilerek bolge halkinin tiirbe ziyaretine bakis agis1 degerlendirilmistir.
1. HAYDAR SULTAN (HAYDAR DEDE) TURBESI HAKKINDA GENEL BILGI

Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi, Kirikkale’nin Keskin ilgesine bagh Haydardede
koytinde bulunmaktadir. Beyrek/Boyrek/Behrek diye adlandirilan dagin eteklerinde yer
alan tiirbe, koy merkezine 500 m uzakliktadir (www kirikkale.com.tr/mekan/haydar-
sultan-turbesi). Haydardede koyti, Kirikkale il merkezine 42 km, Keskin ilge merkezine ise
15 km mesafededir (https://tr.wikipedia.org/wiki/Haydardede).

Eskiden, tiirbenin bulundugu avlu igerisinde tiirbe haricinde cami, imaret, mutfak,
misafirhane, ¢esme, kuyu, hazire ve ahir igeren bir kiilliye oldugu belirtilmektedir.
Tiirbenin etrafina sonradan insa edilen bahge duvarinin tizerinde, giris kapisinin yaninda
bu bilgileri igeren iki adet kitabe yer almaktadir. Fakat bahsedilen bu yapilardan
glintimiize sadece tiirbe ile kuyu kalmistir. Ge¢ Roma ya da erken Bizans donemlerinde
var olan muhtemel bir manastir {izerine insa edilen tiirbe, yapilan onarimlarla asil
hiiviyetini kaybetmistir (K.98). Tiirbe son olarak Kirikkale Valiligi tarafindan restore

edilmistir. Daha 6nce ayn1 avlu igerisinde oldugu belirtilen ve tiirbe ile ayni isme sahip
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olan Haydar Sultan (Haydar Dede) Camii bugiin kdy merkezindedir.

Tiirbe, oldukca genis bir avluya sahiptir. Avlu kapisindan girildiginde sag ve sol tarafta
oturma banklarmin oldugu, cok sayida ocak yakilan alanlar olusturuldugu (ocaklik),
avlunun orta kisminda mezarlar ile biraz ilerisinde abdest almak igin sonradan yapilan
cesme goriilmektedir. Bahge iginde dallarina bez veya ip baglanan agaglar mevcuttur.

Tiirbenin arkasindaki alanda koy mezarlig1 yer almaktadir.

Giintimiizdeki durumu tamamen yenilenmis olan tiirbe, ongen planli bir yapiya sahiptir.
Di1s duvarlar1 tamamen mermer malzeme ile kaplanan tiirbenin, her cephesinde pencere
bulunmaktadir. Zeminde halifleks iizerinde halilar serilidir. Duvarlar zeminden itibaren
giris kapis1 yiiksekligine kadar ahsap malzeme ile kaphdir. Tiirbenin tavani yesil renk,
yan duvarlar ise ahsap kaplamaya kadar beyaz renk ile boyalidir. Oldukga yiiksek olan
tavandan sandukanin yaklastk 50 cm fdstiine dogru sarkan biiyiik bir avize
bulunmaktadir. Tek kanatli, yesil renkli demir kapidan sandukanin oldugu béliime
girilmektedir. Sandukanin iistiine yesil bir ortii serilmis ve etrafina zincirlerle koruma
alani olusturulmustur. I¢ mekanda Hz. Ali'yi ve Haci Bektas Veli'yi tasvir eden ¢ok sayida
fotograf, Haydar Sultan’a (Haydar Dede) yazilmis bir siir ve kilig figiirleri bulunmaktadir.
Haydar Sultan’a (Haydar Dede) ithafen yazilan ve ekteki fotografta (fotograf 5) yer alan

siir su sekildedir:
“Kerametin arsullaha dayanir Nesliniz Muhammmed ashiniz Ali
Allahiimmesalli velisin Haydar Meyveye dondiiriin kuruyan dali
Sizi bilmeyenin emegi zaydir Kudret petegine orensin bali
Cansiza can veren Alisin Haydar Miiminin agzinin tadisin Haydar
Ahmedi muhtarsin muhtar1 Ahmet Halil Polatim Sogulcak yurdum
Yaradan sizlere verdi selayet Giin be giin artiyor efkarim derdim
Kapina gelene eylen inayet Sen eylen diisen kuluna yardim
Tabipler tabibi lokmansin Haydar Altinda boz atin hazirsin Haydar”

Seherde otiisiir kuglar basinda
Eliniz var kismetimde agimda
Mor benekli giil yetisir kisinda
Zahmeride ¢igek yetirin Haydar

Tiirbenin giineybatisinda kutsal kabul edilen bir kuyu bulunmaktadir. Kuyular, tarih
boyunca yalmiz su kaynag: olarak degil halk inanglarinda ve halk anlatilarinda cgesitli
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sekillerde kullanilmistir. Tiirk halk kiiltiirtinde kuyularin ritiiel ve ibadetlerin icra edildigi
mekanlardan biri oldugu goriilmektedir. Kimi zaman tiirbe gibi kutsal mekanlardan bir
kutsallik gecisinin oldugu kimi zaman da sadece kuyunun kutsal kabul edildigi

bilinmektedir. Kutsal kisi ve nesne dogrultusunda iliskilendirilen tiirbe ve kuyular vardir.

Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi'nin bahgesinde yer alan kuyu da Haydar Sultan’in
(Haydar Dede) efsanevi ve menkibevi kisiligi ile 6zdeslestirilen ve kutsal kabul edilen su

kaynaklarindandr.

Kuyuya daha ¢ok ruhsal rahatsizligr olan kisilerin getirildigi ve sifa bulduklarina

“"

inanildig1 i¢in admin halk arasinda
(K.98).

Deliler Kuyusu” olarak bilindigi sdylenmektedir

Kuyunun iizerinin kapatilarak sadece 50 cm c¢apmnda kiigiik bir delik acldig
goriilmektedir. 60x60 cm’lik kare boyutundaki kuyunun agzi beton kaplamalarla
yiikseltilmis olup derinligi zeminden 1,5-2 m kadardir. Tiirbenin restorasyonuyla birlikte
kuyunun {stiine bir sadirvan yapilmistir. Kuyu igerisindeki su soguk olmasina ragmen
kaynayan ve buhar ¢ikaran bir goriiniimii vardir. Bu duruma, topraktan ¢ikan gazlar ile
suyun kiikiirtlii olmasinin neden olabilecegi soylenmektedir. Halk tarafindan ve
hastaligmna sifa olmasini isteyen kisilerce tiirbenin ziyaret edilmesinin akabinde kuyudan
gelen kiikiirtlii gaz koklanmaktadir (K.98).

Hikmet Tanyu, Tiirkiye'de Adak ve Adak Yerleri adli kitabinda yer verdigi bu kuyuyu soyle

anlatmaktadir:

“Bu kuyunun suyu kayniyor, sudan bugu ¢ikariyor, insana bayginlik veriyor.
Ustelik suyu soguktur. Burada kuvvetli kiikiirt kokusu vardir. Tiirbe ve kuyu bir
avlu igindedir. Tiirbeye yakin, suyu uzaktan emekle getirilen bir su da vardir.
Buranin ziyaretcisi ¢oktur. Deliler, akil hastalar1 tedavi edilmek icin buraya
getiriliyorlar. Deliler, kuyunun iizerine yatiriliyor, uzatiliyor. Insan bu kuyunun
lizerinde ancak birka¢ dakika vyatabiliyor, kalabiliyor. Daha fazla kalmirsa
baygimlik geliyor. Kuyu yerle bir hizada, derinligi {i¢ metre kadar. Suyu araliksiz
kayniyor, al, yesil buhar cikiyor. Altindan, bir ¢algt calimir gibi ses ¢ikiyor.
Kuyunun yarim metre kadar agzi var. Bu agiz kismi mermer tasla kapalidir. Bir
hasta gelince gecici olarak acilip kapatilabiliyor. Suyu gazoz gibi acimsidir,
bununla beraber igilebilir; hayrete deger tarafi da soguk olmasidir” (Tanyu, 2007:
147).

Tanyu tarafindan verilen bilgilerden kuyunun gecmisteki fiziki durumunun bugiinden
farkli oldugu anlagilmaktadir.

Ali Haydar Bayat ise “Deliler Kuyusu” diye adlandirdig:1 bu kuyuyu ruhsal hastaliklara
sifa bulmak igin ziyaret edilen yerler arasinda gostererek soyle tanitmaktadir:

“Ankara/Keskin’in Haydar Dede Koyii'nde eski bir kilise harabesi {izerindeki

Haydar Sultan Tekkesi ile avlusundaki ‘Deliler Kuyusu’ Tiirkiye’de benzeri
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bulunmayan bir sekilde, akil hastaliklarinin tedavisi i¢in yiizyillardir
kullanilmaktadir. I¢inde hidrojen siilfiir buhari bulunan kuyuya basi kisa bir siire
icin sokulan ve iki {i¢ nefes gazi soluyan hasta, kisa stireli bir soktan sonra
gevseyip kendine gelir ve genellikle de iyilesir. Gaz1 fazla soluyanlarin 6ldiikleri,
tekke civarindaki biiyiik mezarliktan anlasilmaktadir. Buraya bilhassa yaz
aylarinda sayilar giinde yetmis sekseni bulan, Tiirkiye'nin cesitli yerlerinden akil
hastalar getirilmektedir. Burada kesilen adak kurbanin etleri kdy halkina dagitilir.
Adagin yerine getirilmemesi halinde hastaligin daha da artacagina inanilir” (Bayat,
1989: 67).

Bayat’mn arastirma yaptifi donemde Keskin, Ankara'nin bir ilgesi olarak goriilmektedir.
Daha o6nce Ankara iline bagh olan ilge, 1989 yilinda Kirikkale'nin il olmasiyla birlikte
Kirikkale’ye baglanmustir. Kurulus tarihi kesin olarak bilinmeyen Keskin ilgesi, halk

arasinda “Denek Madeni” ve “Keskin Madeni” olarak gegmektedir.
2. HAYDAR SULTAN’IN (HAYDAR DEDE) SAHSIYETI

Halk arasinda Haydar Sultan veya Haydar Dede olarak bilinen ve simirli sayida olan
yazili ve sozlii kaynaklarda Kutbeddin Haydar olarak gegen sahsin hayat ile ilgili fazla
bilgi yoktur.

Kirikkale ve cevresinde bulunan tiirbeler hakkindaki anlatilarda burada yatan bazi
velilerin Anadolu’nun fethinde ve Islamiyet'in yayilmasinda sistematik bir iskanlastirma
fonksiyonunu icra ettikleri belirtilmektedir. Kirikkale’ye gelisleri konusunda farkl
menkibeler ve rivayetler bulunan bu kigilerin en ©nemli gorevleri Anadolunun
fethedilmesinde {istlendikleri misyondur. Her biri bir bdlgeye manevi bir
gorevlendirmeyle gelerek dergahlarini kurmuslar ve buralara yerlesmislerdir. Halkin
sevdigi, toplumun onem verdigi, halka yon veren bu inang Onderleri halkin inang

diinyasinda Horasan’dan gelen veli insanlar olarak ifade edilmektedir.

Horasan bolgesi bugiin icin Iran, Afganistan, Tiirkmenistan devletlerince paylasilan genis
bir cografyanin adidir. Bu bolge, Islam diinyas: ile Tiirk diinyasi arasinda bir gecit

olmasinin yani sira Islamiyet Tiirkler arasina buradan girmistir.

Ahmet Yasar Ocak, Horasan ereni olarak adlandirilan bu kisilerin olusturdugu
ziimrelerin Orta Asya’da Islamiyet'in yayilmasmna énayak olduklarmi ve Ahmed Yesevi
ile baglayan Tiirk-Islam sdfilik gelenegini Anadolu’ya tasidiklarini ifade etmektedir
(Ocak, 2002: 33).

Haci Bektas Veli'nin Velayetnamesi'ne gore Tiirk ve Islam aleminin biiyiik mutasavvifi ve
evliyast Hoca Ahmed Yesevi'nin oglu olarak bilinen Haydar Sultan (Kudbeddin Haydar)
bugiin tiirbesinin bulundugu Keskin ilgesini de igine alan Bedahsan’a kafirlerle savagmak
tizere gonderilmis ve orada diisman elinde yedi yil esir edilmistir (Kopriilii, 2009: 78).

Kopriili tarafindan verilen bilgilere gore Keskin’'in bulundugu bolge Bedahsan olarak

Cilt/Volume 6, Sayv/Issue 1, 2025

g ) International Journal Of
\-JlthdleS Turkish Academic Studies

49



Fatih TEKEL

gecmektedir. Bugiin Haydar Sultan’in tlirbesi yedi yil esir edildigi kuyunun hemen

yanindadir.

Hac Bektas Veli, Ahmed Yesevi'nin en Onemli haleflerindendir. Ahmed Yesevinin
Tiirkistan’da yaptig1 kutsal gorevi, Hac1 Bektas Veli Anadolu ve Balkanlar’a tagimistir.
Hac1 Bektas Veli, Bedahsan’da esir diisen Ahmed Yesevi'nin oglu Kudbeddin Haydar
kurtarmistir (Korkmaz, 1995: 26-28). Kudbeddin Haydar’in bugiin Kirikkale’nin Keskin
ilgesinde tiirbesi bulunan Haydar Sultan (Haydar Dede) oldugu bilinmektedir.

Haydar Sultan’in biiylik Tiirk mutasavvifi ve evliyast Hoca Ahmed Yesevi‘nin oglu
oldugu, Kirikkale/Keskin bolgesinin Miisliimanlagtirilmasinda ve buralarin Tiirk yurdu
olmasinda biiyiik yardim ve hizmeti ifa ettigi anlasilmaktadir. Sultan unvanini, Yesevi
tarikatinin kurucusu olan ve Pir-i Tiirkistan olarak da bilinen Ahmed Yesevi’den dolay:
almis olabilecegi tahmin edilmektedir. Tiirbe i¢inde duvarda asili olan siirde “Ahmedi
muhtarsin muhtar1 Ahmet” dizesiyle de Haydar Sultan’in (Haydar Dede) Hoca Ahmed

Yesevi ile iliskilendirildigi goriilmektedir.

Tiirbenin sag tarafinda bulunan bir agagta asili olan tabelada (fotograf 6) Haydar Sultan

ile ilgili su ifadeler yer almaktadir:

“Sultansin sen ezeli. Kalu Beladan. Cile cekmek, sana da miraz. Ceddin
Muhammed Mustafadan. Yedi yil yasadigin o ¢ileli esaretten. Ciimle canlar, bacilar
sifa bulur, senin kuyuya akan gozyasi selinden. Pirim yetisti elbet. Hak’tandu!.
Yiice Kutbun Haydarin gordiigii biitiin kudret. Yol kardesi oldu onunla. Sirr1 Ali,
Kutbun Hiinkar1 Veli. Ciimle canlar bu uluya niyaz etmeli. Onun atasidir Ahmet
Yesevi. Nesli Horasani...La feta illa Ali la seyfe illa ziilfikar (Abdal Turabiler)”.

Burada yazan bilgiler dogrultusunda yine Hoca Ahmed Yesevi'nin Haydar Sultan’in atast

oldugu ifade edilmektedir.
3. HAYDAR SULTAN (HAYDAR DEDE) HAKKINDA ANLATILAN MENKIBELER

Haydardede koytindeki tiirbe ve kuyunun cok eskilere dayanan bir tarihcesi ve sozlii
kiiltiirde anlatilan menkibeleri vardir. Hac1 Bektas Veli Velayetnamesi'nde Haydar Sultan
(Haydar Dede), Ahmed Yesevi'nin on iki yasindaki nefes oglu Kudbeddin Haydar diye
gecmektedir. Velayetnamede Haydar Sultan’in Islamiyet'in yayilmas: siirecinde verdigi

miicadele soyle anlatilmaktadir:

“Kafir olan Bedahgan halki, Miisliiman olan Horasan halkina siirekli saldirir ve
onlarin mallarini yagmalar. Artik bu duruma tahammdiil edemez duruma gelen
halk, Hoca Ahmed-i Yesevi'ye gelerek ondan yardim talep eder. Halk Ahmed-i
Yesevi'den ordu kurmasini ve ordunun bagina da oglunu gecirip kafir halki
dagitmasini ister. Halkin bu istegini geri c¢evirmeyen Ahmed-i Yesevi, ordu
kurarak Bedahsan {ilkesi kafirlerine sefer diizenleme gorevini oglu Kutbeddin

Haydar'a verir. Etrafina alt1 bin kisi toplayarak sefere ¢ikan Kutbeddin Haydar'in
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bu hareketini casuslar énceden 6grenip kafirlere haber verirler. Bu haber {izerine
Bedahsan Beyi de ordu kurar. Iki ordu karsilagir ve savag baglar. Ancak savasta
Kutbeddin Haydar'in alt1 bin eri sehit diiser ve kendisini de kéfirler esir alirlar.
Kutbeddin Haydar1 kafir beyine goétiiriirler, onun emriyle ¢iril ¢iplak bir magaraya
hapsederler. Haydar gece soguktan iisiiytip titrer, glindiiz glinesin 1sisiyla yanar.
Yedi y1l hapiste kalir, bu elem canina kar eder ve saglar1 dokiiliir. Bu durum {istiine
Hoca Ahmed-i Yesevi hem Miisliiman Horasan halkini Bedahsan kéfirlerinden,
hem de oglu Kutbeddin Haydari hapisten kurtarmak igin Hac Bektas1
gorevlendirir. Bunun {izerine Hac1 Bektas, sahin donuna girerek Bedahsan'a gider
ve Kutbeddin Haydar't bulur. Haydar, bir magarada mahpustur. Siziiliip
magaranin {istliine iner, deliginden girip yanina gider ve silkinip insan sekline
girer. Agzimin yarindan bir parmak alir ve Haydar'in basina siirer, kelligi iyi olup,
saglar1 biter. Hac1 Bektas, Haydar' Tiirkistan’a gonderdikten sonra magarada kalir

ve kirk giin orada cile ¢ikarir” (Golpinarly, 1995: 9-12).
Menkibe, bagka kaynakta su sekildedir:

“Ahmet Yesevi Horasan halkinin feryadiyla ¢ok {iziiliir ve oglunu Kkafirlerle
savasmak lizere Bedahsan’a gonderir. Oglu kafirlerin elinde tutsak edilir. Ancak
Yesevi'nin ¢ok yasli olmasi ve ata binecek gliciiniin de olmamasi nedeniyle,
erenlerinden Hac1 Bektag’t oglunu kurtarmak {izere gorevlendirir. Hac1 Bektas
ucarak kafirlerin elinde tutsak olan ve hastaliktan sa¢1 dokiilen, dermani kalmamais
olan yigidin yanina ulasir. Parmagin salyasina bulastirip yigidin sacina siirer.
Yigit saclarmin bittigini, tekrardan giiciiniin yerine geldigini goriir” (Korkmaz,
1995: 64).

Bir rivayete gore Haydar Sultan’in hapsedildigi bu kuyu igerisinde bulunan suyun savas

ve olaganiistii durumlarda ¢ekildigi ve sonradan tekrar geldigi belirtilmektedir (K.98).

Halk nazarinda tiirbe ile ayni 6neme sahip olan ve kutsallik atfedilen kuyuya zarar

verilmesi durumunda Kkisilerin veliler tarafindan cezalandirilacagina inanilmaktadir
(K.98).

Bir rivayete gore 1925 yilinda tiirbelerin kapatilmasi karari ile birlikte Anadolu’da bir¢ok
tiirbe kapatilmis ve tahrip edilmistir. Tiirbelerin tahribati {izerine de velilerin kisileri
cezalandirdig1 anlatilmaktadir. Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi'nin kapatilmasinda
bir miiftiiniin goézii kor olurken tiirbenin yaninda bulunan kuyuyu dolduran kisi ise
bicaklanarak oldiriilmistiir (K.98).

Hikmet Tanyu tarafindan aktarilan menkibede ise Haydar Sultan’t bu kuyudan Hoca
Ahmed Yesevi'nin bizzat kendisinin kurtardig1 ve oglunu Tiirkistan’a gotiirdiigii, Haydar
Sultan’m ise bu bolgeyi Islamlagtirmak igin geri geldigi anlatilmaktadir. Fakat kafirler
yedi defa Miisliiman olup donmiislerdir. Haydar Sultan da bunun iizerine “Buranin ne
keskin Kkafiri var” demistir. Haydar Sultan daha sonra bir kez daha Tiirkistan’a gitmis
ama yine Tiirk memleketine donmiis ve eceliyle burada vefat etmistir (Tanyu, 2007: 147-
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148). Anlatilanlara gore tiirbenin bulundugu bolgeye (ilgeye) verilen Keskin isminin,
Haydar Sultan’in Islamiyeti yaymak amaciyla verdigi miicadeleye dayandig

sOylenmektedir.

4. HAYDAR SULTAN (HAYDAR DEDE) TURBESI ETRAFINDA OLUSAN iNANIS
VE UYGULAMALAR

Kirikkale halk kiiltiirtinde onemli bir inan¢ merkezi konumunda olan Haydar Sultan
(Haydar Dede) Tiirbesi etrafinda birtakim inamis ve uygulamalar olusmustur. Tiirbe,
basta yore halki olmak iizere her tiirlii dilek i¢cin Anadolunun her yerinden gelenler
tarafindan stirekli ziyaret edilmektedir. Ziyaretler bireysel veya toplu olarak
yapilmaktadir. Bu boliimde, Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi etrafinda olusan

inanis ve uygulamalar ziyaret nedenleri ve ziyaret ritiielleri baglaminda incelenmistir.
4.1. Ziyaret Nedenleri

Tiirbe ziyaretlerinin bircok nedeni bulunmaktadir. Kutsallagtirllan bu yerlerde
bulunduguna inanilan fevkalade manevi giig, feyz ve bereket tiirbeleri gekici kilmakta ve
kutsalin bir takim ritiiel usullerle temasa gecilmesi halinde insanlara faydasmin
dokunacagina inanilmaktadir. Genellikle insanlarin diinyevi menfaatlerine ya da manevi

maksatlarina ulasmak igin tiirbeleri ziyaret ettikleri goriilmektedir.

Yapilan calismada, Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi'ni ziyaret nedenleri halk
hekimligi, diinyevi ve manevi beklentilerin gerceklesmesi, anma amacl ziyaretler olmak

tizere li¢ baslik altinda incelenmistir.
4.1.1. Halk Hekimligi

Halk hekimliginin ortaya gikisi ve gelisimi incelendiginde insanlarin hastaliklarina sifa
arayislarinin her dénem baki oldugu fakat uygulamalarin ve uygulayicilarin ise degisiklik
gosterdigi goriilmektedir. Eski Tiirklerde Saman (kam) adi verilen sagalticilarin
meziyetleri arasinda bulunan hastaliklar1 iyilestirme, Islamiyet'in kabuliiyle birlikte

velilerin kerametleri arasinda yer almistir.

Tiirbede medfun veliler, bir araci olarak goriilmekte ve onlarin yiizii suyu hiirmetine
Allah’tan hastaliklardan kurtulmak igin dilekte bulunulmaktadir. Tiirbeler etrafinda
olusan tedavi pratikleri de halk hekimliginin onemli bir kolunu olusturmaktadir.
Anadolu’'nun dort bir tarafinda bulunan bu kutsal mekanlar, halk agisindan ¢ok 6nemli

tedavi merkezleri konumundadir.

Sedat Veyis Ornek, bu konuda su bilgileri vermektedir: “Hemen hemen her ilge ve koyde
bulunan ocaklar, yatirlar, tekkeler birer ‘sinir ve ruh hastaliklar1 klinigi’, birer ‘saghk
merkezi’, birer ‘Hiikiimet tabipligi’ gibi is gormekte, sanildigindan da ¢ok ragbet
bulmaktadir” (Ornek, 2017: 164).

Haydar Sultan Tiirbesi de basta yore insani olmak {izere Anadolunun bir¢ok yerinden
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gelen ziyaretciler tarafindan cesitli hastaliklarin tedavisi igin ziyaret edilmektedir. Tiirbe,
ozellikle ¢ocuk sahibi olamayanlarmn bagvurdugu ziyaret yeri olarak bilinmektedir.
Ziyaret sonrasi ¢ocugu olan aileler, bu ¢ocuklarin adlarmni erkek olursa Haydar, kiz olursa
Sultan koymaktadirlar (K.98).

Yaninda bulunan kuyu (Deliler Kuyusu) ile de nam salmais olan tiirbe, akil ve ruh hastalig
olanlar igin bir sifa kapisidir. Yapilan ¢alismada yore halk: tarafindan 6zellikle kuyunun
ziyaret edilmesi sonrasi iyilesen ¢ok sayida akil hastasinin oldugu teyit edilmistir. Bunun
yaninda yatalak felgliler ile her tiirlii hastalif1 olanlar da getirilmektedir (K.98).

4.1.2. Diinyevi ve Manevi Beklentilerin Ger¢eklesmesi

Insanlar1 Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi'ni ziyaret etmeye sevk eden diinyevi ve
manevi bircok neden bulundugu goriilmektedir. Bunlar arasinda hastaliklarin tedavisi,
glinahlarin affi, stkintilardan kurtulma, is bulma, bor¢tan kurtulma, kismetin agilmasi,
askerden sag salim donme, huzur, basari, kariyer, ev ve araba sahibi olma, dirlik ve diizen
gibi dilek ve istekler bulunmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

4.1.3. Anma Amach Ziyaretler

Dini tatminin yani sira sosyal iligkilerin olusturulmasma katki saglayan bir islev
tstlenmesinden  dolayr  tiirbeler bir nevi sosyallesme  platformu  olarak
degerlendirilmektedir (Kose ve Ayten: 2010: 55).

Alevi-Bektasi geleneginde onemli bir yere sahip olan Haydar Sultan (Haydar Dede)
Tiirbesi her yil 6zellikle Hac1 Bektas-1 Veli Anma Torenleri'nin yapilmakta oldugu agustos
ayinda birgok ziyaret¢inin ugrak noktas: konumunda bulunmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

4.2. Ziyaret Ritiielleri

Dinsel amaglarla yerine getirilen 6zel davranislar din arastirmalarinda ibadet olarak
tanimlanmaktadir. Pagan gelenekler agisindan bu tiir davranislar ritiiel kelimesiyle ifade
edilmektedir. Sekilsel agidan bu iki kavram kiyaslandiginda ibadet ile ritiielin benzer
davranis sekillerini yansittigi goriilmektedir. Ancak Islami bir kavram olan ibadet ile
paganist gelenegin tiriinii olan ritiielistik davranis arasinda manevi diizlemde biiyiik bir
farklilik s6z konusudur. Ritiielistik davranista, insanin tanr ile mekanik bir iligkisi ve
menfaat edinme kaygisi sz konusudur. Ibadet ise miimin bireyin yasami boyunca
siirdiirecegi Allah’a karst kulluk bilincinin bir parcasi olarak anlam kazanmistir.
Dolayisiyla ritiiel tanriya doniik, donemsel ve karsilikli gikar iligskisine dayal bir iliskiyi
tanimlarken, islAmi anlamda ibadet, ahiret saadeti pesindeki miiminin rabbine kul olma

bilincinin davranisa yansimis halini ifade etmektedir (Olgun, 2016: 82-83).

Tiirbe ziyaretlerinde, halkin cesitli inanglara dayali olarak birtakim ritiielleri yerine
getirdikleri goriilmektedir. Bu ritiieller kitabi dinlerden, eski kiiltiirlerden, ¢ok tanrili

inanglardan ve insanlarin hayal giiclerinden unsurlar tagimaktadir. Haydar Sultan
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Tiirbesi’'ne yapilan ziyaretlerde de bircok ritiiel gerceklestirilmektedir.
4.2.1. Abdest Alma

Cesitli dilek ve isteklerin kutsal araciligiyla Allah’a iletilmek {izere gergeklestirilen tiirbe
ziyareti 6ncesinde, yapilan ritiiel uygulamalarin basinda abdest alindig belirtilmektedir
(K.10, 93, 94, 98). Cogu insan igin dini temizligi ifade eden abdest, kutsal mekanlara
gelmeden oOnce bir gereklilik olarak goriilmektedir. Tiirbe ile aymi avlu igerisinde
ziyaretgilerin abdest alabilecegi ¢esmeler vardir.

4.2.2. Dua Etme

Tiirbeye gelen ziyaretcilerin, Haydar Sultan’m (Haydar Dede) ruhuna genellikle {i¢ Thlas
ve bir Fatiha okuduklari, bazen Kur’an-1 Kerim okuduklari, salavat getirdikleri, tespih
cektikleri ve ilahiler okuduklar1 anlatilmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

4.2.3. Namaz Kilma

Islam dininin temel ibadetlerinden biri olan namaz kilmak tiirbe ziyareti 6ncesinde,
ziyaret esnasinda ve ziyaret sonrasinda yapilan ritiieller arasinda yer almaktadir. Tiirbe
icinde ¢ok sayida seccade ve tespih bulunmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

4.2.4. Adak Kurbani Kesme

Haydar Sultan Tiirbesi ve yanindaki kuyuyu ziyarete gelenler sifa niyetine adaklar
adamakta, sifa bulanlar tarafindan kurbanlar kesilmektedir. Tiirbe hakkinda bilgi
edinmek iizere goriisme yapilan kaynak kisilere, ziyaretcilerin daha ¢ok neler adadiklari
yoniinde yoneltilen soruya “kegi, koyun, horoz, tavuk” seklinde cevaplar verilmistir
(K.10, 93, 94, 98).

Ziyaret sirasimnda kesilen istek kurbanlar: ile dilegin gerceklesmesi iizerine kesilen siikiir
ya da adak kurbanlari ziyaretgiler tarafindan tiirbenin bulundugu koéy halkina
dagitilmaktadir. Kisiler bu kurbanlardan kendileri yememektedirler. Sadece kesilen
hayvanin kan1 dilek sahibinin alnina siirtilmektedir. Tiirbe ziyaret siras1 ve sonrasinda
yapilan kurban ritiieli ziyaretin tamamlayici unsurudur. Alevi-Bektasi kiiltiiriinde
ziyaretler kurbansiz eksik sayilmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

4.2,5. Tiirbede Yatan Zatin Adin1 Cocuga Verme

Anneye benlik, babaya giiven, akrabaya, soya kuvvet kazandiran ve hayatin baglangicin
teskil eden doguma, halk hayatinda biiyiik 6nem verilmistir. Ciinkii her dogum, ailenin,
akrabalarmn, soyun ve kabilenin sayisin1 arttirmaktadir; saymin artmasi ise kuvvetin
artmasidir (Ornek, 2017: 79). Dolayisiyla, diinyaya gelen her cocuk mensubu oldugu
toplulugu sevindirmistir. Ama ¢ocuk sahibi olamamak da biiyiik bir tiziintli yaratmistir.
Bu durumda insanlar yasadiklar1 bu sorunu yani kisirlig1 gidermek icin de gesitli tedavi

yollarina bagsvurmuslardir. Bunlardan biri de tiirbe ve yatirlar ziyaret etmektir.
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Haydar Sultan (Dede) Tiirbesi'ni de genellikle ¢ocuk sahibi olmak isteyenler ziyaret
etmektedir. Kisiler ziyaret sirasinda gocuk dilerken hem kurban keseceklerini hem de
dogacak cocuklarma zatin ismini vereceklerini sdylemektedirler. Ziyaret sonrasi ¢ocuk
sahibi olundugunda erkege “Haydar”, kiza da “Sultan” ismi verilmektedir (K.10, 93, 94,
98).

4.2.6. Tiirbe Cevresinde Bulunan Kuyudan Yararlanma

Evliyada var olduguna inanilan manevi giigten dogrudan yararlanmak amaciyla tiirbe
ziyaretinde birtakim uygulamalar yapilmaktadir. Bunlar arasinda kutsal kabul edilen
sudan i¢mek, topragi yemek, viicuda stirmek ya da tizerinde tagimak, tasi 6pmek ve el-
yliz stirmek, kuyunun havasmni teneffiis etmek bulunmaktadir. Bu uygulamalarda

kullanilan tas, toprak ve su hastaliklarm sagaltim siirecinin bir pargasidr.

Tiirbelerde yer alan kiilt konusu olusturmus c¢esme ve kuyu suyundan faydalanarak
hastaliklara sifa dilenmektedir. Haydar Sultan Tiirbesi'nin hemen yaninda bulunan ve
“Deliler Kuyusu” olarak bilinen kuyu da bir sagaltim merkezi vazifesi gormektedir.
Ozellikle akil ve ruh hastalarinin siklikla getirildigi bu kuyu hem suyu hem de iginden
¢ikan gaz ile hastalara sifa dagitmaktadir. Bu hastalar, belirli bir siire kuyuya baktirilarak
icinden ¢ikan gaza maruz birakilmakta ve daha sonra da suyundan bir bardak
icirilmektedir. Acimsi ve maden suyu tadinda olan kuyudaki suyun ¢ok sayida hastalig
daiyilestirdigi anlatilmaktadir (K.10, 93, 94, 98).

Kaynak kisilerle yapilan goriismelerde epilepsi, sizofreni ve depresyon gibi ruhsal
sikintilar1 olan ziyaretgilerin “Ya Allah Ya Muhammed Ya Ali Ya Koca Haydar! Kapina
geldim derdim burada kalsin.” diyerek secde eder pozisyonda kuyuya kafalarm
soktuklari, kuyu igerisinde bulunan havay: teneffiis ettikleri ve daha sonra kuyu
icerisinde bulunan sudan bardakla igtikleri anlatilmaktadir. Kuyuya kafasmi sokarak
buradaki havay1 teneffiis eden hastalar ¢ogunlukla bayilmaktadir. Kisi bayiliyorsa hasta
oldugu, bayilmiyorsa herhangi bir hastaliginin olmadig1 sdylenmektedir (K.10, 93, 94, 98).

Bir rivayete gore oglu deliren bir Yahudi'nin Istanbul’da tedavi ettiremedigi oglunu
buraya getirdigi, kuyuya giinde {i¢ defa baktirarak tedaviye bir hafta devam ettigi ve
oglunun iyilestigi ifade edilmektedir. Buradan memnun ayrilan Yahudi'nin daha sonra
tiirbede kendileriyle ilgilenen kisilere hediye gonderdigi belirtilmektedir (Tanyu, 2007:
148-149).

Hikmet Tanyu'nun Tiirkiye’de Adak ve Adak Yerleri adli kitabinda, 1925 yilinda tiirbelerin
kapatilmas: ve tlirbedarliklarin kaldirilmas: yoniinde alinan karardan once tiirbede
doktorlarin tedavide basar1 saglayamadiklar1 akil, ruh ve sinir hastalarini barindirmak
tizere hususi odalar ile biitiin ihtiya¢ malzemelerinin ve hasta bakicilarin mevcut oldugu
belirtilmektedir. Fakat tiirbenin 1927 yilinda kapatilmasiyla birlikte tiirbedarlik ve bu gibi
isler yasak edildiginden hastalarla ilgilenen kisiler (vazifeliler) islerini birakmuislar; delileri
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akrabalar1 veya yakinlar1 getirerek kuyunun kapagini agip koklatmak mecburiyetinde
kalmiglardir. Bakicilarin nezareti olmadan kendi kendilerine tedaviye girisilmesi ve
hastanin bu buguda, havada fazla tutulmas1 ve koklatilmas1 sebebiyle dlenler olmustur
(Tanyu, 2007: 149).

4.2.7. Tirbede Bulunan Kumastan Alma

Tiirbelerin hemen hemen tamaminda evliya mezarlariin tizerinde ayet ve hadislerin
yazili oldugu puside adi verilen yesil bir 6rtii bulunmaktadir. Haydar Sultan (Haydar
Dede) Tiirbesi'nde bu ortiiniin disinda ziyaretcilerin dilek dilerken kullandiklar1 bagka bir
yesil Ortii daha vardir. Ziyaretgiler bu oOrtiiden kiigiik pargalar keserek yanlarinda
tasimaktadir (K. 98).

4.2.8. Tiirbe Kapisinin Esigini Opme

Tiirbeye girerken besmele ¢ekilerek kapmin sag ve sol tarafi ile esigi Opiilmekte ve
tiirbeye sag ayakla girilmektedir. Cikarken de veliye karsi olan saygidan dolay:
sandukaya sirt doniilmeden ayni uygulama yapilmaktadir (K. 98).

SONUC

Kirikkale halk kiiltiirtinde Haydar Sultan (Haydar Dede), kendisine biiyiik sayg: duyulan,
gerek hayattayken gerekse oldiikten sonra birgok keramet gosterdigine inamilan, tiirbesi

kutsallastirilarak bir ziyaret yeri haline getirilen bir evliyadir.

Tarihi kaynaklarda ve menkibelerde yer alan bilgilerden anlasilacag tizere Haydar Sultan
(Haydar Dede), Tiirk ve Islom aleminin biiyiik mutasavvifi ve evliyast Hoca Ahmed

Yesevi'nin oglu olduguna inanilan Kudbeddin Haydar olarak gegmektedir.

Kirikkale ve yoresinin bulundugu bolgede Tiirklesme ve Islimlagma siirecinde miicadele
ettigi bilinen Haydar Sultan (Haydar Dede) ,bugiin tiirbesinin yaninda bulunan ve kutsal
kabul edilen kuyuda yedi yil esir edilmistir. Daha sonra tiirbesinin bulundugu Keskin’e
gelerek buraya yerlestigi ve vefat ettigi bilinmektedir. Yasami boyunca verdigi hizmetler

ve manevi giicline olan inangtan otiirii mezar tiirbe haline getirilmistir.

Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi etrafinda Haydar Sultan’in tarihi ve menkibevi
kisiligine istinaden birtakim inanis ve uygulamalar olusmustur. Her tirlii dilekte
bulunmak icin ziyaret edilen tiirbeye daha ¢ok ¢ocugu olmayan, akil ve ruh hastalif
bulunan kisiler getirilmektedir. Ayrica anma torenleri gibi belirli giinlerde tiirbeye
yapilan ziyaretler halkin kaynasmasini ve toplumsal bir bag olusmasini saglamaktadir. Bu
yoniiyle kutsal mekanlar sadece fiziksel alanlar degil ayni zamanda toplumsal

dayanigmayi da pekistiren unsurlardir.

Glintimiizde tiirbe ve kuyu, dini inanc1 ya da sosyal konumu fark etmeksizin hemen her

kesim tarafindan yogun olarak ziyaret edilen bir inan¢ merkezi konumundadir. Haydar
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Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi, Kirikkale bolgesinde Alevi-Bektasi gelenegine mensup
kisiler agirlikli olmak {izere bir¢ok kisi tarafindan kutsal kabul edilen ve ziyaret edilen
mekanlardan biridir. Bu durum tiirbenin Kirikkale halki i¢in giintimiizde dini ¢ekiciligini

devam ettirdigini ve hala islevselligini stirdiirdiiglinti gostermektedir.
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EKLER

Tiirbeye Ait Fotograflar

Fotograf 1: Haydar Sultan Tiirbesi ve

kaynak kisi (solda) (K.98)

Fotograf 3: Haydar Sultan (Haydar Dede) Tiirbesi'nin Fotograf 4: Kuyunun iistten goriiniimii
yaninda bulunan kuyu

Fotograf 5: Haydar Sultan’a (Haydar Dede) yazilan siir

Fotograf 6: Tiirbenin bahgesindeki agaca asilan levha
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“ELIF SAFAK’IN SIYAH SUT ROMANINDAKI FOLKLORIK UNSURLAR”
Ramazan SENER!
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0z
Elif Safak’in otobiyografik romarn1 Siyah Siit, igerisinde gesitli folklorik unsurlari
barindiran, déoneminde ilgi ¢eken yapitlardan biridir. Yazarin kizinin dogumundan sonra
girdigi post-natal (dogum sonrasi) depresyon sonunda, higbir sey yazamadig1 on aylik
siireyi anlatmaktadir. Tk cocugu Sehrazat Zelda’ya hamileligi esnasinda yasamis oldugu
ruhsal durumun yansimalarinin yer aldig1 eserde Safak, bir¢ok anne adayinin hamilelik
ve lohusa siireglerini kendi sahs1 baglaminda yansitmaci bir yaklagimla ele alir. Yazarin
tiim bu hususlari ele alirken halk bilimi ekseninde bazi konu basliklarina da temas ettigi
goriiliir. Evlenme ve evlilik kavrami, hamilelik siireglerinin anne, bebek ve aile
yakinlarina etkisi, hamile kadinin aserme siireci, Tiirklerde “aga¢” kavraminin bir motif
olarak nasil islendigi ve g¢ocuk-agac iliskisi, yine hamile kadimin birtakim sakindig:

hususlar, Safak’in hamilelik siireci ekseninde iglenir.

1Dr. C)gretmen, rsenerl68@gmail.com 0009-0003-1785-7633.
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Elif Safak, ayrica gebe kadinlarin siiregteki birtakim uygulamalarini kendi yagsamindan
orneklerle okurla bulusturur. Ayrica, hamile kadinlarda goriilen “alkarisi ya da albast1”
hastali1 olarak bilinen anneyi huzursuz eden durumun halk arasindaki yansimalarina da
deginir. Romanda sosyal anlamda yer verilen bir diger husus da dini-tasavvufi
unsurlardir. Anne adaymin 6zellikle “i¢ sesler” korosu iiyelerinden Can Dervis Hanim ile
yaptig1 sOylesiler, Can Dervis Hanim’in sdylemleri bu baslik altinda incelenmistir. Bu
calismayla Dbirlikte taninmis bir yazarin anlatimiyla lohusa bireylerin siiregte
yasayabilecekleri olumsuz durumlara temas edilmek istenmis, ¢evrenin bu gibi durumlar
karsisinda ne tiir reaksiyonlar gosterdigi, lohusa yakinlarmin burada aldigr pozisyonlar,
gecmisten gilintimiize siiregelen adet, gelenek ve goreneklere, uygulamalara deginilmek
istenmistir. Neticede, folklorik unsurlarin toplumun her katmanindan bireylerin

yasamina temas etmesinin kaginilmaz oldugunu bu ¢alisma bizlere gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Elif Safak, Siyah Siit, Hamilelik, Folklor, Folklorik Unsurlar.

“FOLKLORICAL ELEMENTS IN ELIF SAFAK’S SIYAH SUT NOVEL”
ABSTRACT

Elif Safak’s autobiographical novel, Black Milk, is one of the works that attracted attention
at the time, containing various folkloric elements. It tells the story of the ten-month period
in which the author was unable to write anything after the post-natal depression she
experienced after the birth of her daughter. In the work, which includes the reflections of
the mental state she experienced during her pregnancy with her first child, Sehrazat
Zelda, Safak addresses the pregnancy and postpartum processes of many expectant
mothers in the context of her own person with a reflective approach. While addressing all
these issues, it is seen that the author also touches on some topics in the axis of folklore.
Marriage and the concept of marriage, the effects of pregnancy processes on the mother,
baby and family relatives, the craving process of a pregnant woman, how the concept of
“tree” is used as a motif in the Turks and the child-tree relationship, and again, some

issues that pregnant women avoid, are discussed in the axis of Safak’s pregnancy process.

Elif Safak also introduces some practices of pregnant women during the process to
readers with examples from her own life. It also touches upon the reflections of the
condition known as “alkaris1 or albast1” disease seen in pregnant women, which makes
the mother uneasy, among the public. Another issue included in the novel in a social
sense is religious-mystical elements. The interviews of the expectant mother, especially
with Can Dervis Hanim, one of the members of the “inner voices” choir, and Can Dervis
Hanim’s statements are examined under this heading. With this study, it is aimed to
touch upon the negative situations that postpartum individuals may experience during

the process with the narration of a well-known author, and it is aimed to touch upon the
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reactions of the environment to such situations, the positions taken by the relatives of the
postpartum women in this regard, and the customs, traditions and practices that have
continued from the past to the present. As a result, this study shows us that it is inevitable
for folkloric elements to touch upon the lives of individuals from every level of society.
Keywords: Elif Safak, Siyah Siit, Pregnancy, Folklore, Folklorical Elements.

GIRIS

Folklor (Halkbilim); bir {ilkede yasayan halkin kiiltiirel iiriinleri, gelenekleri, toreleri,
inanglari, miizigi, danslari, oyunlari, masallari, oykiileri, halk hekimligi gibi etkinlik ve
dirtinlerini inceleyerek birbirleriyle iligkilerini saptayan bir bilim dalidir. Bunun yaninda
toplumlarin kaynak, evrim, yayilim, iletisim, degisim sorunlarim1 kendine 0&zgii
yontemlerle ¢6zmeye; sonug, kural, yasa ve kuramlar1 bulmaya galisan bilim dali olarak
da nitelendirilebilir. Folklor ayrica, halkin mali olmus, kaynak olarak kisisel olsa bile
cogunlukla sozlii olarak kusaktan kusaga gecen ve bu gegis sirasinda yeni kosullara gore
degisim egiliminde olan edebiyat iirtinleri, halk destanlari, masallar, tiirkiiler, maniler,
fikralar, temsili sozler, tekerlemeler, yasam ve doga olaylarina iliskin inanglar ve buna
benzer bir¢ok kiiltiirel iirtinii kapsar (Cobanoglu, 2018: 19). Folklor, her ne kadar
gecmisten bugiine yalnizca “halk oyunlar1” ile 6zdeslesse de yukarida da zikredildigi gibi

halk bilimine dair tiim unsurlar1 kapsayuici bir fonksiyona sahiptir.

Edebi tislubunu “ben’i degil, ‘6teki’'ni anlatmak” iizere kurgulayan Elif Safak’in “igimdeki
parmak kadinlarin miicadelesi” dedigi son romani, halk arasinda “lohusa sendromu”
olarak da bilinen bir durumu detayh olarak ele alir. Bu ¢alismada, Elif Safak’in; ilk gocugu
Sehrazat Zelda’ya hamileligi siirecini ele alan Siyah Siit isimli eserde gegen folklorik
unsurlara yer verilecektir. Romanin ve kaynakcada belirtildigi gibi halk bilimiyle ilgili
cesitli kitaplarin, makalelerin okunmasiyla tespit edilip tahlil edilmeye calisilan bu
unsurlar; evlenme ve evlilik kavrami, hamilelik, aserme, gebe kadmin hamilelik
esnasindaki kaginmalar1 ve uygulamalari, aga¢ motifi, alkaris1 ve albasti hastaligi, dini-
tasavvufi unsurlar olarak gruplandirilmistir. Metnin olusumunda yukarida belirtilen
tiirdeki eserlerin yani sira internet sitelerinden erisilen 6nemli bilgiler de bizlere bu

konuda hatir1 sayilir 6lgtide yardimcr olmustur.
1. ROMAN HAKKINDA

Siyah Siit'te Safak’in hayatinin bir doneminde yasamis oldugu kimlik bunalimi, ¢ocugunu
diinyaya getirmesi sonrasindaki psikolojik ruh hali, gevresiyle iligkileri, birinci sahsin
anlatimiyla masaya yatirilir. Roman, bilhassa “annelik” ile “yazarlik” ekseninde yasanan
kimlik gatismasinin iizerine kurgulanir. Yazar, 2007'de Ingilizce kaleme aldig1 romaninda
lohusalik ve hamilelik siireglerinin kendisi agisindan zorlugunu vurgulamak adina

kitabini hi¢ dogum yapmamis kadinlarin okumamasinmi salik verir (Tercan, 2019: 34).
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Ayrica anneligi masaya yatirir ve diinyadaki anneler iizerinden birtakim arastirmalar
yapar. Cocuk diinyaya getiren bir¢ok annenin yasamlarmi c¢ocuklarinin odaginda
olusturduklarmi diisiinerek bu durumun altinda yatan nedenleri arastirmaya koyulur. Bu
asamada kadin yazarlar icinde dogum yapanlarin bircogunun isine ya da yasamina son
verdigini, her ikisini de bir arada gotiirebilenlerin sayisinin ¢ok az oldugunu tespit eder.
Bu gibi nedenlerle kendisi, anne olma ve anneligin baskis1 altinda yasamanin

sorumluluguna dair birtakim gekinceler yasar.

Romanda yazarin degisik “i¢ ses”leri; diinya iizerinde degisik cografyalarda yasayan
birbirinden farkli kiiltiirleri, toplumlar1 simgeler. Bu ortamda sosyolojik baglamda
kiiltiirel] uyum icin g¢atismanin gerekliligi ve ancak farkliliklarin taninarak “tek bir
biittin”tin elde edilebilecegi anlatilmak istenir (Sazyek, 2010: 306). Eserin kurmaca
baglamindaki zihinsel yaraticihigi, anlatici/yazarin bedeninden hareketle postmodernist
yaklagimla serimlenir. “Icimden Sesler” korosunun her bir iiyesi, gerceklik-kurmaca
iliskisini somut olarak yansitirken tiim bunlar1 bedeninde tasiyan yazarin da romanda
aktif bicimde yer aldig1 goriiliir. Koro iiyelerinin hayat tarzlarmin farkh olusu, bir bedenin
farkli kiiltiirel zenginlikleri iginde tasimasinin fantastik bir temele oturtuldugunun bir
ornegidir (Sazyek, 2013: 224-225).

Pratik Akil Hanum; anlaticinin tarifiyle “igten sesler korosu”nda “akilct ve Batili diisiince”
tarafin1 temsil eder. Can Dervis Hanim’da ise, Pratik Akil Hanim’in tersine Dogulu ve
gelenekgi bir yonelim vardir. Igten sesler korosunun bir diger iiyesi Sinik Entel Hanim da
siirekli okuyup aragtiran, incelemeler yapan, bilgiyi ve onun kazanimlarmi hayattaki
bircok unsurdan 6nde tutan biridir. Kariyer baglaminda hirsh olan Hirs Nefs Hanim ile
Sinik Entel Hanim’in hayattaki onceliklerinin farkliligi, metnin yazarmin biinyesinde
barindirdigr bu “kiiglik kadinlar”1 vasitasiyla yasama siiresince birtakim i¢ ¢atismalarinin
gostergesi kabul edilebilir. Bahsi gegen bu i¢ ¢atisma unsurlarmin anlaticinin ¢ocuk

dogurma siirecinde daha belirgin bicimde agiga ¢iktig1 goriiliir.

Diinyaya bir ¢ocuk getirme fikri, yazarin ruhunun derinliklerinde yasanan huzursuzluk
ve catismalar1 daha da kizistirir. Yazarin “i¢ ses”leri, zikredilen bu fikre dair yazar
tarafindan gerceklestirilen goriis alisverislerinde birbirinden farkli yorumlarla meseleye
yaklagirlar. Bu da, kendi aralarindaki uyumsuzlugu gosterir. Hirs Nefs Hanim; incecik
alinmis kaglarini catar ve yazarin bir bebek diinyaya getirmesine karsi oldugunu soyler.
Yazar, buna karsilik tasavvufi yoniiniin agir bastigi Can Dervis Hanim’1 hatirlatircasina
diinya hayatinda hirsla kosturmanin pek bir 6neminin olmadigini vurgular. Diinyanin
Oltimlii oldugunu, “6lmeden once dlmek” soziinden hareketle insanin bu diinyaya askla
baglanmamasi gerektigini, 6liim otesi hayata kendini hazirlamasim salik verir fakat tiim
bu sOylemlere ragmen Hirs Nefs Hanim, buna bir tiirlii ikna olmaz. Kendisi tekdiize,

ylizeysel yasamlara, siradan insanlara karsidir. Insanin, eserleriyle yasarken 8liimsiizliigii
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yakalamas1 gerektigini diistintir (300).

Yazar, tiim bunlarin 1s1§inda Dogu ve Bat1 toplumlar: arasindaki iki farkli yasam bigimini
de masaya yatirir. Buna gore, Dogu medeniyeti, her seye derinlemesine ve biitiinciil bir
bakis agisiyla yaklasirken Bati;; Dogu’ya nazaran daha ylizeysel ve sig bir sekilde
meseleleri ele alir. Bati'nin bu yaklasimi, yasam bigimi olarak biraz daha “kolaya kagmak”
seklinde yorumlanabilir (301).

Yazarin “i¢ ses”leri arasindaki bu catismalarin bir diger boyutuna bakildiginda aym
diinyanin igerisinde yasayan farkli etnik, dini, ideolojik kimlikteki bir¢ok insanin
miicadelesine tanik olunur. Bu insanlarin her biri birbirinden farkli duygu ve diisiince
diinyasina sahiptirler. Yaratilist yoOniiyle her insan, farkli yapidadir. Tipki cesitli
yonleriyle farkli yapidaki insanlarin bir arada yasadiklar1 diinya gibi, yazar da
birbirinden farkli duygu ve diisiincedeki “i¢ ses”lerini bastirarak kendi ruh diinyasi
icerisinde birlik ve biitiinliigli saglama amacindadir ve bu ¢abasinda da basarili olur.
Bunda, aralarinda fikir ayriliklar1 olsa da biitiin seslerin kendisine ait oldugunu idrak
etmesinin siiphesiz ¢ok 6nemli bir pay1 vardir. Yazar, “dogum”un hemen ardindan ruhsal
anlamda bir bosluga diisiip bunalima girer. Bu zaman diliminde bir ara c¢ocuk
yetistirmeye dair kendisini yetersiz gormesi, annelikle yazarlik arasinda kalisi, iki
medeniyet dairesi arasinda kalan insanin bocalamalarina benzetilir. Safak; tiim bunlarm

tistesinden “i¢ sesler”ine aralarindaki uyumu kendi iradesiyle 6greterek gelmeye calisir.

Kimlik bunalimi yasayanlar, ¢ogu zaman “araf’ta kaldiklar1 kiiltiirler arasinda bir
sentezleme yaparak kiiltiirel uyumu yakalamaya cabalarlar. Bunu yaparken zihinlerinde
karsilastirdiklar kiiltiirel degerler arasindaki ortak noktalar: 6ne ¢ikarip farkliliklar: da
birer zenginlik unsuru gorerek her iki kiiltiire de esit mesafede yaklasmaya galisirlar. Elif
Safak’in “postnatal depresyonu”na isim olarak verdigi Lord Paton; kendi deyimiyle arada
kalip bocaladig: siireclerde Safak’a siirekli destek olur, igindeki farkli seslerin bastirilmast
ve ruhunun dinginlesmesi evresinde yazarin hep yanindadir. $Safak’in, ruhunda baris: ve
uyumu yakalamasinda onun biiyiik rolii vardir (302-304). Bu sekilde i¢ huzurunu

yakalayan yazar, diinyaya optimist acidan yaklagsmaya baslar.
2. SIYAH SUT ROMANINDAKI FOLKLORIK UNSURLAR
2.1. Evlenme ve Evlilik Kavrami

Evlilik, kadmimn “dogum”a gecisinde bir nevi baslangi¢ kabul edilir. Hamilelik ve dogum
siirecini ele almak gerekirse kadinin gebe kalma istegiyle baslayan ve ¢cocugun diinyaya
gelisine kadar olan siirecte geleneklere, goreneklere ve adetlere bagh kalinmasinin her iki
tarafin aileleri tarafindan ciftlere telkin edilmesi durumu s6z konusudur. Annelik ise,
bireylere gore farkli degerlendirilebilecek bir siirectir. Anlatici da bu siireci pozitif ve

negatif yonleriyle ele almak niyetindedir.
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“Ama anneligin sadece ve sadece pozitif yanlarindan bahsedilmesinde yanlis ve yaniltici
bir seyler var. Zira annelik ayn1 zamanda getrefil, karmasik ve kimi zaman hayli agir. Bu
siirece hazirliksiz yakalananlar da, kendini pek bir “hazir” zannedenler de derinden
sarsilabiliyor. Ustelik daha evvel anne olmus olmak da pek ige yaramiyor sanki. Her
hamilelik farkli bir hamilelik. Her bebek farkli bir bebek. Tipki birbirine zerre kadar

benzememesi gibi uzaktan ayni sanilan kar tanelerinin.” (Safak, 2007: 12).

Temel insani degerlerin 6nemli bir kismi, yasanilan doénemin birtakim sartlar1 nedeniyle
kaybolmaya yiiz tutmustur. Kaybolmayanlarin da koklii degisimlere ugradig goriiliir. Bu
durum, evliliklerde de gecerlidir. S6z gelimi, eskiden 6zellikle kirsal kesimde evlenecek
genglerin izdivaci hususunda ebeveynlerinin sozii geger, son sozii onlar sdyler. Goriicii
usulii evliliklerin de yaygin oldugu goriiliir. Ebeveynlerinin kararlarmna razi olmayan
gengler, bu duruma tepki gosterip erkekse sevdigini kagirir; kadinsa sevdigine kagar.
Bugiin ise, durum biraz daha farkhidir. Artik, ebeveynler ¢ocuklarmin es segimi
konusundaki kararlarma saygr duyup genglerin anlasarak evlenmelerine onay
vermektedirler. Bununla paralel olarak kiz kacirma olaylarinin eskiye oranla azaldig:
goriiliir. Her ne kadar baz1 gengler, kendi aralarinda anlastiklarin ifade etseler bile bazi
evliliklerde ilk goriismelerin goriiciiler araciligiyla yapildig: bilinir. Ozetle Tiirkiye’de
sosyal, kiiltiirel ve ekonomik gelismelerin daha hizli yasandig: biiyiik sehirlerde ciftlerin
birbirlerini tan1y1p sevdikten sonra evlenmeleri yayginlasirken, geleneksel yapinin baskin
bir sekilde hiikiim siirdiigii yerlesim yerlerindeyse daha ¢ok “goriicii usulii evlilikler”
tercih edilmektedir. (Akt: Altun, 2004: 185; Ornek, 2000).

Giiniimiizde evlenecek bireyler, cinsiyet fark etmeksizin “evlilik” ile ilgili kararlarda s6z
sahibidirler. Ebeveynler de bu duruma katk: olarak ge¢mise oranla evlenecek ¢ocuklarina
evlilik kararlarinda, es se¢ciminde s6z hakki tanirlar. Bu durum, esasinda sartli bir onaydir
¢linkii evlenecek bireyler, ebeveynlerine evlenecekleri kisiyi kabul ettirmelerine karsilik
toplumdaki birtakim gelenek-gorenek, tore ve yasalara uymay: da taahhiit etmis olurlar
(226). Isin bir diger boyutu da “evde kalmak” meselesidir. Geleneklerin hakim oldugu
toplumlarda kadinin ge¢ evlenmesi yahut hi¢ evlenmemesi hos karsilanmaz. “Yuvay1 disi
kus yapar.” soziinden hareketle evin biitiin yiikii, kadmin tizerindedir. Tepeden tirnaga
bir evin diizenlenip kullanilabilir hale gelmesinde ana unsur kadina aittir. Iste, anlatict da
kitapta bu noktaya parmak basar, bu hususu bir anlamda kadinin roliinii sorgulama

baglaminda tartismaya agmak ister.

“Nasil oluyor da tiim geleneksel toplumlarda, evlenmeyip de kendini ibadetine ya
da meslegine adayan insanlar herkesten saygi gordiigii halde, giiniimiiz
toplumlarinda “evde kalmak” acimasi bir durum sayilmakta? Ve nasil oluyor da
evlilik bir kadin ile bir erkek gerektirdigi halde, ‘evde kalmak’ tabiri sadece
kadinlar i¢in kullaniliyor?” (Safak, 2007: 35).
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Kiiltiirel 6geler ve sosyal kurumlar, zamanla birbirleriyle etkilesim igerisinde bulunurlar
ve adma “sosyal denge” dedigimiz “Sosyokiiltiirel Yap1”y1 olustururlar. Sosyokiiltiirel
yapiun hayattaki yeni dinamiklerin de etkisiyle siirekli bir degisim ve gelisim iginde
oldugu gozlemlenir. Bunda; yeni olusumlarin, kiiltiir alisverislerinin, i¢ ve dis etkenlerin
onemli rolii vardir (Altun, 2004: 76). Bu sosyal dengeye bagl olarak diinyanin geneline
yayilan bir diizen iginde erkek egemenliginden s6z edilebilir. Neticesinde erkeklerin,
kadinlara kiyasla birtakim sosyal avantajlar1 goz ardi edilemez. Kitapta bu husus da
anlatic1 tarafindan es gegilmez. Anlatici, isimlerin biiyiisiinden bahsederken onlarin
insanlar1 ytliceltip mutlu edebilecegini ya da rezil edip kahrederek yerin dibine
batirabilecegini dile getirir. Ayrica soy isimler iizerinden erkekler ve kadinlar arasinda
kiyaslamalara gidilir. Buna gore erkekler, Omiirleri boyunca aymi soy isimlerini
kullandiklar1 gibi bu soy isimlerinin sonraki nesillerine intikali, onlar1 ayricalikli yapar.
Kadimnlarin ise, “isim” noktasinda erkeklere oranla daha sanssiz olduklar1 goriiliir.
Anlatici, kadinlar1 “isim gogebesi” olarak nitelendirir. Ona gore, onlar diinyaya geldikleri
andan evliliklerine kadar gegen siirecte babalarindan gelen soy isimlerini kullanirlar.
Evlilik sonrasinda hayatlarini birlestirdikleri erkegin soy ismini alirlar. Bosanma durumu
oldugunda yeniden eski soy isimlerini alirken bir baska kisiyle tekrar evlenmeleri
durumunda bu kez yeni evlendikleri o kisinin soy ismiyle yasarlar. Iste, tiim bu
yonlerinden otiirti “isim gogebeligi” kavrami, bu meseleye elestirel bir gozle bakan
anlatic1 tarafindan kadinlarla 6zdeslestirilir (Safak, 2007: 125).

Elif Safak’mn esi Eylip Can’a evlilik teklifi, yazarin esasinda topluma vermek istedigi bir
“mesaj” olarak algilanir. Ataerkil toplumlarda erkeklerin kadinlara evlilik teklifi yaptig:
goriiliirken burada tam tersi bir durum yasanir ve evlenme teklifi kadindan gelir. Safak’in
bu girisimiyle geleneklesmis birtakim tabular1 yikmak istedigi soylenebilir. Ona gore, bir
erkegin ¢ekinmeden bir kadini istedigini agik¢a sOyleyebildigi bir ortamda herhangi bir
kadin da bu eylemi yapabilmelidir. Bir kadin, erkege yapacagi bu teklif karsisinda
insanlarin olumsuz diistince ve eylemlerine, hayretler igerisinde kalmalarma aldirig
etmeden bildigi dogrularin rehberliginde kararlilikla yoluna devam etmelidir (Tercan,
2019: 58).

Elif Safak; Strasburg/Fransa dogumlu olup kiiclik yaslarda babasi tarafindan terk
edilmenin acisim1 yasamus bir insandir. Kiz ¢ocuklarinin babalarma baglanma teorileri
tizerinden kendisine dair ¢ikarimlarda bulunur. “Babasiz”’li1 bildiginden kiz ¢ocugu-

baba iligkilerine yabanci olusunu kendi agzindan bir kez daha ifade eder.

“Julia Kristeva ytlizyihmizin en 6nemli kadin teorisyenlerinden. Oidipus Kompleksi'ni
inceliyor burada. Oidipus Kompleksi, kadinlar1 ve kadmlig1 anlamak igin son derece
mithim bir mevzu. Kiz ¢ocugun gecirdigi evreleri yakindan incelemek lazim. Kiigiikken

kendisini anneye baglh hisseder. Yaklagik bes yasina kadar devam eder bu baglhilik. Ama
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sonra penisi olmadigini fark eder. Biiyiik bir sok yasar. Sok ve eksiklik duygusu! Kendini
hadim hisseder. Bu eksikligi telafi etmek icin babasiyla 6zdeslesir, ona baglanir. O ana
kadar sevilen anne bir kenara itilir, hatta rakip olarak algilanir. Buradan hareketle anneye

kars1 diismanlik hisleri gelistiren kiz ¢ocuklari bile var.

“‘Bana uymaz’ diyorum. Ben babami gormeden biiyiidiigiime gore boyle bir

0zdeslesme yapmam imkansiz.” (Safak, 2007: 149).

Yazarin kiiglikliigiinde yasadig1 psikolojik travmalarin kendisinin zihnindeki “baba”
figiiriine etkisini yukaridaki satirlarla 6zdegslestirmesi, “yasami”nin yazdiklarma etkisini

gostermesi bakimindan énemlidir.
2.2. Hamilelik

Insan yavrusu dokuz ay on giinde diinyaya gelir. Kadin, bu siire igerisinde yaygin
ifadeyle “hamile, gebe” diye adlandirilir ve gevresi tarafindan yogun bir ilgi goriir.
Cevresi, kadim1 hamileligi boyunca “hasta” kabul eder ve ondan kadinin roliine gore
davranmasini ister. Bu durum da kadini gebeligi siiresince birtakim kaginmalara ya da
baglh bulundugu kiiltiirel ortamin gegerli saydig: islemlere uymaya zorlar. (Akt: Altun,
2004: 135, Ornek, 2000). Anlatict da kendi hamileligi siirecinde yasadig1 birtakim sikintih
durumlar1 okurlarla paylasir, ayn: zamanda lohusaliga dair birtakim halk inanglari
hakkinda onlara bazi bilgiler verir. Eski nesillerden beri hamile kadimnlarin bir¢cogunun
hamilelik siireclerinde depresif problemler yasayarak yalniz kaldiklarini ifade eder. Bu,
esasinda “psikolojik yalnizhik” durumudur. Eskinin yagh ve tecriibeli kadinlari, anne
adaylarmi koruma altina almak hususunda 1srarci davranirlar, onlar1 genellikle
odalarinda tek basina birakmazlar. Manevi yonden dualarmi ve desteklerini de lohusa
kadinlardan eksik etmezler. Yalnizca dogacak olan bebek degil annenin de ihtiyaglarinin
karsilanmasi, birinci 6nceliktir ¢linkii onun en biiytiik rakibi, kendi zihninden gecenlerdir.
Bunlar, onun zihnini bulandirir; psikolojisinin bozulmasina sebebiyet verebilir. O yilizden
lohusa kadin, stirekli farkli seylerle mesgul edilmeli ve psikolojisinin bozulmasina engel
olunmalidir (Safak, 2007: 13).

Hamilelikte gozlemlenen bir diger durum da gebe kadimin cevresinde siirekli bir
kalabaligin bulunmasidir. Yakin akrabalar, hamilelik esnasinda ve takip eden stirecte bir
an olsun lohusay yalniz birakmazlar. Bu durum, kendi hamilelik siirecinde anlaticinin da

dikkatinden kagmaz ve kendisi bu manzaray1 romaninda tasvir eder.

“Hamileler ise dokuz aylik siireci tek baslarina omuzladiklarina inanmakla beraber
yalniz degillerdir genellikle. En azindan iki 6zneli bir eylemdir bebek diinyaya
getirmek. Dogan bebegin bakimi ise cooook 6zneli bir siirectir. Esler, anneanneler,
teyzeler, ablalar, bakicilar girer devreye. Hatta zaman zaman hamile/lohusa

kendini seyirci gibi hisseder bu sahnede, degil ki 6zne.” (244).
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Buradan, hamilelik siirecinin anne aday1 agisindan birtakim avantaj ve dezavantajlar:
olabilecegi sonucu c¢ikarilabilir. Hamile kadinin c¢evresinde toplanan bilingli kalabaliklar
anne adaymin isini kolaylastirirken birkag bilingsiz insanin davramislarinin isleri

zorlagtirabilecegi de unutulmamalidir.
2.3. Aserme

Hamilelik sirasinda yemek igin kadinin canmin vakitli vakitsiz bir sey istemesi haline
“aserme” denir. “Aserme” nin gebelik siirecinin énemli belirtileri arasinda yer aldig1 halk
arasinda bilinen bir durumdur. Deyimin ash “as yerine” olup “yiyecek seyden tiksinme”
demektir. “Yermek” eylemi ise, “begenmemek, kotiilemek” anlamlarinda kullanulir.
Deyimin anlamy, tarihsel siiregte degisir ve deyim “yiiklii kadinin kimi yiyecekleri caninin
¢ekmesi, onlar1 tatmaktan kendini alamamasi” bi¢iminde ifade edilmeye baglanir.
Hamilelik siirecinde ne istedigine bakilmaksizin kadmin istekleri, miimkiin oldugunca
karsilanmaya galigilir. Bu durumun temel sebebi, aksi bir durumda ¢ocugun diisiik olma,
sakat kalma ya da kusurlu dogma ihtimaline olan inangtan hareketle bu tiir istenmeyen
durumlarin 6niine ge¢me ¢abasidir (Akt: Altun, 2004: 178; Boratav, 1973).

Romanin bir boliimiinde bu kavrama deginilmeden gecilmez. Anlatici, bir kafeteryada
yemek kuyrugunda beklerken “lezbiyen” olarak tarif ettigi bir ciftle karsilasir.
Kadinlardan biri kisa boylu, turuncu sagli; digeri de uzun boylu, karm1 burnundadir.
Yemek kuyrugunda tepsilerini ilerleterek devam ederlerken tath reyonuna gelindiginde
kadinlardan kisa boylu olani, meniide kalan son bogiirtlenli tatliy: anlaticidan kendilerine
vermesini ister. Anlatic1 da “Elbette, buyurun.” diyerek geri gekilir ve ciftin bogiirtlenli
tathyr almalarma izin verir. Kadin, ona tegekkiir ederek hamile arkadasi Shirley'nin
“aserdigi” ic¢in caninin bogiirtlen ¢ektigini ifade eder. Bunun iizerine anlatici; bebek
beklediklerini tahmin edip kendilerini tebrik eder. Devaminda Shirley; karnina vurup
sperm bankasindan segtikleri “baba”nin 6zelliklerini saymaya baslar. Buna gore, ¢ocugun
babasi 1,87 cm boyunda, satrang ve amator tenis sampiyonluklar: bulunan, zeka seviyesi
(IQ) 160" {izerinde, profesyonel olarak resim sanatiyla ugrasan, Uzak Asya felsefelerini
incelemis, ayni1 zamanda Budizm’e de ilgi duyan ¢ok yonlii biridir. Ondan dogacak g¢ocuk
da dogal olarak “6zel bir ¢ocuk” olacaktir (Safak, 2007: 152-153). Yazar, burada “aserme”
meselesine deginirken kalitsal 6zelliklerin etkisini de vurgulamadan ge¢mek istemez. Her
birey, belirli dlgiide (az veya ¢ok) ebeveyninin 6zelliklerini tasir ve kendinden sonraki

nesillere aktarir.
2.4. Gebe Kadinin Kaginmalar1 ve Uygulamalar:

Gebelik doneminde annenin birtakim davranislarinin ¢ocuga pozitif ya da negatif yonde
etki etmesinden oOtiiri Anadolu'nun genelinde hamilelerin baz1 siipheli unsurlardan

kaginmalar1 s6z konusudur. Hamile kadinin temas ettigi nesneler, yemis oldugu bazi
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besinler ve birtakim faaliyetleri ekseninde farkli kaginmalar1 ve uygulamalar1 s6z konusu
olabilir. S6z gelimi, hamile kadinin ¢irkin insanlara, cenazeye, ayiya, yilana, tavsana,
maymuna, deveye bakmamasi; onlarin yerine ¢ocugunun benzemesini istedigi giizel
insanlara, aya, aynaya, denize bakmas1 bu durumun en 6nemli gostergelerinden biridir.
Hamilelik doneminde anne tarafindan gergeklestirilen biitiin bu kaginma/uygulama
davranislarinin ¢ikis noktasi, karnindaki ¢ocugunun olumsuz etkilendigi inancinin, korku
ve isteklerinin annenin tiim benligini sardigina kendisinin de inanmis olmasidir (Altun,
2004: 114-115).

“Anag Siitlag Hanim bebegin zekasma takti kafayr bu aralar. ABD’den ithal
Omega-3 haplari, balik yag1 kapstilleri, 6zel sizma zeytinyag1 sisesi benzeri sik
ambalajinda korkung bir koku yayan balikli bir sivi... Tiim bunlar1 oniime itiyor
giinlerdir, tiiketeyim diye. Yeterince yersem bunlardan bebek zeki dogarmis. En
iyisi havyar yemekmis, diyor. Hamile kadin her giin iki kasik havyar yiyince dahi
doguyormus cocuk...” (Safak, 2007: 224).

Tam anlamiyla miikemmeliyetci bir anne ve kadin olma amacindaki anlatici/yazar,
hedeflediklerini gerceklestiremeyecek olmanin tedirginligini yasadigindan epeyce bir
zaman ruhsal problemlerle miicadele etmek durumunda kalir. Bu siire zarfinda birtakim
batil inanislarin etkisinde yasamini siirdiiren Safak’in, kendi ruh saglig1 agisindan tavir ve
davraniglarinda dikkatli olmast &nem arz eder. Ornegin, odasinda bulunan yuvarlak bir
aynanin Ortiik olmasi ya da ters gevrilmesine dair 1srarciligi, batil inanglarin etkisi altinda
olduguna dair onemli gostergelerdendir (Yavri, 2010: 179). Bu durum, insanin yasadigi
toplumun etkisiyle bigimlendiginin, toplumla ne kadar az etkilesim igerisinde olursa
olsun yasadig1 toplumdan tam anlamiyla soyutlanamayacagimin bir gostergesi kabul
edilebilir.

2.5. Agac Motifi

Aga¢ motifinin yeryliziinii olusturan katmanlar1 birbirine bagladigina inanilir. Bu
baglamda agacin diger milletlerin mitlerinde oldugu gibi Tiirk mitolojisinde de 6zel bir
yeri vardir. Agag; Tiirklerin mitolojik anlatilarinda kokii, dali ve govdesiyle her zaman 6n
planda yer alir. Tiirkler'in ana yurdu Orta Asya’daki en Onemli merkezlerinden
“Otiiken’in ruhu” olarak kabul edilir. Ayrica “Kut” anlayisinin da en o6nemli
sembollerindendir. Bunun yaninda Tiirk devletlerinin kurulusunu miijdeler. Savaslarda
askerlerin motive olmasinda en belirleyici unsurlarin basinda gelir. (Sayilir, 2021: 189).
Bazen dallarinin yedi veya dokuza boliinmesiyle bazen de kainati1 kaplayan ejderhalarin
koklerinden istifade etmesiyle kimi zaman da Tiirklerin atasimnin kovugundan dogarak
atalarinin esi kutsal 1s1kla Tiirklerin tiireyis efsanelerinde kozmik bir motif olarak agagla
karsilagiriz. Agag, Tiirkler tarafindan “kutsal bir rahim” olarak goriiliir. Ayrica dogumla
birlikte baslayan “yasamin simgesi” olarak kabul edilir (187).
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Siyah Siit'te agacin heybetine, gizemine, kutsalligina vurgu yapilir. “Heyula gibi bir agag
bu. Ulu, gizemli ve gorkemli. Kalin govdesinden bir balon ¢ikmis. Yuvarlagimsi, damar
damar yollarla ayrilmis koca bir kiitle.”(Safak, 2007: 173). Agag, aynm1 zamanda Tiirk
destanlarinda “sigmak, ana ya da ata” olarak da karsimiza cikar. Devletin varligimin
simgesidir. Yukaridaki bilgilerden hareketle Oguz Kagan Destani’'nda Kagan'in ikinci
esinin “aga¢ kovugundan yaratilmas1” orneginde oldugu gibi “aga¢” motifine farkli bir
kutsiyet atfedilir. Agag; bu yoniiyle bir motif olarak folklorik unsurlar baglaminda birgok
Tirk destaninda, mitinde ele alinir. Bu durum, romanmin kisa bir boéliimiinde de olsa

yazara ilham kaynag: olmustur.
2.6. Al Karis1 ve Albast1 Hastalig:

“Albasty; ‘al karas1” denilen kotii habis bir yaratik ile miinasebete konulan lohusa (kadmn)
hastalig1 olup hekimlik dilinde buna ‘Humma-i Nifasi” ad1 verilir.” (Ulkiitasir, 1976: 326).
“Al” ya da diger bir sdylenisiyle “Albast”” hem Islamiyet &ncesi Samanizm gelenekleri
hem de islamiyet donemi Tiirklerinin halk inanislarinda bugiine degin varligini devam
ettirir. Karakter ve seciye yoniiyle Tiirklere ait hurafelerde ayni “ruh”u karsilayan bu
kavramin soylenisi, boydan boya degiskenlik gosterir. Bunun yaninda “Albasti”nin yeni
dogum yapmis anne ya da ¢ocuguna musallat olusu neticesinde her ikisi i¢in de gegerli
olabilecek “hastalik hatta 6lim” e sebebiyet verecegi inanci da halk arasinda oldukca
yaygindir. “Ugursuzluk veren bir durum” olarak nitelendirilen “albasti”dan; tiim bu

yonleriyle lohusaligin ilk giinlerinden itibaren kayg1 duyulur (Altun, 2004: 144-145).

Albasti hastaligr ise, halk tarafindan “lohusanin yalmiz kalmasi sonucu ‘alkarist’
tarafindan zorla alikonulmasi, akcigerlerinin sokiiliip suya vurdurularak o6ldiiriilmesi”
seklinde nitelendirilir. Bunun disinda bu durumun yine halk arasinda yalnizca
“Nazar”(kiskangik amagh  kisinin  kotiliigiinii  isteme  yOniindeki  bakis)dan
kaynaklandigini diistinenler de mevcuttur. Ayrica, yine bir kesim tarafindan lohusann,
odasinda yalniz kaldig1 bir zaman diliminde cigerinin alip gotiiriilmesiyle “albasti”nin
kendisini tamamen esir aldigina inanilir. (Ulkiitasir, 1976: 327). Anlatici, kendi hamileligi
stirecinde biiyiiklerinden dinledigi birtakim hikayelerin 1s181mnda bahsi gecen kavram
hakkinda okuru bilgilendirir.

Hamile kadinin lohusalik siirecinde etrafindaki herkes adeta onun igin pervane olur.
Anlatici, onlar1 balerine benzetir. Hepsi, onu iirkiitmemek adma adeta parmaklarmin
uglarina basarak yiiriir. Kendi anneannesi, eski insanlardandir. Bir yandan okuyup
iiflerken diger yandan lohusanin yalniz birakilmamas: gerektigini, halk arasinda “iig
harfli” olarak tarif edilen varliklarin aksi bir durumda lohusay1 rahat birakmayacagini
sOyler. Ayni anda biitiin bu olumsuz durumlarin olusmamasi adina “ateste deniz tuzu
cevirmeye” devam eder. Alkarisimi “disi bir cin” olarak tarif ettikten sonra onun

lohusanin odasina girmesini engellemek igin birtakim faaliyetlerde bulunur. Buna gore,

Cilt'Volume 6, Sayi/Issue 1, 2025

URAS 2020

<J- International Journal Of

tudies Turkish Academic Studies

70



Ramazan SENER

lohusa yatagiin {izerine g¢engelli igneler takip kirmizi kusaklar sarkitarak c¢orekotlar:
serper. Yaygm halk inanisina gore, albasti, Anadolu’da yiizyillar boyunca hamile ve
lohusalara musallat olan bir cindir ve ge¢misten bugiine bir¢ok insan, bu ve benzeri

yontemlerle onunla miicadele etmistir ve etmeye de devam edecektir.

Anlaticinin merak edip sordugu sorulara kagamak cevaplar veren anneanne, albastiy1
ogrenmeye merakli lohusa karsisinda “ge¢mis” ten referanslar vermeye galisir. Gegmis
nesilleri kastederek onu en iyi sekliyle “eski”lerin bilebilecegini sdyler. Cirkin, cadaloz
gibi sifatlar tizerinden ytizeysel sdylemlerle torununu gegistirmeye galisir. Bunun {izerine
torununun albastiya olan meraki daha da ziyadelesir ve torun, zihninde albastiya yonelik
betimlemeler yapar. Ona gore “diken sagli, kepge kulakli, yuvalarindan firlamis portlek
gozlli, magara oyugu, karanlik, yarisi olmayan disleriyle bir agiz yapisina sahip bir
varlik” zihninde canlanir. Bu varhigin diger ozellikleri arasinda ince, uzun ve kemikli
parmak yapisina sahip olusu dikkat ¢eker. Bu el yapisi igerisinde tirnaklarin ige kivrilmus,
acayip bir goriintiisii s6z konusudur. Ayrica, albastinin tiz sesli, ¢atal giiliislii olusu
dikkati ¢eken diger ozellikleridir (Safak, 2007: 254-255).

Dogumla baglayip aylar stiren buhranli dénem; Lord Paton (Postnatal Depresyon) adi
verilen, i¢inde bulunulan ruhsal duruma uygun bir “cin”in ¢ikisina zemin hazirlar (267).
Lord Paton, anlaticiyla konusarak kendisini “cagdas bir cin” olarak tanimlar ve
Alkaris'nin epey gegmiste kaldigini, onunla karigtirilmamast gerektigini belirtir. Ilk
olarak anlatici/yazar1 bir golge gibi takip ederek onun ic sesleri olan “parmak kadinlar”ini
bir kutu igine alir. Yazar, hamilelik ve lohusaliginin ilk aylarin1 kapsayan siire boyunca
itaat ettigi Lord Paton’un bir sabah uyandiginda artik ruh diinyasindan gitmesini ister.
Paton'un gitmesiyle de esir durumdaki parmak kadinlarim1 (i¢ sesler) hapsolduklari
yerden ¢ikarir, yasamina kaldig1 yerden onlarla birlikte devam eder (Yavri, 2010: 183-184).
Artik, iyiden iyiye rahatlamis ve aylar siiren sikintilarindan kurtulmustur. Bundan sonra
kendisini daha zinde hissedecek, bir taraftan “anne”ligin ruhuna verdigi coskunlugu
derinden tadacak diger yandan da bagarili ve iiretken bir yazar olarak calismalarina

kaldig1 yerden devam edecektir.
2.7. Dini-Tasavvufi Motifler

Folklorik unsurlar ana baghig: altinda dini ve tasavvufi motiflere de romanda yer verilir.
Elif Safak, diinyaya bir cocuk getirip getirmeme hususunda “ikilem” yasadig1 bir
donemde Can Dervis Hanim’a danisarak onun goriislerini merak eder. Yazarin “parmak
kadinlar” olarak nitelendirilen kadinlarindan biri olan Can Dervis Hanim’in anlaticiya
birtakim tasavvufa dair nasihatleri sz konusudur. Can Dervis Hanim, bir taraftan yazara
diinyay1 ¢ok onemsememesi gerektigini soylerken diger yandan yasanilanlarin bir smav
oldugunu, Allah’a tevekkiille baglanmak gerekliligini telkin eder. Yazar1 “tefekkiirlii”
olmaya davet eder ve ondan hayat1 genel olarak sorgulamasini ister. Ona gore insan, her
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ne kadar kendi diinyasini mamur ettigini diisiinse de neticede Allah’in kendisine takdir
ettigi kaderinin disina ¢ikamaz. “Onemli olan sual su: Cocuk da dogursan kitap da
yazsan, gidip simit de satsan milyon dolarlik ihalelere de girsen, sen ey Ademoglu,
Havvakizi, sen misin hakikaten yaptiklarinin sahibi? Sana mu1 ait bu ten, bu mal miilk?
Senin mi bu viicudun sehri?” (Safak, 2007: 74).

Anlatici, bu sozler tizerine Can Dervis Hanim’a itiraz ederek tiim eylemlerin bizzat
kendisi tarafindan gerceklestirildigini sdyler. Ona gore, kendisi haksizliga ugramustir. Bu
iste bir “adaletsizlik” oldugunu diistintir. Can Dervis Hanim ise, onun heniiz yeterli
olgunlukta olmadigmi, “ham”hktan “piskin”lige eristiginde kendisiyle tekrar bu

meseleleri konusmaya hazir oldugunu anlaticiya iletir (76).

Anlatici, evlendikten bir siire sonra hamile kaldiginda “i¢ seslerim” dedigi parmak
kadinlariyla bir siire iletisime ge¢mez. Doguma yakin bir zaman diliminde ruhsal
durumunun da etkisiyle Can Dervis Hanim ile konusma ihtiyaci hisseder. Onun
bulundugu “Dogu Kapisi’na geldiginde Can Dervis Hanim; bir kez daha teslimiyetle her
seyi akisina birakarak Yaratici'ya tevekkiil etmesinin Onemini kendisine salik verir.
Korkulardan arinmak gerektigi tizerinde durur ve ayn1 zamanda “dogum”a yonelik rutin
hazirliklarin diinya islerine ait birtakim detaylar oldugunu vurgular. Bu durumda
yapilmasi gereken tek seyin Allah’a sarilmak ve tam anlamiyla kendini O'na teslim etmek
oldugunu ifade eder (230-231).

Can Dervis Hanim'm evrene dair yapti$1 benzetmeler de dikkati ¢eker. Kendisi evreni
“ana rahmi”ne benzeterek orada yasayan insanlarin ana rahminde gibi diistiniilmesini
ister ve oldiiklerinde de rahimden c¢ikacaklarimi vurgular. Bir anlamda “6lim”1i,
“dogum”la iligkilendirerek zit kavramlar arasinda bagdastirma yapar. “Oliince bu
rahimden c¢ikacagiz. Dogacagiz sonsuzlukta. Bunu bir idrak edebilsek korkmazdik
oliimden. Idrak edemedigimiz icin korkuyoruz. Dogar dogmaz aglayan bebekler gibi biz

de bu diinyadan ayrilmayalim diye agliyoruz.” (232).

Elif Safak, Can Dervis Hamim’dan doguma girmeden Once kendisine birtakim
nasihatlerde bulunmasmi talep ettiginde Dervis Hanim; insanin yakin cevresinden
baglayarak birtakim insanlar1 sevebilecegini fakat bu sevginin hicbir zaman asir1
olmamas: gerektigini vurgular. Bu tarz sevgiler, gelip gecicidir ve insanin kendisine ait
degildir. Yasami son buldugunda ruhuyla birlikte onlar da son bulacaktir. Dervis
Hanim'in vurguladigi, tasavvuftaki cismani varliklara duyulan “mecazi ask”in gelip
geciciligi meselesidir. Asil 6nemli olan kainatin yaraticisina duyulan “ilahi ask”in
yuceligidir. Dervis Hanim'imn da belirttigi gibi “Olmeden Once Olen”ler gercek aski
bulacaklar, kiiciik harfli ask (mecazi ask)tan biiyiik harfli ask (ilahi ask)a gecebileceklerdir
(233).
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Safak’in dogum sonrasi depresyondan kurtulabilme adina “istihare”ye yattig1 goriiliir. Bu
esnada “Allah, kimseye tasiyabileceginden agir yiik vermez. And olsun!” (Bakara
Suresi/286) ayetini isiten yazarda bir ferahlama meydana gelir (Yavri, 2010: 203). Bu
andan sonra teslimiyetin ve tefekkiiriin yazarin duygu ve zihin diinyasinda agir bastig
gortliir. Can Dervis Hanim'in telkinleriyle ruhunda rahatlama yasayan Safak’mn bu
durumu, bizlere metapisisik hadiseleri romanlarinda ustaca isleyen Peyami Safanin
Ferit'ini hatirlatir. Ferit de Matmazel Noraliyamin Koltugu romaninda Matmazel
Noraliyanin Biiyiikada’da bulunan evindeki koltuguna oturarak onun ruhunun
telkinleriyle hayat bulur. Iki roman kisisi arasinda bdyle bir bagdasim yapildiginda Elif
Safak’taki Peyami Safa etkisinden bahsedilebilir.

SONUC

Bu calismada Elif Safak’in Siyah Siit isimli romanmna folklorik unsurlar agisindan
yaklagilmistir. Yeni anne olan bir “kadin yazar”in, annelik-yaraticihik ve kendi yazarlik
seriiveniyle olan i¢ hesaplasmasini konu alan roman, diger Elif Safak romanlarindan farkh
olarak yazarin “i¢ sesleri”"ne dair ipuglar1 da vermektedir. Safak; bir¢ok romaninda tarih,
sosyoloji, siyaset gibi disiplinlerden faydalanarak karakterleri araciifiyla toplumsal
meseleleri ve “Oteki bireyler”i ele almistir. Bu romaninda ise, 6zne; psikoloji biliminin
etkisiyle kendi “ben”idir. Projektorleri bu sefer kendi i¢ diinyasma doniiktiir. Hamilelik

ve lohusa siireglerinin ruhsal bunalimlari, psikolojik sikintilar1 okurla paylasilmistir.

Yaklasik on ay “yazi”siz gegirilen bir donemin sonunda, iki bucuk ayda araliksiz
yazilarak kaleme alman Siyah Siit; dogum sonrasi bir¢ok annenin basma gelen yalnizlik
ve caresizlik hislerini, “post-natal depresyon” tanimi altinda ele almakta ve ¢ok iiretken

bir yazarin “yazma ve yazamama” ikilemine 1s1k tutmaktadur.

Yazar, bu romaninda evlenme ve evlilik ile ilgili diisiincelerini de dile getirir. Ayrica
hamilelik donemi boyunca yasadiklari, yakin gevresinden gelen tepkiler, halk arasinda
yayginlasmis hikayelerin, inanislarin kendisine hatirlatilmasi, telkin edilmesi, karsilastig
gebe kadinlardan “aserme” Ogrenmis olmasi, lohusalik donemlerinde sakinilmasi
gerekenlerin yazarin agzindan verilmesi, romanin icerigi baglaminda folklorik unsurlarin

romana hakimiyetini gosterir.

Siyah Sit; bir yandan yazarin “parmak kadinlar” olarak niteledigi karakterlerin
miicadelesini anlatirken; romanin sonunda yazara i¢ huzuru saglayan demokrasiyi, yani
birlik ve biitiinliigli de ortaya ¢ikarir. Kitaptaki ve kendi igindeki “¢ok sesliligi” her
zaman oldugu gibi ¢ok Onemsedigini vurgulayan yazar; “i¢ sesleri’ni tipki demokrasi
gibi, “biri olmazsa digeri olmaz” soziiyle ifade eder. Bunun yaninda kendisi 2007 yilinda
Milliyet gazetesine vermis oldugu roportajinda bu romaniyla birlikte hayatinda birgok

seyin degistigini, bunlarin basinda da kendi deyimiyle “ask” kavraminin “aklindan
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gonliine girmesi” geldigini belirtmistir. Tasavvufu ve ask kavraminm 6ziimsedigini dile
getiren yazar, romanin1 bu eksende kaleme aldigimi ve neticede okurlardan olumlu

tepkiler geldigini de sozlerine eklemistir (Safak, 2007).

Elif Safak’in eserlerinin olusumunda yasamina dair bilinmeyenler ve fikirleri de énemli
yer tutar. Bunlar, yazarini tam anlamiyla yansitmayan birtakim “golge unsurlar” olarak
metinlerdeki yerlerini alir. Siyah Siit; yazarin ilk otobiyografik romani olma o6zelligini
tasimakla birlikte romanin yazildigi donemde $Safak’in iginde bulundugu ruh halinin;
basat eserlerinden biri olan “Ask”m yazilmasinda etkili oldugu, daha dogru bir ifadeyle
kendisine ilham oldugu soylenir (Megoglu, 2014). Bu durum, yazarin eserlerinin kendi

ruh durumundan ve fikir diinyasindan beslendiginin kanitidir.
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0z
Edebiyatin kaotik estetigi konumundaki grotesk yapisiyla Zargana, yeralti edebiyati
icinde degerlendirilen yazar Hakan Giinday’m 2002 yilinda yayimladig ikinci romanidir.
Yazar, diger romanlarinda oldugu gibi yeralt1 diinyasma dair Ogeleri ve anti-
kahramanlar1 bu romanina da dahil etmistir. Evlatlik oldugunu 6grenen bireyin evden
kagmasiyla birlikte yeralti diinyasiyla tanismasi anlatilir. Kiiglik yasta istismar, siddet,
madde kullanimi, cinayet gibi olumsuz olaylar yasayan bireyin yasadiklar1 dolayisiyla
kendisini insan simifindan ¢ikarip bir hayvan olarak nitelendirmesini irdeler. Yetiskin bir

birey oldugunda da kendi secimi ile bu yeralti diinyasma dahil olmak ister ve kendi

1 Bu makale, Izmir Demokrasi Universitesi’nde hazirlanmakta olan Hakan Giinday’in Romanlarinda Grotesk
Kadin Tipolojisi baslikli yiiksek lisans tezinden tiretilmistir.

2 fzmir Demokrasi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, Yiiksek Lisans
Ogrencisi, 2318129003@std.idu.edu.tr, 0009-0009-2163-4356
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diinyasin1 kurar. Kurdugu bu yeni diinyada hayata tutunamamis, Otekilestirilmis,
yabancilasmis uyumsuz bireyleri oyununa dahil eder. Bu yabancilasma ve birey-hayat
uyumsuzlugu neticesinde madde kullanimi, cinayet, siddet, istismar, psikolojik sorunlar,
ihanet, yalan ve hirsizlik gibi zithklarin birlikteliginden dogan ve acimasizlik ekseninde
kurulu hayatlar1 grotesk figiir olarak okura sunmaktadir. Karsithga dayali, abartili,
tekinsiz, {trkiingliige ve =zithga dayali bir tarzi benimser. Dolayisiyla Zargana,
yabancilasma ekseninde biitiin bu grotesk ogeleri roman sanatina aktarmistir. Elde edilen
veriler 1s1381nda Hakan Giinday’in Zargana romanindaki grotesk yapidaki unsurlar; beden
algisi, yasamla uyumsuzluk, tercih edilen yalnizlik, aidiyet hissedememe, kotiiliik, ahlak
kurallarin1 yok sayma, catisma ve yabancilasma temalar1 ekseninde incelenmistir. Bu
calismada Hakan Giinday’in Zargana romanindaki grotesk unsurlar incelenerek yeralt:
edebiyat1 igindeki yeri vurgulanmaya galisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hakan Giinday, Zargana, Grotesk, Yeralti edebiyati, Uyumsuzluk, Anti-
kahraman, Kotiilik.

“THE CHAOTIC AESTHETICS OF LITERATURE IN HAKAN GUNDAY'S
NOVEL CALLED ZARGANA: GROTESQUE”

ABSTRACT

With its grotesque structure, which is the chaotic aesthetic of literature, Zargana is the
second novel of Hakan Giinday, one of the important names of underground literature,
published in 2002. The author has included elements of the underworld and anti-heroes in
this novel, as in his other novels. It is told that an individual who learns that he is adopted
runs away from home and meets the underworld. It examines how an individual who
experiences negative events such as abuse, violence, substance use and murder at a young
age, declassifies himself as a human and describes himself as an animal due to his
experiences. When he becomes an adult, he wants to be included in this underground
world by his own choice and establishes his own world. In this new world he has created,
he includes incompatible individuals who cannot hold on to life, who are marginalized
and alienated, into his play. As a result of this alienation and individual-life
incompatibility, it presents to the reader as a grotesque figure the lives built on the axis of
cruelty, arising from the unity of opposites such as substance use, murder, violence,
abuse, psychological problems, betrayal, lies and theft. He adopts a style based on
contrast, exaggeration, uncanny, spookiness and contrast. Therefore, Zargana transferred
all these grotesque elements on the axis of alienation to the art of the novel. In the light of
the data obtained, the grotesque elements in Hakan Giinday's novel Zargana; It was
examined on the axis of the themes of body perception, incompatibility with life,
preferred loneliness, inability to feel belonging, evil, ignoring moral rules, conflict and

alienation. In this study, the grotesque elements in Hakan Giinday's novel Zargana were
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examined and its place in underground literature was tried to be emphasized.

Keywords: Hakan Giinday, Zargana, Grotesque, Underground literature, Incongruity, Anti-hero,
Evil.

GIRiS

Grotesk®, kavramsal ve sozliiksel alan1 bakimindan gotik ile i¢ ice anilmaktadir. Gotigin
ortaya c¢ikisi, tarihsel ve toplumsal sartlarin degisimiyle meydana gelmis sayilmaktadir.
Kavramin kékeninin Got kavmi oldugu fikri {izerine yogunlasilmis olsa da Vizigotlar'in
istilasi ile Roma Imparatorlugu’nun ortadan kalkigi bir déniim noktast olmustur. Gotik
edebiyatin énemli isimlerinden olan Edgar Allan Poe, insan bilincinin yalnizca aktif bir
uyarict oldugunda ortaya cikabildigini; bu nedenle zamanin yalnizca insan bilinciyle
olgiilebilecegini one siirmektedir. Zaman kirilmasinin ve insan1 yonlendirmedeki etkisinin
gotigin temelini olusturdugunu, korku ve kaygilarin bu edebiyata konu olmasinin

sebebinin de zamana hiikmetme arzusunun gerceklesmemesinden ileri geldigini
savunmaktadir (Clarke, 2016: 213).

Grotesk kelimesine dair tarihsel siireg igerisinde farkli tanimlamalar yapilmis olsa da
terimin adlandirilis1 15. ytlizyilin sonlarina dayanmaktadir. 1480 yilinda Roma'da yapilan
kazilar sirasinda bulunan, Neron'un Altin Evi/ Domus Aurea olarak adlandirilan
bolgedeki yapilarin duvar siislemelerini nitelemek igcin “grotesque” kelimesi
kullanilmistir. Kazilarda bulunan antik Roma yapilar1 baglangicta magara sanilmigtir. Bu
sebeple duvarlarinda bulunan siislemelerin "magaraya ozgii" anlaminda "grotesco"
kelimesiyle ifade edilmistir (Kayser, 1981: 19-21). Zerrin Yarmukkayanin (2003: 11-12)
aktardigma gore, Neron'un intiharinin ardindan basa gegen imparatorlar Altin Ev'i
tiranhgin simgesi olarak goriip tahrip etmislerdir. Imparator Titus, ana binaya
dokunmadan termal hamam insa ettirmistir. Imparator Trajan da biiyiik yanginin
ardindan ayn yere daha biiyiik bir hamam insa edilmesini istemistir. Yapilan ¢alismalar
sonucunda bazi yerler toprakla doldurulmustur. Ronesans kazicilari, hamami kazarken
karsilarina Neron'un Evi'nin gizli gegitleri, koridorlar1 ve odalar1 ¢tkmustir. Kaz1 devam
ederken sanatgilar mitolojik Oykiileri anlatan duvar tasarimlarimi anlamlandirmaya
calismislardir. Ust iiste gecen, i¢ ige biiyiiyen, karmasik ve ilging bir biitiin olusturan bitki,
hayvan ve insan bedeninin parcalariyla mimari unsurlarin bilesiminden olusan duvar

siislemelerinin ge¢ Roma bigeminin tipik 6rnekleri oldugu belirlenmistir.

18. ylizyilin sonlarina dogru grotesk kavraminin kapsamli incelemesi yapilmistir. 17. ve
18. yiizyillarda halk mizah kiiltiiriiyle iligkili olan bu kavram bayagi, komik goriilmiis ve
klasik edebiyattan dislanmistir. Dislanma olarak adlandirilabilecek bu eylem, grotesk

3 Grotesk, Fransiz edebiyatinda sik rastlanan, bir bicem oldugu kadar niteleme gorevi de iistlenen bir estetiktir
(Aktulum, 2020: 211).
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yapmin kendi anlamimi bulmasina neden olmus; bdylece Bati literatiiriinde gelisim
gostermesine olanak saglamistir. Groteskin kendi igindeki farkli tanimlamalari hem
giiliing olan1 hem de korkutucu olani ifade etmesi bakimindan varolusun niteliklerini
oldugu kadar niceliklerini de sorgulatmaktadir. Asil amaci elestiriye hizmet etmek gibi
goriilen kavram, ardindan farkli igerikler barmndirmaktadir. Bu durumda groteskin
varligi, elestirerek “deger bigmek” olarak ifade edilebilmektedir. J. C. Carlaui ve ]J.C.
Fillox'un Edebi Elestiri adl1 eserinde bahsettigi “Olgucu Yenilenme” kavraminda oldugu
gibi; “ayn1 insanlar1 anlama yetisi, kisinin goriinen duyus ve diisiiniis bigiminden ¢ok
ruhlarin i¢ ve derin yasantilariyla ilgilendigi oranda daha verimli olarak ilerler” (1985: 82).
Elestirel bir yaklasim olarak ruhlarin baglantisi, grotesk yapidaki varolusun Oziine
gonderme yapmaktadir. Freud'un “The Uncanny” (2020) adli yazisinda bahsettigi
tekinsizlik unsuru, groteskin korku ile kaygi arasinda yarattigi belirsiz diizlemi
cagristirmaktadir. Sazyek'e (2013: 1247) gore korku, grotesk yapinin temel etmenlerinden
sayilldig1 i¢in olaganiistii ve {iirkiing kisilikleri, varliklar1 veya esyalari dahil ederek
fantastik ozellikleri igerse de modern kurmacada bu durum etkinligini kaybederek silik

hale gelmektedir.

Grotesk estetik, yalnizca bicimsel olarak bozulmus, abartilmis ya da carpitilmis bir
anlatim bicimi degil, ayn1 zamanda toplumsal normlara kars1 bir bagkaldiri, bireyin igsel
ve bedensel parcalanmishiginin ifadesi ve edebiyatin estetik sinuirlarini zorlayan bir anlati
diizlemidir. Grotesk, smirlarmn bulaniklastigi, zitliklarin i¢ ice gectigi ve rahatsiz edici

olanla estetik olanin ayn1 potada eritildigi bir anlam katmanidar.

Grotesk, sanatin farkli disiplinlerinde kendine yer bulmakta olup anlam bakimindan
oldukca zenginlik gostermektedir. Grotesk, bir tislup olarak goriilmekte olup zitliklarin
ifadesi olarak tanimlanabilir. Klasigi reddeden, kaba, absiirt, tuhaf ve geliskili bir tavri
ortaya ¢ikarmaktadir. Bu sebeple geleneksel olani reddeden grotesk karsi ¢ikan, muhalif

bir yapidadir.

Kubilay Aktulum, groteskin bir tiir mii yoksa bir bicem mi oldugu sorusuna yanit
aramistir. Ilk basta sade bir siisleme sanat1 olarak ortaya ¢ikan ancak zamanla degisen ve
dontisen grotesk, bigem oldugu kadar tiire dair Ozellikler de gostermektedir. Zaman
icinde tiire doniisen grotesk, farkli donemlerde farkli sekillerde tanimlanmis olsa bazi
kaliplagsmis 6zelliklere sahiptir.

“Fransizca ‘da grotesk hem bir bicem hem de bir niteleme olarak kullanilir. Ayni
nitelemenin kimi zaman isimlestirildigi olur. Kimi zaman da grotesk tiir
adlandirmasi degisik tamimlamalarda karsimiza c¢ikar. Almanca’da grotesk
sozcligii konusunda iki tiir adlandirma bulunmaktadir: ‘Das Groteske’, grotesk
bigemi, ‘die Groteske’ ise grotesk tiirii belirtir. Dolayisiyla, grotesk bir bigem
oldugu kadar bir tiir kategorisinde degerlendirilir” (Aktulum, 2020: 8).
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Aktulum’a gore grotesk estetik, postmodern anlatilarla birlikte daha karmasik ve ¢ok
katmanli bir hale gelmistir. Glintimiiz anlatilarinda grotesk; toplumsal ¢okiis, bedenin
doniistimii, kimlik kaybi ve dilin ¢oziilmesi gibi temalarla i¢ ice gecerek yapisal bir islev

kazanair.

Bakhtin’e gore grotesk kavrami ile karnavelesk kavrami iligkilidir. Giilme eylemini
ozgiirlestirici bulup bu durumu yalmizca Orta Cag Avrupasi'ndaki festivallere 6zgii bir
durum olarak anmaktadir. Ciinkii festivallerde insanlar duygularini ve eglence anlayisin
Ozgiirce yasayabilmekte, kurallarin disina rahatca ¢ikabilmektedir. Bu toplumsal kurallar:
yikan ve ozgiirliikcli bir ortam yaratan Orta Cag karnaval kiiltiiriinti inceleyen Bakhtin,
karnavelesk teorisini gelistirerek terimi grotesk ile iligkilendirir. Grotesk de tipki Orta Cag

karnavallar: gibi kuralsiz, 6zgiirlestirici ve muhalif bir yapidadir.

Mikhail Bakhtin’in Rabelais ve Diinyast (2005) adli yapiti, grotesk estetigin kuramsal
temellerini atan en onemli kaynaklardan biridir. Bakhtin, grotesk estetigi, 6zellikle Orta
Cag karnaval kiiltiirii baglaminda ele alir. Ona gore grotesk beden, bireysel degil
kolektiftir; siirekli doniisen, bozulan ve yeniden dogan bir yapiya sahiptir. “Grotesk
beden bireysel degildir; o siirekli olusum ve doniisiim halindeki bir beden olarak kolektif
bir siireci yansitir” (Bakhtin, 2005: 38). Karnaval ise normlarin gegici olarak askiya
alindig1, hiyerarsilerin ters yiiz edildigi, kutsalin bayagilastirldig1 bir zaman-mekan
diizlemidir. Bu durum, groteskin “kuralsiz, 6zgiirlestirici ve muhalif” karakterine temel

olusturur.

Bakhtin, Rabelais ve Diinyast adl kitabinda, Orta Cag halk mizahina ve karnaval ruhuna
dair goriiglerini detaylica verdikten sonra, groteskin ortaya cikisina deginmektedir.
Cunkii karnaval bigim, sembol ve dilini tam olarak anlamadan grotesk edebiyati

anlamanin miimkiin olmadigin belirtir.

“Dolayisiyla bu dili anlamadan Ronesans ile grotesk edebiyatin tam olarak hakkini
vermek miimkiin degildir. Karnaval ruhu, sadece giizel sanatlarin bir kolu olarak
edebiyatin degil, Ronesans {itopyalar1 ve Ronesans’in evreni algilayisinin ta
kendisinin de en derinlerine kadar niifuz etmis, bunlara bicim ve sembollerini
benimsetmistir” (Bakhtin, 2005: 38).

Bakhtin'in bir diger onemli eseri olan Karnavaldan Romana (1998), grotesk estetigin
edebiyat tarihindeki dontisiimiinii ve roman sanati {lizerindeki etkilerini incelemesi
bakimindan 6nemlidir. Bu eserde Bakhtin, grotesk estetigin yalnizca halk kiiltiiriine 6zgii
bir ifade bigimi olmadigini, ayni zamanda roman tiiriiniin dogasinda var olan g¢ok
sesliligin bir yansimasi oldugunu one siirer. Roman, farkl seslerin, dil diizlemlerinin ve
bakis agilariin bir araya geldigi bir tiir olarak grotesk anlatim igin elverisli bir zemindir.
Grotesk, bu ¢ok seslilik iginde toplumsal yapilarin parodisini yapar, yiiksek anlati

formlarmi alaya alir ve yerlesik diizeni sorgulayan alt anlatilarin 6niinii agar. Boylelikle
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grotesk yalnizca estetik bir kategori degil, ayn1 zamanda ideolojik bir anlat1 stratejisidir
(Bakhtin, 1998: 29).

Nil Unliiayail, grotesk estetigi “etik ve estetik siurlarin ihlal edilmesi” {izerinden
tamimlar. Unliiaycil'a gore grotesk, yalnizca rahatsiz edici ya da komik 6geler
barindirmakla kalmaz; ayn1 zamanda okuyucunun deger yargilarini askiya alan, onu
alisilmis okuma deneyiminin disina ¢ikaran bir stratejidir. “Grotesk, sadece ¢irkin ya da
komik olani degil, ayn1 zamanda okuyucunun etik ve estetik yargilarmi askiya almasimni
saglayan bir anlati bicimidir” (Unliiayail, 2011: 52). Bu agidan grotesk, okura sadece
‘farkl’” olan1 sunmaz; ayn1 zamanda okurun zihninde etik-ahlaki bir sarsint1 yaratmay:
hedefler.

Nurcan Ankay Karadas ise grotesk estetigi “marjinalligin poetikasi” olarak tanimlar.
Karadag’a gore grotesk, merkezden dislanmig, normlarin disinda birakilmis bireylerin
anlatiya dahil edilme bicimidir. Bu estetik, 6tekinin sesi haline gelir. “Grotesk, marjinal
figiirleri edebiyatin merkezine ¢ekerek hem sanatsal hem de ideolojik bir alan yaratir”
(Karadas, 2014: 62).

Grotesk estetik bu anlamda yalnizca bir tiir veya bicem degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
elestiri bigimidir. Toplumsal, ahlaki ve estetik normlarin altiist edilmesini saglayan
grotesk hem kuramsal diizlemde hem de edebi metinlerde iktidar iliskilerinin
sorgulandigi, kimliklerin parcalandig1 ve bedensel/ruhsal travmalarin goriiniir kilindig:

bir anlatim yoludur.

Sanatin farkli disiplinlerinde* kendine zengin bir yer bulan grotesk, fonetik sanatlara
dogrudan etki etmistir. Edebiyatta mit, destan, masal, efsane gibi sozlii edebiyat tiirlerinin
dogdugu donemlerde paralel olarak dini inang sistemleri de dogmustur. Sozlii edebiyat
urtinlerinde abartili ve metaforik anlatimlar bulunmakla birlikte dini inanislardan da
beslenmislerdir. Bu donemlerden giintimiize kadar gelen iiriinlerin grotesk yapi ile iligkili
oldugu goriilmektedir. Mitolojik varliklar, din ve inanis i¢inde goriilen gesitli tasvirler
buna 6rnek verilebilir. Diinyaya ait olan varliklarin ya da olmayan olgularin 6zelliklerinin
birlestirilmesi grotesk bir unsurdur. Yunan mitolojisinde goriilen yar1 insan yar at
bedenli olan Kentaur ya da Medusa buna ornek verilebilir. Eski Tiirk anlatilarinda yer
alan koruyucu ruh Iye, ak sakalli bir ihtiyar olup varliklarin igine girebilmektedir.
Anadolu anlatilarinda yer alan Sahmeran da buna 6rnek verilebilir. Toplumlarin dini
inaniglarinda, mitolojilerinde, sozlii edebiyat {irtinleri ve kiiltiirlerinde gergek disi, yari

insan yar1 hayvan, absiirt, korkutucu, abartili tasvirler bulunmaktadir ve bunlar grotesk

4 Tosun Bayrak, 1968 yilinda Riverside Miizesinde “Bir Arabanin Oliimii” adli performansini sergilerken
mahallelinin buna tepki gosterdigini, gotik ve grotesk iisluba uygun olarak bir arabanin igine yerlestirilen
hayvan parcalarinin, bununla ilk karsilasan kisi i¢in ne kadar korkutucu olabilecegini anlatmaktadir (Nevzat
Yilmaz, 2017).
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yapidadir.

flk kez telaffuz edilmesi resim sanatma iligkin olarak 15. Yiizyilda ortaya cikan grotesk
yine aymi donemlerde yazili edebiyatta da var olmustur. Francois Rabelais, fantastik
giildiirii tarzindaki ronesans donemi eseri olan “Gargantua ve Pantagruel” adli yapitiyla
bu konuda oldukg¢a énemli bir isimdir. Bu eser grotesk olarak anilan ilk eserlerden biridir.
Montaigne’in Denemeler adli eserinde grotesk ilk kez bir edebiyat tiirii olarak anilir. Bu
donemlerde grotesk cogunlukla yergi ve trajikomedi ile iliskilendirilmistir. Jonathan
Swift'in “Gulliverin Gezileri” adli eseri protest yapisi bakimindan grotesk bir ozellik
gostermektedir. Lewis Carrol'un “Alice Harikalar Diyarinda” adli roman1 kurmaca bir
diinyada absiirt, gercek dis1 gelerle doludur. Iginde yergi ve fantezi olmasinin yani sira
eserde tuhaf varliklar ve mekanlar da bulunmaktadir. Bu noktada da grotesk ozellikler
devreye girmektedir. 20. yiizyila gelindiginde grotesk tiirii edebiyat icerisinde 6zellikle

korku ve fantezi tiirinde bulunmaktadar.

Miizik sanatmin bircok tiirti bulunmakla birlikte grotesk kendisine bu alanda dogrudan
yer bulamamustir. Dolayli olarak miizikle iligskilendirilebilir. Miizikte de uyumlu nota
dizelerini sese gevirerek bir ahenk yaratan sanatgilarin disinda bilingli olarak ahenksiz,
¢irkin sesler yaratan sanatgilar olmustur. Bu icra yontemi absiirt ve normal dist olup
grotesk ozellikler bu noktada kendini gdstermistir. Ornegin Unlii Rus besteci
Shostakovich’in 9. Senfonisinde klasik bir baslangi¢ yerini grotesk unsurlara birakar.
Kimileri onun miizigini “miizikal grotesk” olarak tanimlar (Tuncer, 2023: 3-18). Dramatik
sanatlarda grotesk satir oyunlar: ve ritiiel kutlamalarin kurallar1 yikan yanlariyla ortaya
cikmistir. Bu kural dis1 tavir tragedya ve komedya tiirlerini de etkileyerek yeni ara tiirler
olusmasina sebebiyet vermistir. Kara komedi, trajikomedi, burlesk gibi tiirler bu
sentezden dogmustur ve grotesk barindirmaktadir (Yanikkaya, 2003: 239). Groteskin

cesitli sahalardaki kullanimi sanatin kapsamina girmistir.
1. YERALTI EDEBIYATINDA iSYAN: ZARGANA

21. yiizyil yazarlarindan olan Hakan Giinday, yeralti edebiyatimin 1980 sonrasi
temsilcilerindendir. 29 Mayis 1976 yilinda dogdugu bilinen yazar, eski Milletvekili Faik
Giinday'in torunudur. Ayni1 zamanda Mustafa Kemal Atatiirk’e suikast planlayan ancak
basarisiz olan siyasetci ve birinci donem Milletvekili Ziya Hursit'in torunu oldugu iddia
edilmektedir (Bayrak, 2021: 25). Egitim hayatina onem veren bir ailenin evlad:
olmasindan kaynaklanan sebeplerle ilkokulu Briiksel'de Athenee Royale de Berkendael
okulunda okumustur. Dil egitimini basariyla tamamlayarak alt yapisin1 Bat1 literatiiriiyle
kuran yazarin fikri ve sanat hayatindaki imgelerinin ¢ogunun cocukluk doénemine

dayandig diistintilmektedir.

Tiirkiye'ye dondiikten sonra liseyi Ankara'da egitim dili Fransizca olan Tevfik Fikret
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Lisesinde tamamlayarak 1994 yilinda mezun olmustur. Bu nedenle olacag:
diisiiniilmektedir ki egitim hayatinin devamini Fransizca Miitercim Terctimanlik boliimii
okuyarak gecirmek istemistir. Bu nedenle aym yil Hacettepe Universitesinde bu boliimii
okumaya baglamistir. Ancak bir yi1l devam ettikten sonra buray1 birakarak ilkokulu
okudugu Briiksel'e donme karar1 almistir. Briiksel'de ise Universite Libre de Bruxellesin
Siyasal Bilimler Boliimii'ne kayit yaptirmigtir. Buradan da Ankara Universitesi Siyasal
Bilgiler Fakiiltesine gecen Hakan Giinday, babasmin isi dolayisiyla gesitli iilkelerde ve
sehirlerde bulunarak aldig1 egitimi de birlestirip romanlarina farkli perspektifler

katmustir.

Hakan Giinday, eserleri incelendiginde yeralti edebiyatina dahil edilebilir. Baz
yazarlarca, Giinday yeralti edebiyatinin énemli temsilcileri arasina girmektedir. Omer
Tiirkes, Giinday'in Kinyas ve Kayra, Pig, Zargana eserlerini yeralt1 6rnegi olarak kabul
eder (Tiirkes, 2005: 16.) Halime Ocal Cogulu'da Giinday'in Tiirkiye'de yeralt: edebiyatinin
onemli isimlerinden biri oldugunu soyler (2010: 28). Yine Gonca Gokalp Alpaslan da
Gilinday'1 Tiirkiye'de yeralti edebiyatgilarimizin igine dahil eder (2009: 25). Durmus,
yazarin yeraltt edebiyati kavramina karst ¢ikmasi ve kendisini bu tiire dahil
etmemesinden dolayr Giinday1 yeralti edebiyatina dahil etmenin dogru olmadigimni
sOyler. Fakat eserlerindeki dil, muhteva ve sekil 6zeliklerine bakildiginda ezber bozan bir

yapinin mevcut oldugunu ve ana akim diginda seyrettigini belirtir (Durmus, 2019: 382).

Yeralt1 edebiyati, anti kahraman karakterler ile 6ne ¢ikan, toplumsal yapiya bagkaldir
niteligi tasiyan, aykiri, muhalif ve marjinal bir edebiyat akimidir. Egemen olana kars:
¢ikma, yabancilasma®, tutunamama gibi ozelliklere sahiptir. Giinday, Tiirk edebiyatinda
popiiler bir yazar olarak yeralt: edebiyatinin 6nemli temsilcilerindendir. “Tiirk avangard
edebiyatinin korkun¢ c¢ocugu” olarak adlandirilan Gilinday, edebiyatta kotiiliik
kavraminin, yiiksek ahlaktan geldigini diisiinerek kotiiliigii bir yasam felsefesi olarak ele
alir ve romanlarinda da ahlak kavramini, medeniyeti, batililasmayr reddetmistir.
Romanlarinda siddet ve cinsellik 6ne ¢ikmaktadir. Kiifiir ve argo kullanarak, toplumun
sarsic1 yonlerini ele almistir. Anti kahraman 6zelliklerini romanlarinda sikga gormekteyiz
(Aksoy, 2019: 56).

Hakan Giinday’in yayimlanan ikinci kitab1 olan Zargana®, Almanyanin Berlin kentinde

gecmektedir. Roman, baskahraman Zargana'nin hayati etrafinda sekillenmekte olup;

5 Yabancilasma, 19. yiizyilin ortalarindan beri Batili kaynaklarda yer alan toplumlari, 20. yiizyilin sonundan
beri ise kent sosyolojisi baglaminda Tiirk insanini etkileyen bir olgu olarak goriilmektedir (Sazyek, 2008: 17).
Sazyek’in “6zel yabancilasma” adiyla ele aldig1 yapi, Avrupa ve Amerikan ekollerinin cesitli fikirlerinden
hareketle sosyolog ve psikologlar cercevesinde degerlendirilmekte, yabancilasma olgusunun varolussal
boyutlar1 sorgulanmaktadir (Cevirme, 2011: 221-222).

6 2002 yilinda Dogan Kitap tarafindan basilmistir. Bu makalede ele alinan basimi 2024 yilinda ¢ikan 39.
baskisidir. Kitap 205 sayfadan olusur.
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Betty, Koma, Zo, Alex ve Fuscha gibi yan karakterler anlatinin diger onemli figiirleri
olarak oOne cikar. Zargana, heniiz on iki yasindayken Berlin'de dort kisi tarafindan
tecaviize ugramus; bu travmatik olayin ardindan kendisini insan tiirtinden soyutlamis ve
bir higlige siirtiklenmistir. Bu deneyim, onun hem y6nelimi hem de cinsel kimligi ile ilgili

derin bir ¢atigsma yasamasina neden olur.

Roman, ¢ift zamanh bir kurgu yapisina sahiptir. Bir yandan Zargananmin yetiskinlik
donemindeki yasami ve benimsedigi kimlik aktarilirken, diger yandan ¢ocukluguna dair
geri doniislerle bu kimligin olusum siireci anlatilir. Paralel anlatim, romanin biitiiniine
yayilmustir. Zargana, on iki yasindayken anne ve babasmin onu evlatlik edindiklerini
ogrenince derin bir aidiyet krizi yasar ve bu ac1 verici gergekle yiizlesemeyip evden kacar.
Evlathk oldugunu 6grenmesiyle birlikte, kendisini kimsenin ¢ocugu gibi hissetmemeye
baglar. Bu sahipsizlik duygusu, onun kagisina zemin hazirlar. Sokakta polisler tarafindan
bulunan Zargana, 6nce hastaneye ardindan da Beuhal adli bir ¢cocuk yurduna yerlestirilir.
Ancak oradan da kagar. Kagisinin ardindan dort Cezayirli evsiz tarafindan tecaviize ugrar
ve zorla uyusturucu kullanmaya zorlanir. Bu olaydan sonra, Berlin sokaklarinda iki giin
boyunca bilinci yerinde olmadan dolasan ¢ocuk, artik bambagska birine doniismiistiir. Bu
doniistimle birlikte Zargana, kendisini artik bir insan olarak goérmez; adeta bir zargana

baligina evrildigini diistinmeye baglar.

“Agik ya da yorgunluk hissetmiyordu. Aslinda hicbir sey hissetmiyordu.
Boyunun uzadigimni, derisinin inceldigini, sa¢ renginin acildigini, damarlarmnin
cildine yaklastigini, kemiklerinin sertlestigini ve herkesten daha hizli hareket
ettigini biliyordu. Cocuk Zargana'ya doniisityordu. Hayatinda hi¢ gormedigi bir
hayvana benziyordu” (Giinday, 2024: 93).

Ilaclarin etkisinden ¢ikmasiyla acilar1 ¢ogalir, kendine gelir ve acgliktan yash bir kadmm
cantasini ¢alar. Buldugu parayla bir hamburgerciye gider ve garson Betty ile tanisir. Betty
16 yasindadir ve zorla fuhus yaptirilir. Betty, Zargana’da gordiigii paradan dolays,
Zargana ise kiza asik oldugu icin birlikte yasamaya baslarlar. ikili Betty’e fuhus yaptiran
kisiyi oldiiriir. Farkli ortamlara girerler ve ilging olaylara tanik olurlar. Bir siire sonra
Zargana tekrar polis tarafindan bulunur ve ailesine verilir. Zargana biiylidiigiinde ailesi
oliir ve miras1 ona kalir. Bu para ile yeralt1 diinyasina girmek ister. Zargana, oldukca
yakisiklidir. Bu esnada Betty hapiste oldugu igin c¢ok tizgiindiir. Zargana, hayata
tutunamayan insanlar1 secer ve onlara para karsihiginda cgesitli roller verir. Tim
oyunculariyla bir gizlilik anlasmasi1 vardir. Hicbiri kendisinin boyle bir oyuna dahil
edildiginden bahsedemez. Zaman zaman onlari izler, onlarla konusur. Insanlarin
tepkilerini ve duygularin1 6lgmeye calisir. Bu sayede kendisinin neden insan dis1 bir
varlik olduguna dair bir cevap bulmaya ¢alisir. Bu siirecte gesitli olaylar yasar ve yasatir.
Her tiirlii yasadist ise bulasir. Bu durum ¢ocuklugunda yasadig: acilardan sonra onun

psikolojisinin ne kadar bozuldugunu ve hastalikli bir ruh haline sahip oldugunu gosterir.
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Bir siire sonra senaryolar vermeyi birakan Zargana, Betty’nin hapisten ¢ikmasiyla onu da

alarak Berlin’i terk eder.
2. EDEBIYATIN CARPIK EVRIMI: ZARGANA
2.1. Grotesk Bedenler

Grotesk anlatilarda bedenin biitiinliigiiniin bozulmasi, deforme olmasi ve ara bedenler
(clice, zenne, kambur vb.) siklikla verilmektedir ¢iinkii normal dis1 goriilebilen beden
algisi, anormallikler, toplum tarafindan oOtekilestirilen farkliliklar, zitliklar groteskin en
temel Ozelliklerindendir. Yeralti edebiyati icinde de bedenin biitiinliigtiniin bozulmasi,
¢iplaklik, miistehcenlik, ¢irkin beden algis1 bulunmaktadir. Giinday, Zargana romaninda
parcalanmis bedeni bir kadin bedeni iistiinden sunar. Bagkisi Zargana, para karsilig
insanlara bazi roller vermekte ve isteklerini gerceklestirmektedir. Manue adli geng bir
kadina, yasam kosullarmi iyilestirme ve para karsiliginda bacagini kesmeyi teklif eder.
“Ama o, morfin etkisindeki bir canlinin bileginin {istiinde gidip gelecek bir elektrikli
testerenin cikaracagi sesi ve o sirada kadinin tizerinde gidip gelmekte olan evsiz zencinin
sogukkanliliginin boyutunu merak etmisti” (Gilinday, 2024: 88). Yazarin bir motif olarak
grotesk beden kullanmasimin kaynaginin Fransiz Edebiyati olabilecegi diisiiniilmektedir.
“Giizellik ve ¢irkinlikten hareketle maddi bedensellik ilkesi, Ronesans ile birlikte sekil
degistirmistir” (Dogan, 2021: 1275). Bu nedenle Ronesans fikir estetigi zamanla yeralt:
tiiriine etki ederek konuyla ilgilenen yazarin eserinde bilingli bir somutlastirma bigimi

olarak yansitilmistir.

Kor mankenin roman Kkisisi olarak kullanilmasi da postmodernizmin karsithk ilkesi
dolayisiyla grotesk beden algis1 yaratmaktadir. Fuscha tarafindan ozel olarak tercih
edilmesinin nedeni kor olmasidir. Moda diinyasindaki tek kor manken olarak 6ne ¢ikan
kadinin, cat walk yaparken her an bosluga adim atabilecek olmasi seyredenleri
heyecanlandiran grotesk bir his bicimidir. Oyle ki manken podyuma cikinca
digerlerinden daha giizel olmamasma ragmen daha ¢ok para kazanmasi ve daha g¢ok
alkislanmasi yonleriyle tanitilmaktadir. Karakterlerin dis goriiniisiinii anlatirken boy
algis1 tizerinde siklikla duran Giinday, grotesk bir alg: olarak ¢ogunlukla abartili boy ve
kilolardan bahseder. Iki metrelik boyu ile yiiz yirmi bes kilo agirhgmdaki Arthur Cravan
adindaki miithis bir boksor ve sair olan roman kisisini; Alexanderplatz’daki randevu
evlerinde ve Kurfiirstendam’daki gece kuliiplerinde yarattigi skandallar baglaminda

tanitirken bu yonteme bagvurmaktadir.

Abartili ebatlardan soz edildigi gozlemlenmektedir. Biiytikliik Olgilisiiniin yani sira
kiigiltme amac1 gilidiilen figiirlerin de mikro boyutlarda sahislara doniistiigi
gozlemlenmektedir. Rigon adli siir yazan, yalan sodyleyen, erkeklerle yatan, uyusturucu

satan, santaj yapan ve sugu bagkalarmna atan bir ciice karakterin bulunmas1 ara beden
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ornegidir. Bedensel olarak zit olan karakterler siklikla ayni ortamda verilmistir. Grotesk
beden algisinin edebiyatin garpik evrimi olarak nitelendirilebilecek Zargana romani

tizerinden miibalaga sanat1 yardimyla gelistirildigi dikkati cekmektedir.

Romanda bireyler, zaman zaman kendilerine siddet uygulamakta ya da baskalarmnmn
kendilerine siddet uygulamasini arzular hale gelmektedir. Bu durum, bedenin bir haz
nesnesi olarak aragsallastirildig1 ve beden biitiinliigiiniin bilingli bir sekilde ihlal edildigi
bir yapiya isaret eder. Koma karakteri, kendini kesmekten haz duyan bir figiirdiir; bu
davranig1 tekrarlayan bir ritiiele dontistiirmiistiir. Her gece jiletledigi sag bilegindeki
kabuk baglamis izleri, yalnizca pantolonunun iizerinden kasiyarak rahatlamaya calistig1

aktarilir. Bu durum da beden biitiinliigiiniin bozulmasina garpici bir 6rnektir.

Roman boyunca sadist mazosist eylemler siklikla yer alir ve bu eylemler esnasinda siddet,
estetikle i¢ ige gecmis bigimde sunulur. Ozellikle bir gotik barda gegen sahnede, bedenin
biitiinliigliniin nasil parcalandig1 carpicr bicimde betimlenir. Gogiislerini, boynundaki
kolyenin ucundaki jiletle kesen bir kadin ile onun kanini emen erkek figiirii, bu temanmn
ug noktadaki orneklerinden biridir. Bu tiir sahnelerde beden, yalnizca siddetin nesnesi

degil; ayn1 zamanda haz, arinma ve kimlik arayisinin da bir yiizeyi haline gelmektedir.
2.2. Grotesk Egilimler
2.2.1. Cinayet

Yeralt1 edebiyat1 i¢cinde var olmasindan otiirii dogal olarak sug isleme, suga yonelme,
miistehcenlik, 6ldiirme ve Olme istegi, gibi olgular romanin kurgusunda onemli yer
kaplamaktadir. Karakterlerin biiyiik oranda c¢ocukluklarindan itibaren maruz kaldig
siddet, Otekilestirilme, aidiyet hissedememe, parasizlik gibi sorunlar dolayisiyla sugun
Oznesi ya da nesnesi konumuna getirilmislerdir. Roman boyunca cinayet kimi zaman
gerceklestirilmemis, yalnizca bir intikam hayali olarak yer almistir. Kimi zaman ise bu

intikam plan1 hayata gegirilmistir.

Parasizlik sebebiyle bunu meslegi olarak yapan hemsire karakteri buna drnektir. Onceleri
insanlar1 hayattan koparan karakter, sonrasinda hemsire olarak hastalara bakim hizmeti
vermektedir. Bu karakterde oliim ve yasam zithgr goze carpmaktadir. Eskiden kiralik

katillik yapan hemsire artik hastalara bakar ve viicutlarimi temizler.

Masum goriilen anne figiirii cani bir sekilde verilerek zitlik yaratilmistir. Temizlik yaptig:
siire boyunca; tizerinde “Ailemi seviyorum!” yazan onliikleriyle yeni yikanip titiilenmis
gomleklerine cilek receli doktiikleri icin sekiz yasindaki ikizlerini bogdugunu ve

arkasinda iz birakmadigina sevindigini diisiinen bir anne imgelenmektedir.

Romanin olay orgiisii ve gidisati degerlendirildiginde istismar konusunun islendigi

gozden kagmamaktadir. Zo adli kisi, kendisini istismar eden kisiyi iskence ederek
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oldiirme hayalleri kurmaktadir. Islahevinde kaldigi donemde Cinli biri tarafindan
istismara ugramistir ve hemen her aninda gozlerinin oniine onu o6ldiirme hayali
gelmektedir. Yalnizca bununla smirli kalmaz, 6ldiirdiigii zaman nereye gomecegini dahi

disiniir.

Cinayet olgusunun farklh bir yonii de roman kisilerinden Berlin’e Auckland’den geldigi
tizerinde durulan Yeni Zelanda yerlisi bir Maori olan Moriz’le ilgili olan boliimdiir.
Zargananmin senaryo verdigi kisilerden Moriz bir katildir. Birisini 6ldiirmeden insan
olamayacag1 inanciyla ilkel insani giidiilerine boyun egmis ve birden fazla kisiyi

oldirmustiir.

Zargana hentiz on iki yasinda, Betty ise on alt1 yasindayken, Betty’yi fuhusa zorlayan
Victor'u 6ldiirmiiglerdir. Yazarin grotesk tasvir olarak Victor'un yirtik bogazindan akan
kanlarin koltuklara nasil bulastigini betimlemesi, sifatlarla kurulan tasvir diizlemini
gozler oniine sermektedir. Ayrica insanoglunun kisik qigliklar atarak nasil 6liime gittigini
gozlemlemek igin detayli anlatiy1 kurgulamas: bakimidan da dikkat gekicidir. Fuscha ve
Koma galeri sahibi Paulo Salvador’u, yine Zargananin senaryosu iizerine silahla vurarak
oldiirmiiglerdir. /Cinayet/ soyut izleginin grotesk yapisi, roman kahramanlarmin olay

orgiistindeki yerini, konumunu, niteligini ve ana anlatiya etkisini belirlemektedir.
2.2.2. Intihar

Intihar etme durumu ile ilgili gesitli goriisler mevcuttur. Intihar sayilarinin fazla olmasi,
insanlarin hayatla bas edememesinden ziyade bir insani o6ldiirmeden gercekten insan
olamayacag diisiiniilmektedir. Insanlar ya cinayet islemektedir ya da kendini
oldiirmektedir. Intihar olgusunun grotesk bir yap1 olarak edebi eser insa etmede realist
bir tavri s6z konusudur. Oyle ki Hakan Giinday’a (2024: 88-90) gore; “Intihar
rakamlarimin giiniimiiz diinyasinda bu denli yiiksek olmasinin baslica nedeni hayatin zor
ve insanlarin zayif olmas: degil, insanlarin bir canliy1 6ldiirmeden insan olamayacaklar:
gercegidir.” Bu durumu gergeklestirmeyi basaran kisi bunu bir sart olarak gormenin
otesine ge¢medikge bundan haberdar olmamaktadir. Rahatsizlik hissetse dahi yazarmn
bagka bir canlinin varlifina son veremeyecek olanlarin intihar ettigini sdylemesine zemin

hazirlar.

Kendisini insan smifinda gérmeyen bagkisi Zargana'ya gore bu durumun nedeni, insan
egitim almadigl, cagdaslasmadig takdirde ilkel diirtiilerine kapilmaktadir. Modern
diinya icinde insanlar i¢in birini 6ldiirmemek i¢in ahlaki, hukuki, toplumsal bir¢ok neden
vardir. Bu sebeple de baska bir canliyr Oldiiremeyen insan, Oldiirme istegini

gerceklestirmek i¢in kendini 6ldiirmektedir.

Romanda kiiciik ¢ocuklarda dahi bu intihar hissi bulunmaktadir. Beuhal adli kurulus,

intihar etmek isteyen c¢ocuklar igin bir terapi merkezidir. Bu ¢ocuklardan biri de heniiz
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dokuz yasindaki Alex’tir. Kiiglik ¢ocuk annesi ile babasmnin ayrilmasi ve annesinin
sevgilisiyle yeni bir hayata baslamak istemesi nedeniyle bir travma yasamistir. Eger
oliirse annesinin bu yiikten kurtulacagini ve yeni hayatma mutlu bir sekilde baglayacagin
diistindiigli icin bircok kez intihar denemesi yapmustir. Hatta daha yedi yasindayken
agzina bigak sokmus ancak annesinin yetismesi ile Onemli bir zarar almaktan
kurtulmustur. Bir¢ok denemenin ardindan Beuhal’de c¢esitli ilaglar icerek intihar etmis ve
Oolmistir.

Zargana, Betty ile birlikte Victor'u oOldiirmesinin ardindan act duyarak intihara
kalkismistir. Hentiz on iki yasindadir ve ilk cinayetini islemistir. Bu sebeple de pismanlik
ve lizlintli duymustur. Adamin bogazini kestigi anda kendisi de 6lmek istemistir. Bir

bicak bularak kendi bogazini da kesmek istemistir.

Zargana yillar oOnce bir iiniversite Ogrencisiyken, ogrencilerden olugsan anargizm
ekseninde bir grup kurmustur. Hi¢ adl1 bir grubun lideri olan Zargana, yillar sonra Zo'yu
basa gecirmistir. Senaryolar vererek neler yapmas: gerektigini sdyler. En sonunda Doktor
Wilhelm’in satosunda sado-mazo igerikli biiyiik bir parti diizenlendigi gece harekete
dahil olan {iniversite dgrencilerine satoyu yaktirir. Igerideki insanlar biiyiik oranda
oliirken yalnizca evin hizmetgisi hayatta kalmistir. Bu {iyelerden biri de yanarak Olen

insanlarin haykirislarindan etkilenerek kendisini 6ldiirmiistiir.

“Hig hareketinin bir iiyesi Doktor Wilhelm’in satosunun yakilmasina katildig: icin
acidan kivranan insanlarin haykirislarini unutamamis ve vicdani aklini kaplamig
her insan gibi hayatina son vermisti. Bo deliye dénmiistii. Hi¢ hareketi her ne
kadar bir deliler toplulugu olsa da depresiflere gore bir yer degildi” (Giinday,
2024: 196).

Bo takma ismini kullanan lider Zo’ya gére intiharin bile bir bigimi olmalidir. Insan eger
Olecekse yalnizca silahla kafasina sikarak intihar etmelidir. Grotesk bir bigim olarak
intihar sdyleminin yiiceltilmesi, romantik groteskin belirgin ozelligidir. Oliim seklinin
niteligi dahi romantize edilerek grotesk {iislubu desteklemektedir. Romantik grotesk
ornegi olarak Oliimiin yiiceltilmesi, sadece et yiginlarinin kendilerini asabilecegi fikriyle
hareket etmektedir. Sadece onlarin kendi bileklerini kesebilecekleri veya ilagla 6lmeye
calisacaklar fikri dogmaktadir. Ayrica romanda betimlenen bir diger 6zellik ise kafaya
ates ederek oldiirme distlincesidir ¢linkii bu diistinmekten yorulanlar igin beyinleri
oldiirebilecek bir yontemdir. Bu nedenle sakaklarma namlular1 dayayan insanlar ve
kimsenin cesetleri toplamaya cesaret edemedigi o dakikalar gozler Oniinde
somutlagsmaktadir. Boylece yerde yatan kokmus bedenleri de diistinmekten ¢irkinlesmis
beyinlerine benzemeye baslayacaktir. Anlatici, sadece diislinenlerin kafatasini
deldiginden bahsederek somutlastirilmis Oliim olgusunu Ornekler. “Diisiinenlerin

kafatasini delmesi” soOylemi, metaforik oldugu kadar alegorik bir perspektif de
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cizmektedir. Diistinsel deformasyona ugramis zihinler, ¢irkin diisiinceyi igrenclik
estetiginin merkezi bir unsuru olarak konumlandirmakta ve bu diisiinsel cirkinligi,

¢lirimiis beden imgeleriyle iliskilendirmektedir.
2.2.3. Cinsellik/ Miistehcenlik
“Hayat, cinsel iligskiyle bulasan 6ltimciil bir hastaliktir."
Jacques Dutronc

Zargana, cinselligi ve miistehcenligi grotesk perspektiften degerlendirirken edebi
kirilmalar1 nesneler ve insanlardaki izlenimleri tizerinden inceleyen bir romandir. Sex
shoplarin esantiyonlarindan oldugu sdylenen penis bicimindeki ¢cakmaklar buna 6rnektir.
Romanda cinsellik, ¢ogunlukla duygudan yoksun ve mahremiyet icermeyen bir eylem
olarak betimlenir; hem cocuk hem de yetigskin karakterler bu eylemin icinde yer alir.
Hentiz on yedilerinde olan Koma ve Zo i¢in bu eylemin bir 6zeli yoktur. Koma, Zo'nun
odasinda biriyle cinsellik yagarken Zo igeri girmistir. Cinsellik heniiz on yedilerinde olan
bu ¢ocuklar i¢in hayatlarinda erken tamistiklari bir durumdur ve temelinde istismar
yatmaktadir. Romanda iligski kelimesinin Koma ve Zo karakterlerine c¢agristirdig1 sey,

yasli erkeklerin heniiz kiiglik yastaki ¢ocuklara sunduklar: tekliflere kadar gitmektedir.

Zargana'nin evindeki televizyon kanallarinin bir ¢ocuk film kanali ve bir yetiskin film
kanalina ayarlandig1 goriilmektedir. Zithklarin bir arada verilmesi grotesk bir unsurdur.
Kanallardan birinde prodiiktorliigiinii Fred Quimby’nin yaptigi doneme ait Tom and
Jerry serilerini tekrar tekrar gsteren bir gizgi film izlenmektedir. Oyle ki kanallar sirayla
yerlestirilmis; bir porno, bir ¢izgi film kanali seklinde ayarlanmistir. Kumandanin
kanallar1 ilerletmeye yardim eden diigmesine hizla basildiginda ortaya komik bir goriintii
¢ikmaktadir. Anlaticinin betimlemesiyle; hayal giicii eklendiginde, sarisin bir kadinin,
kedi Tom'un kuyrugunu emiyormus gibi goriindiigii tizerinde durulmaktadir. Ne zaman
ki romanda Zo kisisi kararini verip sarisin aktrisin filminde durur; o zaman filmin
yonetmeninin Uc Adam ve Bir Bebek filminden esinlenmese de iic adam ve bir kadin

yuvarlak yataga koydugunu fark ederek izlemeye baslar.

Zargana insan olmadigini diistinmektedir. Ayn1 zamanda da cinsellik onun igin deneysel
bir durumdur. Hayati tatminsizliklerle doludur ve bir arayis igindedir. Siddetten nefret
eder, Oyle ki insanlarin birbirine dokunarak yaptiklar1 her seyden tiksinir. Seksi insan
bedeninin taninmas: igin bir deneysel arac olarak gormesi de bu yilizdendir. Biitiin bu
sanrili fikirlerin temelinde grotesk vardir. Fuscha ve Zargana, San Francisco’da yasarken,
birbirlerini kopek tasmasi takarak gezdirmislerdir. Disaridayken insanlarin onlara
igrenerek bakmasi ya da acimasi umurlarinda olmamistir. Onlar igin ask ve kolelik

esdegerdir.

Zargana, insan iligkilerini bir tiir efendi-koéle dinamigi tizerinden anlamlandirmaktadir.
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Rita Zargana'nin kolesi konumundadir. Aralarindaki dinamik, klasik anlamda bir agk
iliskisinden ziyade, gii¢ temelli bir yapr tagir. Insanlarm “ask” olarak tanimladig1 kavram,
Zargana icin farkli anlamlar tagimaktadir. Ornegin, Rita’nin boynunda pirlantal bir tasma
ile Zargana'nin ayak parmagini emmesi ve Zargana'nin bu eylemi izlerken haz duymasi,

aralarindaki iliskinin mahiyetini anlamak agisindan garpici bir 6rnektir.

Cinsellik birden fazla kisiyle yasanmaktadir. Tatminsizlik ve yeni arayislar kisileri farkli
yollara itmektedir. Ug yiiz gram kokain kargiliginda bir kizin iki erkegin arasina girmeyi
kabul etmesi, Fuschanin kor bir manken oldugu icin 6zellikle onu tercih etmesi gibi
ayrintilar miistehcenlik olgusuna grotesk bigimler katmaktadir. Tki erkegin iligkisi ve
diisiince yapilar1 hakkindaki bilgiler de bu duruma 6rnektir. Fuscha, kadinlarin fiziksel
durumlarindan igrenmektedir. Kas kuvveti ve yaglar1 onun midesini bulandirmaktadir.
Hatta kadinlarla cinsellik yasamak yerine bir fokla cinsellik yasamay1 tercih etmektedir.
Erkeklere geldiginde ise yalnizca kuvvetli erkeklerle cinsellik yasamaktadir. Ciinkii
sadece doviisebilecegi erkekleri bu eylemi yasamaya deger goriir. Onun igin cinsellik ve

siddet esdegerdir.

Cinsellik olgusunun grotesk estetik kapsamina degerlendirilmesi sapkinlik ekseninde
gerceklesmesinden dolayidir. Bagkisi Zargana odaginda anlatiliyor gibi goriilse de ikinci
dereceden kisilerle olusturulan gahis kadrosunda bu iislubun oOzellikleri dikkati
cekmektedir.

2.2.4. Sadist- Mazosist Eglence Anlayis1

Roman boyunca sadist’” ve mazosist® eylemler siklikla bulunmaktadir. Aci duyma veya
vermeye dayali bu eylemler grotesk unsurlar sayilabilir. Bagkarakter Zargana, siklikla bu
tarz eylemleri yaptirmakta, zaman zaman kendisi de yapmakta ve hatta bu eylemlerin
diizenlenmesi igin bir bar a¢maktadir. Zargana, sadist ve mazosist eylemleri temelde
merak duygusu ile yapmaktadir. Insan olmadigini diisiinmesi, insanlarin yasayacag
acilar1 ve tepkileri merak etmesine sebep olur. Bu sebeple canli bir insanin bacagimni
testereyle kesmistir. Zargana, iliskilerinde tatminsizdir. Bu da farkli heyecanlar aramasina
sebep olur. Fuscha ile birlikteliginde farkli eylemler yapmustir. Sonrasinda ise ona oldukga
agsk duyan Fuscha karakterini birdenbire terk eder. Bir zaman sonra ise Fuschanin

kargismna para ile tuttugu kisiyi cikararak yalanlar tizerine kurulu bir iligki yasatir.

Sapkin eglence anlayisi, grotesk mekanlari beraberinde getiren manzaralar ¢izilmesine
neden olmustur. Mekandan insan psikolojisine uzanan igrenclik estetigi, Zargana'nin

actig1 bar olan Sachs’ta da sadist- mazosist partileri sik sik diizenlemesiyle baska bir

7 Tirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkge Sozliik'iinde Sadist: " Bagkalarina act gektirerek cinsel doyum saglayan
(kimse); elezer, sadik" (2011:113) olarak tanimlanmuistir.

8 Tirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkge Sozliikk'iinde Mazosist: “Cinsel zevk almak i¢in kendisine eziyet edilmesi
gereken veya eziyet ¢ekerek cinsel zevk alan sapkin kimse; 6zezer” (2011: 78) olarak tanimlanmustir.

Cilt'Volume 6, Sayi/Issue 1, 2025

URAS 2020

<J- International Journal Of

tudies Turkish Academic Studies

90



Ece UCAR

boyuta tasmir. Uzun tasvirler yoluyla barin i¢indeki sahnede tek kisilik yataga yatirilmis
bir kadinin durumu betimlenerek bunu izleyen insanlarin mekanla 6zdeslesen merak

olgular: tizerinde durulmaktadir;

“Sahnedeki tek kisilik yataga sirtiistii yatmis kadinin elleri ve ayaklari piring
karyolanin dort kogesine baglanmisti. Yiiziinii kimse tam olarak segemiyordu,
¢iinkii boynundaki kirmizi ipek esarp mavi, seffaf bir torbanin agzim sikiyordu.
Torba kadinin basina gecirilmisti ve her nefes alisinda biiziiliip sisiyordu...Kadmin
kafasma gecirdigi mavi torbanin ne kadar oksijen igerdigini ya da bir deligi olup
olmadigini kimse bilmiyordu. Ancak kadin ¢irpinmaya baslamisti. Bileklerindeki,
¢Oziildiikten sonra bile birkag saat iz birakacag: belli olan kelepgeleri umutsuzca

koparmaya calistyordu” (Giinday, 2024: 149).

Unicorn lakapli fra Einhom’un evinde de bu tarz durumlar yagsanmaktadir. Birden fazla
kentte evi bulunan ira, evler arasinda gezmektedir. Gezerken evlere bakmasi i¢in liderler
birakmaktadir. Bu esnada eve liderlik eden bir kisi Betty adli roman kisisini baz1 eylemler
icin zorlamistir. “Kiz, kendisini bir kurt kopegiyle sevistirmek isteyen adamin y&nettigi
evden kagmak zorunda kalmist1” (Giinday, 2024: 189). Ira Einhom’un evlerinde her tiirlii

miistehcen durum ve madde bagimhilig: yasanmaktadir.

Doktor Wilhelm, sapkin ve cani bir soydan gelmektedir. Kanindaki bu sapkinlik, her ne
kadar kagmak istese de bir zaman sonra kendisinde de ortaya ¢ikmugtir. Ik zamanlar acil
eylemleri seyretme istegini Paris'te bulunan sadist- mazosist zindana giderek
karsilamistir. Ancak sonrasinda bu yeterli gelmemistir ve Wilhelm Satosu'nda yasamaya
baslayarak burada kendisini tehlikeye atmayacak seviyede eglenceler diizenlemeye
baslamistir. Bu aile gelenegini ne kadar kagmaya calissa da kendisi de devam ettirmistir.
Ancak bir siire sonra bu gosteriler de ona yetmez ve Rigon’dan daha biiyiik bir gosteri
talep eder. Bu noktada kendi kendini jiletleyen ac1 cekmekten zevk alan karakterler goze
carpmaktadir. Zo adli roman kisisi de siklikla kendisini kesmektedir. Solingen marka
usturanin sigkin bir valizin fermuarmi agar gibi Zo'nun kolunu nasil kestigi, kanin
sanilanin aksine ne kadar agir akmaya basladigl ve 6nce acilan yaraya, sonra Zo'nun
ylziine bakan gozlerin nasil bir zevk ve heyecana tanik olduklar1 detayl sekilde

anlatilmaktadair.
2.2.5. istismar

Grotesk iislubun baglica igrengliklerinden biri de istismar olgusudur. Bu noktada kimi
zaman ¢ocuklara yapilan istismardan kimi zaman ise yetiskinlere yapilan istismardan sz
edilebilmektedir. Istismar durumu roman boyunca bir¢ok kez goriilmektedir. Islahevleri
ve cocuk yetistirme yurtlari, ¢ocuklara yapilan cinsel istismar vakalariyla tinliidiir. Zo,
1slahevinde kalirken sizofren bir Cinlinin istismarina ugramistir ve hayatma devam

ederken pek cok aninda, kendisini istismar eden adamdan alacagi intikami hayal
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etmektedir.

Zargana'nin gotiirtildiigii, ¢ocuklar icin bir terapi merkezi olan Beuhal gecmiste bir
istismar vakasma karigmistir. Kisirhgindan yararlanan bir erkek gorevlinin, on {ig
yasindaki bir kiza diizenli olarak tecaviiz ettiginin betimlenmesi, ¢ocugun bir giin
cirilgiplak bigcimde bahgeye ¢ikip parmaklarindan gorevlinin spermleri damlayarak
kosmaya baslamasiyla son bulmaktadir. Grotesk yapinin ¢ocuk bedeni iizerinden sapkin
sOylemi elestirmesi, gorevlinin tutuklanmasi ve kizin intihar etmesiyle neticelenmektedir.
Zargana, heniiz on iki yasindayken Beuhal’den kagtig1 gece sokakta dort adam tarafindan
istismara ugrar. Cinsel istismarin ardindan madde verirler. Sapkin ve cani bir soydan
gelen Doktor Wilhelm'in aile ge¢cmisinde de birgok istismar olay1 vardir. Romanda bu
tablolar, yoksul kadinlara tecaviiz edilmesi ve geng erkeklerin sag yanagina aile simgeleri
olan iki bagh giivercini kizgin demir cubuklarla daglamis olmalar1 gibi 6rnekler tizerinden

irdelenmektedir.
2.2.6. Fuhus

Cinsellik, istismar ve fuhusa siiriiklenen bireyin igine diistiigli depresyon olgusu grotesk
bir 6gedir. Romanda fuhusa siiriiklenen kiigiik yasta kizlar ve erkekler sahis kadrosuna
dahil edilmistir. Yetigkin filmlerinde yer alan bir oyuncunun madde kullanimina ve
ardindan da intihara siirtiklenmesi konu edilmistir. Zo kisisinin seyrettigi sahnenin
¢ekiminin ardindan soyunma odasma giderek sahdamarini kesmesi ve intihar bigimi

olarak kan kaybetmeyi secmesine tiziilen tek kisinin setin yonetmeni oldugu sdylenmistir.

Yeralt1 edebiyatinda sikc¢a goriilen fuhus ve madde kullanimi unsurlar1 bu romanda da
goriilmekte ve cogunlukla eylemler birlikte gerceklesmektedir. Aymi zamanda farkh
iliskiler de romanda yer almaktadir. Bir saat boyunca peep-show seyretmenin yani sira
Cri Cri adindaki tek yildizli bir otelde {i¢ fahise ve on iki gram kokainle kendini

odillendirmek gibi eylemler listelenmektedir.

Heniiz on alti yasinda olan ve bir aydir pezevenk olarak cinsel argo baglaminda
nitelendirilen sevgilisinden ka¢gmakta olan Betty adl1 karakterde Victor adl1 kisi tarafindan
zorla fuhusa siiriiklenmektedir. Cocuk istismar1 burada da goze ¢arpmaktadir. Berlin’de
1988 yilinda fuhus sektoriiniin yaygin olduguna, o zamana kadar hi¢ olmadig1 kadar bu
alanda para harcandigina deginilmektedir. Romanda cinsiyet ve yas faktoriinden
bagimsiz olarak bir¢ok karakterin bu ise zorla ya da isteyerek dahil oldugu
goriilmektedir. Betty, Victor ile olan iliskisinin disinda da kendi istegiyle bu isi
yapmaktadir. Kaldig1 otelin parasim1 0demek yerine, parasi oldugu durumda dahi
bedenini pazarlamaktadir. Romanda parasiz kalinan durumlarda biiyiik oranda madde
ticareti, fuhus gibi eylemlere bagvurulmaktadir. Ailesine lezbiyen oldugunu agikladiktan

sonra evden kovulan kizin Zizi adindaki kuliipte kendini kiralayabilecegi kadinlar
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aramasi ve bunu “gticlii” olmasiyla basarabilecegini diistinmesi oldukga ironik bir grotesk

yapidir.
2.2.7. Siddet

Siddet unsuru kimi zaman psikolojik ama biiyiik oranda fiziksel olarak roman boyunca
goze carpmaktadir. Bazen kendilerini korumak adina siddet eyleminde bulunurlarken
bazen de sadist ya da mazosist eylemler i¢in siddete bagvurulur. Roman bir savunma

sporu kursunda baslamaktadir. Bati’da olmak tehlikeleri de beraberinde getirmektedir.

Kisiler zaman zaman kendisine siddet uygulamakta ya da bir bagkasinin kendisine
uygulamasini istemektedir. Koma kendini kesmekten keyif alan bir karakterdir ve sik stk
bu eylemi yapmaktadir. Her gece jiletledigi sag bilegindeki kabuk tutmus c¢izikleri
pantolonunun iizerinden kasimakla yetindigi bilgisi verilmektedir. Roman boyunca sado-

mazo eylemler siklikla yasanmig bu eylemler esnasinda da siddet yasanmustir.

Otel sahibi olan Cinli adamin kizi, Pekin’de tiniversite 6grencisiyken siyasi suglu sayilmisg
ve gesitli iskenceler gormiistiir. Iskence olgusu basli basimna bir grotesk 6rnek iken bunun
geng bir kizin bedeninden hareketle okurlara sunulmasi 6nemli bir noktaya dikkati
¢ekmek i¢indir. Cinli adamin kizinin aniisiine parga parca sokulan dag siganlarinin minik
gigliklar: gesitli igreng sahnelerin betimlemesinde oldugu gibi en ince ayrintisina kadar

gozler oniine serilmis durumdadir.
2.2.8. Psikolojik Rahatsizliklar

Roman boyunca gesitli suglar goze carpmaktadir. Bu suglarin temelinde ¢ogunlukla hayat
tutunamamis bireyler, ¢ocukluk yillarinda sugla tamismis ya da otelenmis, dislanmis
bireyler vardir. Psikolojik bozukluklar ve hayata kars: karsit, muhalif ya da siddet temelli
bakis agilar1 mevcuttur. Hentiz dokuz yasinda olan Alex, yillardir intihar denemeleri
yapan bir cocuktur. Olme isteginin annesini cok sevmesinden kaynaklandig
verilmektedir. Annesini ¢cok sever ve onu rahat birakmak ister ¢linkii annesi babasindan
ayrilmis ve hayatina yeni birini almistir. Kiigiik ¢ocuk tanik olmamasi gereken seylere

tanik olmustur. Olerek annesini bir yiikten kurtaracagimi diistinmektedir.

Koma karakteri hayata kars: ofkeli ve umursamaz bir karakterdir. Sokakta uygunsuz
davraniglar yapmaktan ka¢inmaz. Taksicilere, taksimetrelere, yash bireylere, aslinda
hayata karsi savas halindedir. Taksimetrelere karsi miicadele, metre ve dakikalari
sayanlara karsi savas gibi olgular betimlenmektedir. Koma iki farkli hayat yasamaktadir.
Evdeki Koma ve sokaktaki Koma birbirinden oldukga farklidir. Evde melek gibi biriyken
sokakta kotii biridir. Evde ve sokakta birbirine bu denli zit davramslar gostermesi
kisiligine dair ipuglar1 verir. Paranoya seviyesi yiiksek biridir. Hatta dyle ki kendi anne ve

babasinin 6z olup olmadigindan siiphelenerek test yaptirmay1 teklif etmeyi diistinm{istiir.
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Romanin bagkarakteri Zargana hentiiz kiigiik yaslarda olumsuz olaylar yasamistir. Aidiyet
duygusunu yitirmis ve ac1 ¢ekmistir. Yasadig1 olaylar sonucunda kendisini insan gibi
gormemeye baslamis ve tatminsiz bir hayat siirmeye baslamistir. Ac1 ¢eken insanlar
izlemeyi sevmektedir. Karanlik bir gocuk oldugu betimlenir Zargana'nin. Intihara egilimli
olan diger ¢ocuklardan daha koyu oldugu, 6lmekten ¢ok 6ldiirmeyi diistindiigii tizerinde
durulmaktadir. Insan olmadigmni diisiinmesi ve tatminsiz olmasi onu farkli arayislara
stiriiklemistir. Onceleri kendisini bircok role sokarak hayatini siirdiiriirken daha sonra
insanlara para karsilifinda senaryolar vermis ve insanlarin hayatini yoOnetmistir.
Romanda dikkat geken bir karakter de Zargana'nin oyuncularindan biri olan Ismet'tir.
Ismet, hayata dair fikirlerini insanlarla paylasan meslek gruplarina dair biiyiik bir nefret
icinde olup onlar1 6ldiirmenin ve gesitli iskenceler yapmanin hayallerini kurmaktadir. Bir
gazeteci ya da filozof 6ldiirmek istediginden bahsetmektedir. Bu 6rneklem grubunu
se¢gmesindeki sebebi ise hayat hakkinda diistinceleri olmasi ve bir de utanmadan bunu

baskalariyla paylasmak istemesi bigiminde agiklamaktadir.
2.3. Grotesk Anarko Yap1

Grotesk anarko yap1 hem estetik hem de yapisal diizeyde yerlesik normlar1 bozan bir
anlat1 bi¢imini ifade eder. Bu yap, grotesk 6gelerin beden, kimlik, mekan ve dil tizerinden
deformasyonla isledigi; ayn1 zamanda anarsik bir anlati kurgusuyla toplumsal, ahlaki ve

bigimsel diizenin altiist edildigi anlatilarla kendini gosterir.

Bu baglamda grotesk anarko yapi, ozellikle travma, yabancilasma, kimlik kaybi, beden
politikalar1 gibi temalar1 isleyen postmodern anlatilarda giiglii bir estetik ve yapisal arag
olarak one c¢ikar. Hakan Giinday'm Zargana adli romani, bu yapimn belirgin
orneklerinden biridir. Romanda ¢irkinlik, aci, bedenin yozlasmasi ve cinselligin
deformasyonu grotesk bir estetikle sunulurken; karakterlerin aidiyetsizligi, kuralsiz
iliskileri ve anlamdan kopuk eylemleri anarsik bir kurgu icinde sekillenir. Romanda
mekanlar karanlik atmosferleri ve tasvirleri ile grotesk ve gotik dgeler sunar. Kiligckaya'ya
(2023) gore, gotik anlatilarda mekanlarin yalnizca fiziksel birer dekor olmaktan 6te, eserin
biitiinsel atmosferini belirleyen basat unsurlar arasinda yer aldigi goriilmektedir.
Ozellikle karanlik ve kasvet yliklii i¢ mekanlar, eserdeki tekinsizlik hissini pekistirerek
okuyucuda bunaltici ve iirpertici bir duyumsama yaratir. Bu baglamda, gotik estetigin
temelini olusturan korku ve gizem duygusu, biiyiik 6l¢iide mekanin psikolojik etkileriyle

inga edilir.
2.3.1. Grotesk Mekanlar

Roman Almanya’nin Berlin eyaletinde ge¢mektedir. Olaylar ilerlerken Berlin’de birgok
farkli semt, bar ve restoran ad1 anilmaktadir. Kitabin baslangicinda bulunulan mekan bir

savunma sporu kursudur. Ancak sporun temel amaci olan savunmadan ziyade
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oldiirmenin amacglandigina deginilmektedir ¢iinkii Bati’da bulunmak tehlikeli bir unsur
olarak verilmektedir. Kastanienallee’deki Jeet Kune Do Akademie Berlin diyerek kisaca

JAB. Bodrum katindaki beyaz salondalarin tasviri bu béliime uygundur.

flerleyen akista cogunlukla Berlin’in tehlikeli olarak anilan yerleri verilmektedir. Ozellikle
sokaklar1 tekinsizdir. Tenha sokaklarda evsizler yasar ve bu da beraberinde tehlikeyi
getirir. Para bulmak igin her seyi yapacak insanlar vardir. Cetelesme ornekleri goriiliir.
Hirsizlik, madde bagimliligi ve ticareti, istismar, siddet sokaklara hakimdir. Dort
Cezayirli evsizin sokakta dolastig1 bir aksam hentiz on iki yasindaki Zargana'y1 gérmesi
ve Once gasp etmeye calismalar1 ardindan da tecaviiz etmeleri buna bir 6rnektir. Sokak o
kadar giivensizdir ki gasp, tecaviiz ya da uyusturucu kullanimi rahatlikla yasanir. Sadist-
mazosist eylemlerin yasandigi mekanlar dikkat cekmektedir. Cogunlukla karanlik
atmosferli, iskence iceren cinsellik eylemlerinin yasandigi, cesitli partilerin yapildig:
mekanlar bulunur. Sachs adli bar bunlardan biridir. Zargana kuliibii baz1 gosteriler
diizenlemek igin agmis ve eski bir tanidig1 olan Rigon’a hediye etmistir. Banka miidiirleri,
avukatlar, is adamlari, uyusturucu saticilari, doktorlar ve kendini artitk var olmayan
excentrique akimina ait goren sanatcilarin miisteri profilini olusturdugu bir mekan olarak

kuliip grotesk bicimde sapkinligin ifsasidir.

Cani ve sapkin bir aileden gelen Doktor Wilhelm evinde siklikla bu tarz partiler
diizenlemektedir. Wilhelm Satosu, arka tarafinda aile mezarligi bulunan oldukga biiyiik
bir arazidir. Antika mobilyalar ve duvarlar1 gercevelenmis akrep yiizleriyle kaph biiyiik
bir yemek salonu vardir. Haftada bir kez bu salonu kiralik erkek ve kadinlarla doldurarak
bir gosteri diizenler. Ancak bu eylemler ona yetersiz gelir ve Sachs'in igletmecisi
Rigon’dan daha biiyiik bir gosteri diizenlemesini ister. Rigon'un sadist-mazosist
eylemlerin oldugu bir parti diizenledigi gece sato yakilir ve bir kisi harig icerideki herkes

oliir.

Karanlik temals, icinde madde bagimlilarinin ve fuhus yapanlarin bulundugu barlar ve
gotik barlardan da soz edilmektedir. Miinih’te yer alan gotik bar, dikkat ¢ekmeyen bir
yerde bulunur ve igeriye sifreyle girilir. Mekanin karanlik bir atmosferi vardir. insanlarin
maskeler taktigi, koyu renk makyaj yaptiklar1 ve kiyafetleriyle gotik bir tarza
biiriindiikleri bir kuliiptiir. Iceride yiiksek ve korkutucu sesli miizik esliginde kafalarini
sallayarak dans eden insanlar, ayn1 zamanda kendilerini jiletleyen, cinsellik ve siddet

yasayan miisteriler bulunur.

“Kiz1 belinden tutup iterken, girdigi yerin aslnda hep duydugu, ama hig
gormedigi gotik kuliiplerden biri oldugunu anladi. Insanlarin gelmeden &nce
saatlerce makyaj yapip XVIL yiizyll kiyafetleri giydikleri bir yerdi burasi.
Vampirler, karanlik kontlar, disi kopekbaliklari, hepsi buradaydi. Gozleri ¢ikis
artyordu” (Giinday, 2024: 39).
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Romanda 1slahevleri ve yetistirme yurtlarindan bahsedilirken ¢ocuklarin kotii muameleye
maruz kaldigina sahit olunur. Bu yerler istismar ile iinlenmistir. Beuhal adli kurulus
intihar girisiminde bulunan ¢ocuklar igin bir gesit terapi merkezidir. Bu yerde ¢ocuklar
intihar etmesin diye duvarlar kalin kumaslarla kaplanmis, binanin etrafi tel orgiilerle
sarilmis ve kesici olabilecek her tiirlii alet gozetim altina alinmigtir. Ancak yillar 6nce
¢alisanlardan biri bir ¢ocugu istismar etmistir. Ayni1 zamanda bir kokainmanin ilaca kolay
erisim sagladig icin calisti1 bir yerdir. Romanda da dokuz yasindaki Alex, bu merkezde

intihar etmistir.

Black Sun adli kafe anarsizm ve kaosun planlandig1 bir kafedir. Berlin Humboldt
Universitesi yakinlarindaki bu kafe iniversite 8grencilerinin Zo liderliginde toplandig1 ve
anarsizm icerikli Hi¢ Hareketi'nin toplantilarmin yapildig1 bir kafe olmasi yoniinden

grotesk bir unsur sayilabilir.

Grotesk mekan algisina dahil edilebilecek bir diger mekan Betty ile Zargana'nin gittigi ve
polis tarafindan izlenen Ira Einhom'un evidir. Eskiden bir hippi lideri olan ev sahibi
sevgilisini oldiirtip kagmistir. Bu evde kendisiyle cinsellik yasamay1 kabul eden herkesi
agirlamaktadir. Misafirler istedigi kadar kalabilir ve yiyip igebilir. Ira, Avrupa’nin gesitli
kentlerindeki evlerinde dolasmakta, o yokken de evlere bakmasi igin liderler
birakmaktadir. Evde madde kullanimu, istismar ve fuhus yapilmaktadir. Eve liderlik eden
kisilerin kalan misafirlerden cesitli istekleri olabilmektedir. Bunlardan biri gecici bir siire
eve liderlik eden kisinin Betty’den istedigi sey gibidir. Romanin sonunda tekinsiz olarak
anilan, bazen karakterlerin hayata tutunmak icin kétiiliikler yaptig1 bazen de keyif almak
icin kotli eylemlerin yapildig1 Berlin bagkarakter tarafindan bir daha donmemek {izere
terk edilir.

2.3.2. isyan

Grotesk, isyan olgusunun kendisidir. Isyan etme eyleminin goriintiisii, basl basina
toplumsal normlarin yikilmasina neden olan bir grotesk unsurdur. Roman
kahramanlarmin hayata karsit isyan halinde olmalari, onlar1 birgok aykir1 eyleme
itmektedir. Zargana karakteri, tiniversite yillarindayken bu isyani anarsist bir eyleme
dontistiirmiis ve biiyiik yanki uyandirmistir. Ardindan “Hi¢ Hareketini” kurmus ve
kendisini Bo olarak tanitarak liderlik yapmustir. Yillar sonra kiralik oyuncularindan biri
olan Zo'yu kendi yerine gecirmistir. Hi¢ Hareketi eyliil isgaliyle taninmaktadir. Bu isgalde
“felsefe, tarih ve siyaset bilimi profesorlerinin ¢irilgiplak soyularak biiyiik avluda
saatlerce bekletilmesi, okulu kusatmis polislerin molotofkokteyli yagmuruna tutulmasi,
biitiin kapilarin oniine ¢op konteynirlarmin yigilip hepsinin atese verilmesi, gizli
toplantilar yapmak igin Neo-Nazi Ogrencilerin kullandig1 {iniversite yemekhanesinin
yanindaki prefabrik lokalin yikilmas1” gibi eylemler yapilmistir. Ardindan igerisinde gok
sayida insan bulunan Doktor Wilhelm’in Satosunu yakarak insanlarin éliimiine sebebiyet
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vermistir (Giinday, 2024: 107-108).
2.4. Dil ve Uslupta Grotesk

Grotesk dil, genellikle abartili, ¢arpitilmis, rahatsiz edici ve toplumun normlarina aykir
ogelerle sekillenir. Bu dilin yapisal ve tislupsal 6zellikleri, cogulcu dil anlayisini, argo ve
kiafiir kullanimini, toplumsal elestiriyi, siddet dilini yansitir. Grotesk iislup, her seyin
sinirlarini zorlamak hem duygusal hem de fiziksel agidan asir1 uglarda gezinen temalar1
ele almak amaci giider. Dilin bu tiir bozulmus ve ¢iirtimiis bigimleri, okuyucuya siirekli
bir rahatsizlik duygusu verir. Grotesk dilin toplumsal normlar1 yikma ve bireysel

travmalar1 yansitma islevi bulunur.
2.4.1. Cogulcu Dil ve Perspektifler:

Cogulcu dil, tek bir bakis agisinin tesinde, birden fazla sesin ve perspektifin bir arada
bulundugu dil yapisidir. Grotesk dilin ¢ogulculuga acgilmasi, birden fazla sesin,
ideolojinin, kimligin veya deneyimin anlatiya katilmasina olanak tanir. Grotesk dil, farkl
bakis agilar: araciligiyla hem kimlik krizlerini hem de toplumsal ¢atismalar: vurgular. Bu
dil, cesitli bireysel perspektifler ile, ¢oklu seslerin bir arada harmanlanarak okura
sunulmasini saglar. Yeralt: kiiltiirii ve grotesk dildeki ¢cogulculuk, karakterlerin toplumla
ve kendileriyle olan catismalarmi belirginlestirir. Bir¢ok karakterin farkli kimliklerle
kendilerini ifade etmeleri, dilin parcalara ayrilmasin ve farkli anlam katmanlarinin ortaya

cikmasini saglar.

Zargana'da dil c¢ogulculugu, birden fazla bakis agisinin birlesmesiyle ortaya cikar.
Zargana'nin igsel ¢atismalarini ve travmalarini sadece kendi perspektifinden degil, diger
karakterlerin de bakis agilariyla goriiriiz. Ornegin, Rita, Koma ve Betty gibi karakterler,
Zarganamin yasamini farkli agilardan yansitarak anlatiya kendi kimliklerini ve

deneyimlerini eklerler.

Romanin ¢ogulcu yapisy, toplum dist kimliklerin ve marjinallesmis bireylerin seslerinin
bir araya geldigi bir dil kullanim1 sunar. Zargana, bir siddet magduru olarak kimligini
bulmaya calisirken, ayni zamanda diger karakterlerin de kimlik arayislarimi ve igsel
diinyalarmi yansitan bir dil yapis1t mevcuttur. Bu da anlatiy1 daha katmanl ve ¢ok sesli
hale getirir. Zargana’'nin kendi igsel monologlari, c¢oklu kimlik ve benlik arayiginm
vurgular; bu, dis diinyadaki karakterlerin farkli perspektifleriyle kesiserek bir anlam ve

kimlik karmasas: yaratir.
2.4.2. Argo ve Kiifriin Grotesk Dildeki Rolii:

Edebiyat dil ile yapilan ve dilin her tiirlii kullanimin1 da dogal olarak igine alan bir

sanattir. Dilin tim zenginligi, yerel soyleyis, argo®, kiifiir'® ve jargon gibi her tiirlii

® Turk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkge Sozliik'iinde Argo: "1. Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya
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sOyleyiste edebiyat i¢inde kendine yer bulmustur. Degisen zamanla birlikte sokak dilinin
de edebiyatimiza girmesi kaginilmaz olmustur. Yeralti edebiyati da bu noktada dilin
oldukga esnek kullanilmasi ile dikkat ¢eker. Gilindelik dilin ve sokak dilinin ol¢tistizce,
oldugu gibi kullanilmasi, argo ve kiifre de yer verilmesi yeralt: edebiyatinin 6nemli bir
ozelligidir. Yeralt: edebiyat1 i¢inde yer alan Gilinday, Zargana adli romaninda grotesk bir

unsur olarak degerlendirilebilecek kiifiir ve argo kullanimina yer vermistir.

Roman boyunca sik sik argo ve kiifiir kullanim1 dikkat ¢ekmektedir. Sokak diline yer
verilmis, siddet ve cinsel saldir1 eylemleri dile yansimistir. Ayn1 zamanda kiifiir igerikli el
hareketleri de romanda yer almaktadir. Bir cinsel organa doniismiis olan parmak

betimlemesi dikkat cekicidir.

Romanda Batr'da yasamanin tehlikeli bir yasami da beraberinde getirdigi dile
getirilmektedir. Aym1 zamanda Berlin’in cesitli tenha sokaklarinda, pansiyon ve
restoranlarinda biiyiik oranda tehlikeli bir yagsam vardir. Sokakta yasayan evsizlerden soz
edilir. Bu da beraberinde siddet, kotiiliik, gasp gibi unsurlar1 beraberinde getirir. Bu
unsurlarin dile yansimasi goriiliir. Bu mekanlarda yasayan insanlarin kendilerine has

jargonu ve dogal olarak kiifiirlii konusma tarzlari bulunur.

Yalnizca yetigkinler degil, cocuklar da yasamin sert gerceklerinden etkilenerek biiytirler.
Beuhal adli ¢ocuk terapi merkezinde kalan ¢ocuklar, bu travmatik ortamin bir yansimasi
olarak Kkiifiirlii konusmalara dahil olurlar. Romanda sdylemi olusturan unsurlardan en
dikkat cekeni dil ve tisluptur. Yeralt1 edebiyatinin jargonuna uygun bicimde kelimelerin
kullanilarak metin icine yerlestirilmesi, grotesk mekanlarda gezdirilen roman

kahramanlarmin grotesk betimlemeleri agisindan énemli bir yap1 olusturmaktadir.
2.4.3. Grotesk Dilin Siddet ve Ciiriimiisliik Temalar

Siddet dili, grotesk dilin en temel bilesenlerinden biridir. Siddet, bedensel, duygusal ve
psikolojik diizeyde smirsizca islenir ve dilin asir1 yonleriyle toplumsal kurallar altiist
eder. Siddet ve asagilama, grotesk dilin asirilikla sekillenen yapisinda, ¢ogu zaman

karakterlerin i¢sel travmalarini ve toplumsal ciirtimiisliiklerini ortaya koyar.

Roman, siddet ve bedensel bozulma tizerinden grotesk bir dil kullanimi sergiler. Zargana,
on iki yasinda yasadig: tecaviiz deneyimi sonrasinda, bedeninin bozuldugunu ve insan
kimligini kaybettigini hisseder. Bu siddet, sadece fiziksel bir eylem olmanin &tesinde,
Zarganamin psikolojik yapisin1 da derinden etkiler. Dilindeki siddet ve yikim &geleri,

kullanilmamas: gereken, ¢oklukla egitimsiz kisilerin sdyledigi s6z veya deyim 2. mec. Serserilerin,
kiilhanbeylerin kullandig1 s6z veya deyim" (2011: 15) olarak tanimlanmuistr.

10 Tiirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkge Sozliik'tinde Kiiftir: “1. S6vmek igin sdylenen soz; kalay, sovgii 2. din
bilimi Tanri'nin varligr ve birligi gibi dinin temellerinden sayilan inanclar1 inkar etme” (2011:60) olarak
tanimlanmisgtur.
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siirekli bir i¢sel catismay1 ve ¢lirimiisliigii yansitir.

Romanda sik¢a yer verilen sadist-mazosist iliskiler baglaminda, siddet unsurlar1 ve
yozlagsma belirgin sekilde goriilmektedir. Sachs adl1 barda diizenlenen partiler ve Doktor
Wilhelm'in evindeki eglenceler, bu siddet dilinin ortaya c¢iktigi 6nemli yerlerdir. Bu
mekanlarda, katilimcilar arasindaki iliskilerde, bedensel ve ruhsal siddet, giig

dinamiklerinin ¢arpikligi, sadizm ve mazogizm unsurlar1 derinlemesine iglenir.
SONUC

21. ytizyll yazarlarindan Hakan Giinday’in yeralti1 edebiyatina dahil edilen romani
Zargana, grotesk estetikle harmanlanmis bir anlati sunar. Modern diinyada kendilerini
toplumdan dislanmis, Gtekilestirilmis ve yabanci hisseden kahramanlar olarak, hayata
karg1 anarsist bir yap1 sergileyerek toplumsal normlara kars: ¢ikmiglardir. Zargana’daki
karakterler, toplumun normlarini hige sayarak, hayatlarinin her asamasinda aidiyetsizlik,
yalnizlik, sevgisizlik ve parasizlik gibi temel insani sorunlarla bogusurlar. Bu sorunlar,

onlar1 yeralt1 diinyasina itmis ve bdylece romanin grotesk yapisimnin temellerini atmugtir.

Grotesk estetigin temel unsurlarindan biri olan ¢irkinlik ve igrenglik, roman
kahramanlarmin karakterizasyonunda derinlemesine islenmistir. Zargana, tipki diger
karakterler gibi, erken yaslarda tamismus bir figiirdiir. Bu tanisiklik, onun karakterinin
olusumunda 6nemli bir rol oynamaktadir. Zargana ve diger karakterlerin sug¢ diinyasina
dahil olma siiregleri, psikolojik travmalar, istismar, siddet, madde bagimlilig1 gibi
groteskin temel edebi prensiplerine dayali olaylar aracili§iyla somutlasir. Bu karakterlerin
hikayeleri, hem bireysel hem de toplumsal diizeyde yozlagsma, ¢iirtimiisliik ve toplumsal

elestirinin islendigi bir grotesk yap1 olusturur.

Zargana lizerinden islenen grotesk tema, yalnizca karakterlerin toplumdan kopusunu
degil, ayn1 zamanda igsel diinyalarindaki boliinmiisliikleri de vurgular. Toplumsal
yapiin ve bireylerin birbirine yabancilasmasi, geliskilerle dolu bir diinyanin dogmasimna
yol acar. Zargana ve arkadaslari, siirekli olarak kendilerini kimliksizlik i¢inde bulurlar,
tipki diinyadan diglanmig, her seyin yozlastifi ve anlamini kaybetti§i bir ortamda
kaybolmus gibi hissederler.

Romanin mekanlar1 da karakterlerin icsel catismalarma ve dis diinyadaki bozulmus
diizene dair 6nemli birer sembol olarak islev goriir. Sachs adli bardaki partiler ve Doktor
Wilhelm’in evindeki eglenceler, groteskin tipik unsurlarini tasiyan mekanlardir. Bu
mekanlar, siddet ve ahlaki ¢okiisiin i¢ ice gectigi, bedensel ac1 ve duygusal bosluklarin
hakim oldugu alanlardir. Bu tiir mekanlar, karakterlerin yasadigi kaos ve siddetle

sekillenen iligkilerinin disa vurumudur.

Oyun kurma ise, Zargana romanindaki grotesk yapmin bir baska onemli Ozelligidir.

Grotesk anlatida oyun kurma, toplumsal normlarin ve bireysel kimliklerin bilingli olarak
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bozulmas: ve sapkinlastirilmas: siirecini igerir. Zargana’nin diinyasinda, normlar sikca
alaya almir ve bunlara kars: bir oyun oynanir. Karakterlerin bedenlerini ¢irkinlestirerek,
toplumsal kimliklerini yok sayarak ve igsel diinyalarmi derinden deforme ederek, bu
oyun kurma siireci siirdiiriiliir. Zarganamin sadist-mazogist iligkileri, toplumsal
degerlerin ve bedensel smirlarin asilmas: {izerine inga edilen bir oyun kurma 6rnegidir.

Bu iligkiler, ayn1 zamanda siddet, bagimlilik ve ac1 temalarini sikga isler.

Ozellikle siddet dili, grotesk yapimin oyun kurma agisindan énemli bir rnegidir. Zargana
ve gevresindeki karakterler, birbirleriyle kurduklar iliskilerde, gii¢ ve kontrolii fiziksel
siddetle elde etmeye calisirlar. Bu, sadece disaridan goriilebilir siddet degil, ayn1 zamanda
psikolojik siddet ve ac1 ¢ekme anlamina gelir. Zargananin siddetle olan iligkisi, onun
diinyadaki yeriyle ilgili bir oyun kurma bi¢imidir; bu oyun hem bedensel hem de

duygusal diizeyde normlarin ¢arpitilmasi ile sekillenir.

Grotesk yapinin bir diger énemli oyun kurma unsuru ise, romanin bedenle ilgili imgeleri
aracilifiyla kendini goOsterir. Zargana'min, tecaviiz ve siddet sonrasi bedensel
bitiinliigiinii kaybedisi, onun kimlik ve insanlik ile ilgili algismi degistirir. Beden, bir
anlamda toplumsal normlarin ve bireysel kimliklerin bozuldugu, yozlastig1 ve yeniden
inga edildigi bir alan haline gelir. Bu noktada bedenin ¢irkinlesmesi ve deforme olmasi,

groteskin en belirgin oyun kurma stratejilerindendir.

Sonug olarak, Hakan Giinday’in Zargana romani, grotesk bir dil ve tislup kullanarak,
toplumsal elestiriyi ve bireysel ¢oziilmeyi derinlemesine igler. Zargana ve diger
karakterler, toplumdan diglanmig bireyler olarak, toplumsal normlara kars1 gelistirdikleri
direnigle birlikte, grotesk yapida oyun kurma siireclerini izlerler. Bedenin deforme
edilmesi, kimliklerin silinmesi ve toplumsal yapilarin yikilmasi, grotesk estetigin ana
unsurlarindan biridir. Bu unsurlar, grotesk yapi igerisinde anlam bozulmalarina, igsel
boliinmelere ve siddet temalarma yol agarak hem psikolojik hem de toplumsal diizeyde

insanlik durumunu derinlemesine sorgular.

Bu roman, grotesk estetik iizerinden toplumsal normlar1 ve bireysel kimlikleri alttan alta
sorgulayan bir dil ve tislup yaratirken, postmodernizmin ayrigiklik ve boliinme 6zelligini
de oyun kurma dinamikleriyle harmanlayarak, gerceklik ve anlam iizerindeki kontrolleri

sorgular.
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Oz
Kadin sporcularin toplumsal rollerinin doniisiimii, tarihsel, kiiltiirel ve sosyo-politik
faktorlerle sekillenen bir siiregtir. Bu siireg, kadinlarin spora katiliminin baslangicindan
glinlimiize kadar yasanan gelismelerle birlikte, toplumsal cinsiyet rollerinin ve spor
diinyasindaki esitsizliklerin degisimi tizerinden okunabilir. Kadmn sporcular, sadece
atletik basarilariyla degil, ayn1 zamanda sosyal degisim ve aktivizm alaninda da 6nemli
roller tistlenmislerdir. Kadinlarin spor diinyasindaki yeri, uzun yillar boyunca toplumsal
cinsiyet normlar1 nedeniyle smirli kalmistir. 19. yiizyilda ve 20. yiizyilin baglarinda,

kadinlar fiziksel aktivitelere daha az uygun goriilmiis ve spor, daha ¢ok erkeklere 6zgii

1 Bu makale 13.01.2025 tarihlerinde diizenlenen 13. Uluslararasi Mardin Artuklu Bilim ve Arastirma
Kongresinde “Kadin Sporcularin Toplumsal Rollerinin Déniisiimii” bashgi ile sézlii olarak sunulmus olup,
sonradan genisletilmistir.

2 Doktora Ogrencisi, Mugla Sitki Kogman Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sosyoloji Anabilim Dals,
durmazmurat82@gmail.com, 0000-0003-2402-9425
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bir alan olarak kabul edilmistir. Kadin hareketlerinin 20. yiizyil ortalarindan itibaren
giiclenmesiyle, kadin sporcularin haklar1 konusunda da 6nemli gelismeler yasanmistir.
Kadin sporcular, sadece sahada rekabet eden bireyler degil, ayn1 zamanda toplumsal
cinsiyet esitligi, kadin haklar1 ve insan haklar savunuculari olarak da onemli roller
uistlenmistir Medya, kadin sporcularin toplumsal rollerinin doniisiimiinde 6nemli bir
etkendir. Ancak medya, tarihsel olarak kadin sporcular1 cinsiyetgi bir bakis agisiyla ele
almis, onlarin basarilarindan ¢ok fiziksel goriintimlerine ve kisisel yasamlarina
odaklanmistir. Bu durum, kadin sporcularin profesyonel basarilarinin golgede kalmasina

neden olmustur.

Sonugta kadin sporcularin toplumsal rollerindeki doniisiim, sporun bir sosyal degisim
aract olarak kullanimmi gozler oniine sermektedir. Kadin sporcular, sadece atletik
basarilariyla degil, ayn1 zamanda sosyal ve politik aktivizmleriyle de toplumsal cinsiyet
esitligi miicadelesine 6nemli katkilar saglamaktadirlar. Bu c¢alismanin asil amaci, son
yillarda yapilan calismalar incelenerek ataerkil spor diinyasinda var olma miicadelesi
veren kadimn sporcularin, spor alaninda hangi rolleri iistlenmis oldugunu ve toplumun

kadin sporcuya bakis agisin1 tematik derleme calismasiyla ortaya koymaktir.

Anahtar Kelimeler: Spor, Kadin Sporcu, Toplum, Medya.

“TRANSFORMATION OF SOCIAL ROLES OF FEMALE ATHLETES”
ABSTRACT

The transformation of the social roles of women athletes is a process shaped by historical,
cultural and socio-political factors. This process can be read through the change of gender
roles and inequalities in the world of sport, together with the developments from the
beginning of women's participation in sport to the present day. Women athletes have
assumed important roles not only in athletic achievements but also in social change and
activism. For many years, women's place in the world of sport has been limited due to
gender norms. In the 19th and early 20th centuries, women were considered less suitable
for physical activities and sport was considered more of a male domain. With the
strengthening of women's movements since the mid-20th century, there have been
significant developments in the rights of women athletes. Women athletes have assumed
important roles not only as individuals competing on the field, but also as advocates for
gender equality, women's rights and human rights. The media is an important factor in
the transformation of the social roles of women athletes. However, the media has
historically portrayed female athletes from a sexist perspective, focusing on their physical
appearance and personal lives rather than their achievements. This situation has caused
the professional achievements of female athletes to be overshadowed.
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As a result, the transformation in the social roles of female athletes reveals the use of sport
as a tool for social change. Women athletes make significant contributions to the struggle
for gender equality not only through their athletic achievements but also through their
social and political activism. The main purpose of this study is to reveal the roles of
women athletes who struggle to exist in the patriarchal sports world, the roles assigned to
them by the society by analysing the studies conducted in recent years, which roles
women have assumed in the field of sports and the society's perspective on women
athletes through a thematic compilation study.

Keywords: Sport, Female Athlete, Society, Media.

GIRiS

Dogas1 geregi sosyal bir varlik olan insan ilk sosyallesmeyi igine dogdugu ailede 6grenir.
Aile, insanin sosyal yasama ve toplumauyum saglamasinda 6grenmenin gergeklestirildigi
ilk sosyal kurumdur. Cinsiyet sosyal olarak ailede insa edilir. Ureme temelli cinsiyet
ayrimi, bireyin sosyal siirece entegre olmasi ve cinsiyet rollerini uygulamasi, igine
dogdugu sosyal kurum olan ailenin etkisiyle 6grenilir (Connel, 2009). Aileler, okullar,
sosyal cevre ve akran gruplar gibi sosyal kurumlar cinsiyet rollerinin olusumunda biiytik
oneme sahiptir. Sosyal bir varlik olan insan toplumsal yap1 icinde zamanla 6grendigi ve
benimsemek zorunda kaldig: cinsiyet rolleri nedeniyle kategorilere ayrilmis ve kendisini
kat1 toplumsal cinsiyet kaliplar1 i¢inde bulmustur (Lemm vd., 2005). Toplumsal cinsiyet
kaliplarmni ele alan teoriler arasinda sosyal rol teorisi énemli bir yer kaplar. Sosyal rol
teorisine gore, bireylerin gostermis olduklar1 davranigsal cinsiyet farkliliklari, 6zellikle
toplumsal yasam iginde is boliimii ile ilgili farkliliklar, kadin ve erkeklerin yasamis
olduklar: sosyal rollerden kaynaklanmaktadir (Eagly, Wood ve Diekman,2000). Tarihsel
baglamda bireyin yasadig1 sosyal cevre icinde ekonomik, ekolojik, sosyal ve teknolojik
onkosullar nedeniyle, kadin ve erkekler fiziksel yeterliliklerinin ve becerilerinin uyumu
icinde gorevler almiglardir. Bu nedenle erkeklerin dayaniklilik, hiz, gii¢ ve daha uzun
siire evden uzakta kalma becerisi gerektiren isleri yapma olasiliklar1 kadinlara gore daha
muhtemeldir. Kadinlar ise, ¢cocuk dogurmak, ev isleri ve aile ilgili diger isleri yapma
sorumlulugunu tstlenmislerdir. Kadin ve erkeklerin is boliimiine dayanan tistlendikleri
farkli toplumsal roller geregi, bedensel 6zellikleri ve davranislarina iliskin beklentilerle
ilgili toplumsal cinsiyet rolleri ortaya c¢ikmistir. Boylece toplum, erkeklerin eyleyici
nitelikleri gosteren eril cinsiyet roliinii, kadinlarm ise toplumsal 6zellikleri gosteren disil
cinsiyet roliinii yerine getirmelerini bekler (Wood & Eagly, 2002).

Tarihsel perspektifte kadinlar, gegmisten bugiine var olan alg1 ve manipiilatif soylemler
ekseninde sporu kendilerinin de 6zgiirliik alani haline getirmelerinde cesitli engellerle
karsilagsmislardir. Antik¢agdan giintimiize sporun toplumsal doniistimiine katki sunmak

isteseler de, sporu erkek egemen yapmin algisindan ortak bir alana doniistiirmede
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oldukc¢a miicadele vermislerdir. Her ¢aga 6zgii toplumsal ve dini yap1 normlari, siyaset,
sosyal hayatin belirlenen kurallar1 ve ekonomik olanaklar kadinin spora katilmasmin
oniinde kendi kurallarini ve engellerini yaratmistir. Bunu yaparken cinsiyetci séylemler
tizerinden kadinin kamusal alandaki yerini belirlemistir. Sosyal hayat icinde kadimna
bigilen roller, kadinin toplumsal hayata entegre olmasin1 baskilamig, onun dar bir alan
icinde kalmasina hitkmetmistir. Kadinin spora katiimi her ne kadar sancili bir siireg
icinde gelisse de antik uygarliklardan giiniimiize cesitli sekillerde artarak gilintimiize

kadar gelisimini siirdiirm{istiir.

Toplumsal cinsiyet rollerinin kadin tizerindeki etkisi, eril tahakkiimiin alanda etkin rol
oynamas! ve kadmin toplumdaki goriiniirliigiiniin kisitlanmis olmasi giiniimiizde de
farkli bir tablo ¢izmemektedir. Giliniimiiz spor diinyasinda kadn, spor
organizasyonlarinda yer almakta, cesitli branslarda basari elde etmekte ve kismen
medyada goriintirliikk saglamaktadir. Kadin sporcularin elde ettikleri basari, diger
kadinlara ornek bir durum teskil ederek, kadini spora katilmasinda daha ¢ok motive

etmektedir.

Kadin sporcularin ge¢misten giliniimiize doniisiimii farkli alanlarda kazanim elde
etmesini saglamistir. Spor branslarinda erkeklerin karsisinda var olduklarmi ispat
etmenin diginda topluma da kadinin sporda basarili oldugunu kabul ettirerek, toplumsal
doniisiimiin atesini yakmugtir. Erkek egemen spor kiiltiiriiniin maddi olanaklarimi hem
medya hem de diger kamusal alanda sadece erkek sporcular tiiketiyorken, kadmnin sporda
kendi alanin1 kurmas: ve elde ettigi bagarilar, maddi ve manevi olanaklardan kadmin
arttk pay sahibi oldugunu kanitlamigtir. Buna Ornek vermek gerekirse, kadimnin
uluslararas1 organizasyonlarda basari saglamas: tiiketim kiiltiirtintin goriiniir araglar:
olan reklamlarda kadinlarin da yer almasi, kadin sporcularin medya alaninda s6z sahibi
olmaya basladiginin 6nemli bir kanitidir. Kadin sporcularin yaptiklart sponsorluk
anlasmalari, yer aldiklari reklamlar, onlar1 erkek sporcular gibi ekran yiizii haline
getirmistir. Bu durum sporun toplumsal cinsiyet rollerinin doniisiimiide cinsiyetci

yaklasimin yavas yavag kadinlarin lehine evrilmeye bagladigini gostermektedir.

Arastirmamizin  amacini  olusturan kadmlarmm  toplum igindeki doniistimiini
saglamasinda sergiledikleri rolleri ve toplum iizerinde yaratti1 etkiyi ortaya koymaktir.
Kadin sporcular, spor araciigiyla kendilerini gerceklestirirken hangi rolleri
sergilemektedirler ve topluma hangi yonde fayda saglamaktadirlar. Bu baglamda kadmnin

toplum icinde rollerin doniistimii toplumsal fayda agisindan 6nemli goriilmektedir.
Pierre Bourdieu’'nun Alan, Habitus ve Sermaye Kavramlarinin Spora Yansimalari

Spor sosyolojisine Onemli katkilar sunan Bourdieu, habitus, alan ve sermaye

kavramlarindan hareketle gelistirdigi sosyolojik kuram sporun var olan yapisina farkl bir
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bakis agis1 kazandirmistir. Sporun dogasina uygun olarak gelisen iligkilerin yapisinda, bu
alanin eyleyicileri olan sporcularin habituslar1 ve edindikleri sermaye tiirleri ve sermaye
oranlariyla dogrudan iligki vardir. Bourdieu'nun kavramlarini sporda alan calismalariyla
teste tabi tutmasi ve ardindan gelen teorisyenlerin de bu kavramlari benzer calismalarda

ele almalar1 spor sosyolojisinin gelismesinde katki sunmustur (Yiiksel, 2019).

Bourdieu kullandig1 oyun meteforuyla ‘alan’t oyunun oynandig1 ve kendine has kurallar
(doxa) barindiran yer olarak betimlemistir. Bourdieu’ya gore oyunun barmdirdig:
kurallar, alanin sekillenmesinde sermayenin olusumu ya da elde edilmesi kriterlerinde
belirleyici olur. Alanin en belirgin 6zelliginin kolektif katihm oldugunu ve alanmn
eyleyicilerinin oyuna dahil olabilmesi i¢in, oyundan belirli kazanimlarin ve ¢ikarin olmasi
gerektigini belirtir. Oyuncularin saf ¢ikarlar1 dogrultusunda oyunu oynanmaya deger
bulmalar1 ve oyundan elde edecekleri sermayenin niteligi, oyunun inandirici$1 tizerinde
etkiye sahiptir. Bourdieu bu menfaat ya da elde edilecek kazanimlar ‘illusio’kavramu ile
agiklamistir. Bourdieu, oyuna katilim saglayabilmek igin oyundan elde edilecek ¢ikar ve
kazanimlar: varolan kurallarin kabul edilmesiyle iliskilendirmistir (Jourdan & Naulin,
2016: 123). Bourdieu, sermaye kavramini ortaya ¢ikarirken alandaki oyuncularin oyun
esnasinda sahip olduklari ve oyunda kullanabilecekleri kartlarinin oldugunu soyler.
Oyuncularin sahip oldukalar1 bu kartlar, sosyal, kiiltiirel ve iktisadi semaye olarak
meydana gelir ve her bir kart farkli 6zellikler tasir. Oyuncularin sahip oldugu bu kartlar

oyunun niteligine gore degisir.
Alan Kavrami ve Spor iliskisi

Bourdieu, insanlarin varligindan bagimsiz olarak daha 6nce var olan alanin yapilagmis bir
mekan1 temsil ettigini ifade eder. Alanlar farlilik gosterebilecegi gibi, farkli sosyal
iceriklere de sahiptirler (Elliott, 2017: 196). Spor ve sporcu ekseninde alani diistinecek
olursak, alan; sporcularin igine dogduklari, kurallar1 olan, teknik bilgiye sahip,
sembollerle ifade edilen, malzemeleri olan ve kendine has degerler iireten bir yapiya
sahiptir. Alanin dinamiklerini sporun tarihsel dontisiimii iizerine yorumlayacak olursak,
Orta Cag Ingiltere’sinde halkin eglence araci olarak oynadiklari spor aktivitelerinin 19.
ylizyillda okullarda beden egitimi olarak gosterilmesiyle birlikte, elit aile ¢ocuklarmin
sporu haline doniistirken, onlarin ahlaki degerleriyle yorumlanmais, yeni anlam ve islevler
kazanarak elitlerin sporu haline gelmistir. Fakat bu spor aktiviteleri bir siire sonra halk
arasinda popiilerlik kazanarak tekrar genis halk kitlelerinin sporu haline doniismiistiir
(Bourdieu, 2015a: 307). Onceleri bedensel bir faaliyet olarak ve kadin erkek arasinda
ayrimlara neden olan spor, giinlimiizde cinsiyet ayriminin otesinde farkli dinamikleri
barindiran sosyal bir olguya evrilmistir (Polat, 2013: 145). Spor, farkl bilesenleri bir araya
getiren, bircok iliskinin oldugu, kompleks bir yapidadir. Belirli siurlarla cevrilmis
yaptigimiz pratiklerin siniflara boliindiigii diinyamizda, i¢inde bulundugumuz her eylem
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ya da spor aktivitesi alana 0zgii kodlar1 olan ve bilgi veren Ozellige sahiptir (Bourdieu,
2014: 197). Bu alanin simgesel sermayesini olusturur. Dolayisiyla kadin sporcular alanda

var olmanin miicadelesini verirken alanin sahip oldugu 6zellikleri bilmek durumundalar.
Habitus Kavrami ve Spor Tliskisi

Bourdieu “habitus’ kavramini sosyal yapi ile eylem arasindaki iliskiyi olusturan, edinilmis
diistinceler, davranis ve begeni kaliplari i¢in kullanmistir (Marshall, 2005: 291). Bir baska
ifadeyle habitus, bireyin benimsedigi, benliginin ayrilmaz pargas1 olarak tanimlanmis ve
aliskanliklarin disinda bir 6zellikte oldugu belirtilmistir. Habitus, bireyin tiim yasamiyla
ilintili, tiretici ve degisimi de beraberinde getiren bir kavramdir (Amman, 1995: 125).
Habitus, birey ile karsilikli etkilesimde bulunarak birbirini sekillendiren o6zelliktedir.
Insanin toplumsal yap1 iginde kendine yer edinmek igin gosterdigi davranislar habitus ile
aciklanir. Habitus, sosyallesme siirecinde ogrenilen, bireyin toplumsal kimliginin
edinilmesinde etkili olan ve bireyin toplumdaki yerini belirleyen, davraniglarim
toplumun beklentileri dahilinde gergeklestiren davranislar biitiintidiir (Calhoun, 2010:
103). Kadin sporcularin herhangi bir spora olan ilgisinin, o spora karsi yatkinliklar
habitus ile iliskilendirilmedigi siirece anlasilmas: giiglesmektedir (Bourdieu, 2015b: 110).
Sporcular nesneleri edindikleri habitus cercevesinde anlamlandirirlar. Benzer spor
faaliyetleri yapsalar da yiikledikleri anlam habituslarindan dolay1 farkli olacaktir. Farkli
habituslara sahip birey, ayn1 faaliyetten beklentileri farkli olacak ve uygulayis bi¢imi de
degisecektir (Bourdieu, 2015a: 307). Dolayisiyla toplumsal cinsiyet ayrimi gercevesinde
kadin ve erkegin ayni alana sahip oldugu oyunda, farkli habituslar1 nedeniyle
edinecekleri toplumsal fayda ve yiikledikleri anlam farklilasmaktadir. Kadmin alandan
edinecegi doniisiim, alana hakim oldugu diisiiniilen erkegin edinecegi faydanin disinda

gelisebilir.
Sermaye ve Spor iligkisi

Bourdieu salt iktisadi bir anlam tasiyan sermaye kavramini genisleterek, ona ekonomik
anlamin yani sira sosyal, kiiltiirel ve simgesel anlamlar da yiiklemistir. Sermaye, bireyin
pratiklerine bagvurdugu ekonomik kaynaklarin diginda, diger bireyleri tahakkiim altina
almak tizere kullanilan hegemonik iligkiler anlam1 da tasimaktadir (Goker, 2010: 280).
Bourdieu sermaye kavramini insanlarin sahip oldugu servet, gelir ya da miilk igin
kullanir Gorgiin Baran & Oksiiz, 2011:12). Bourdieu’da sermaye sadece iktisadi olmayan,
kiiltiirel, sosyal ve simgesel sermayeleri de iceren unsurlarla iligkilendirilir. Icinde
yasadigimiz tiiketim ¢aginda tiiketim toplumunu anlamlandirmak igin, tiiketilen {iriiniin
salt ekonomik fayda araci olmadigi, insanin yasadigr cevrede konumuda belirleyici
oldugu anlagilmaktadir. (Featherstone, 2005:143). Sporcular aile ya da okulda kazandiklar:
spor aligkanliklari ile kiiltiirel sermayelerini, bir maddi kazan¢ elde edebilecekleri

ekonomik sermayeyi, sosyal ¢evrelerini giiglendirerek yeni insanlarla kurduklar iletisim
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sayesinde sosyal sermayelerini ve katildiklar1 miisabakalarda edindikleri basarilar ile de
simgesel sermayelerini arttirirlar (Giulianotti, 2005:163). Bourdieu, insanlarmn sahip
olduklar1 sermaye tiirlerine gore, yapmak istedikleri spor aktivitesinin belirlendigini iddia
eder. Sporcunun edinmis oldugu sermayenin hacmi, yoneldikleri sportif faaliyetin
niteligini de etkiler. Yiiksek hacimli sermaye daha elit sporlar1 yapmaya yoneltirken,
diisiik hacimli sermayenin ise daha kitlesel ve elit olmayan sporlara yonelttiini
belirtmistir (Bourdieu,2015a:195). Kadinlarin spor yolculuguna bireysel olarak basladig:
ve daha sonralar1 topluluk halinde spor yapmaya yoneldikleri ve kuliip sporu ile de yeni
iligkiler edindikleri, sosyal ¢evre kazandiklar1 ve sosyal sermayelerinin bu hareketler
sonucunda arttig1 diistiniilebilir. Toplumsal doniistimiin temel dayanaklarindan biri,
kadin sporcularin sporu ev disi ve bireysel olmanin disina tagiyarak grup halinde ve
sosyal iligkilerini genigleterek ilerletmeleri olmustur. Bu anlamda spor yapan kadimnlarin
edindikleri kazammlar, spor yaptiklari alanlar ve spor yaparken kullandiklar1 arag-

gerecler simgesel birer anlam tagimaktadir.
Kadin Sporunun Tarihsel Doniisiimii

Antik caglarda kadinin sporla iliskisine genel hatlariyla deginecek olursak, her c¢agda
oldugu gibi sporun tarih sahnesine gikisinda erkek egemen bir yaklasim sergilendigi
belirtilmektedir. Antik Yunan medeniyetlerinde kadmin sporla olan iligkisi farklilik
gostermistir. Erkeklerin savasa hazirhik amaciyla sergiledikleri egzersizler kadinlara
yasaklanan alanlarda icra edilmistir. Diizenlenen olimpiyat oyunlarna kadmlarin
katilmalar1 yasaklanmis, spor erkeklere ozgii alan olarak belirlenmistir. Kadmnlarin
katilmas1 hem yasaktir hem de cezalarla kisitlanmigtir. Fakat baz1 sehir devletleri istisna
uygulamalar sergilemislerdir. Sparta krali Arkhidamos, Olimpiya’da bir araba yarisinda
kiz1 Kyniska'y1 erkelere kars: yaristirmis ve Kyniska birinci olmustur. Bu kadinin erkek
karsisindaki ilk miisabakast ve zaferi olmustur (https://www.history.com). Fakat
Kyniska'nin zafer kazanmis olmasi, kadinlar1 cesaretlendirmis olsa da kadin sporunun
yayilmas: ve kadinlarin spora katilmasi i¢in haklarinin iyilestirilmesi yoniinde bir etki
yaratmamustir (Koichi,2011). Kadinlar kamusal alandan dislanarak onlara ev icinde
cocuklarin yetistirilmesi ve egitilmesi gorevleri verilmistir. Kadinlar olimpiyat
oyunlarmin disinda Hera oyunlar1 ad1 altinda spor faliyetlerinde bulunmuslardir. Yunan
sehir devletlerinde kadmin spor yapma ve olimpiyatlara katilma durumu farklilik
gostermistir. Spartali Kyniska olimpik sporda yarisan ve yarismay: iki kez kazanma
basaris1 gosteren ilk kadin sporcu olmustur. Kyniska toren i¢in stadyuma alinmamis ve
odiliinti almasina izin verilmemistir. Buna ragmen basarisin1 Zeus'un mabedine
yerlestirmesine izin verildi. Sparta, kadinlar1 spor yapmaya tesvik eden nadir sehir
devletlerindendir. Sparta’da kadinlarin spor yapabilmeleri i¢in yarismalar gesitli yarislar
diizenlenmistir (Scanlon,2004). Orta Cag Avrupa’sina gelindiginde kadmin kamusal
alandaki yeri Antik Cag medeniyetlerinden belirli oranda farklilik gostermistir. Spor
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erkek egemen bir alan olmaya devam ederken, aristokrat sinif kadinlar1 belirli sporlar
yapmada kendilerini diger kadinlara nazaran 6n planda tutmuslardir. Sosyal smf ayrimi,
kadinlarin kamusal alanda erkeklerle alan1 paylasmasinda belirleyici olmustur. Aristokrat
smif kadinlar1 ev isleri, gocuk bakimi ve egitimi, evin idaresi gibi konularla ilgilenirken;
koylii ve isci siifi kadinlari, erkeklerle ayni ortamda galismis, is boliisiimii stirecinin
pargast olmuslardir. Bu durum sporun icra edilmesi ve kadinin spora katiiminda
belirleyici olmustur. Erken Orta Cag'da kadinlar, avcilik, kus ugurmak, ayak topu
oyunlar gibi spor faaliyetleriyle ilgilenmislerdir.

19. ylizy1l ve 20. yiizyil baslarinda iist tabaka smif kadinlari, golf, tenis, ok¢uluk, ayak
topu ve binicilik gibi sporlar1 yapmiglardir. Viktorya Donemi olarak adlandirilan bu
cagda kadin, giyim ve davranig bicimlerinin smirlandirildigi, spor oyunlarinin yarisin
disinda zaman gecirmek ve heves almak amach yapildifi ve spordan saglanan
sosyallesmenin yarismak ve kazanmak diislincesinden 6nemli oldugu goriisii hakim
olmustur (Lumpkin vd. 2003).

Viktorya Donemi'nde toplumda yaratilmak istenen yetersiz kadin imaji kadmin spor
alaninda yer almasmni giliclestirmistir. Kadin ve erkegin dogustan gelen fiziksel
farkliliklar1 nedeniyle aymi ortamda spor yapmalarimin ve yarismalarinin imkansiz
oldugu diisiincesi, kadin1 kamusal alanin disina iterek erkegin alana hakim olmasina
neden olmustur. Cinsiyete dayal1 sosyal yapi, kadinin dogas: geregi gii¢ ve hiz gerektiren
spora katilmamasi gerektigini belirtirken, kadmi ev islerinde mesgul olan, din
adamlarinin kendileri icin belirledigi smirlar icinde hareket eden, kocasma kars: itaatkar
ve gorevlerini yerine getiren bir rol bigmistir. Toplumsal diizenin huzuru i¢in kadmnlarin
fiziksel egzersiz yapmamalar:i istenmistir. Cinsiyet¢i sosyal yapi, agir tempoda
gerceklestirilecek olan sporun kadin bedeninde sekil bozukluklari olusturacagmi ve
dogurganligina zarar verecegini, ayn: oranda ahlaki yapisinda da bir bozulmaya sebep
olacagini belirtmistir (Constanzo 2002). Kadina yonelik cinsiyetgi baski, dozunu daha da
artirarak, tip uzmanlari tarafindan 1800’lerin sonlarinda, kadinin gerceklestirmek istedigi
zorlu fiziksel egzersizler icin yeterli bireyler olarak goriilmedikleri, erkeklerin yaptiklar:
sporlar icin viicutlarinin uygun olmadiklar: ve bu konuda yetersiz kalacaklar1 diisiincesi
savunmustur (Schweinbenz 2001). Tip uzmanlarinin yaptigi bu agiklamalar kadinin spor
yapmasmin Oniine gegerek, alanda ilerlemesini engellemistir. Bu tiir gercek dis1
agiklamalar kadinin toplumsal alanda kazanimlarinin dniine ge¢mesinin yani sira, kadini
toplumda kotii goOsteren, basitlestiren ve sayginligini yok eden agiklamalara kadar
gotiirmistiir. Bir baska iddia ise, bisiklet sporu yapan kadinlarin toplumda hos
karsilanmadigy, fiziksel yapisi geregi uygun olmadigi, bisiklet sporunun kadinlar1 fuhus
yapmaya yoOneltecegi ve dogurgan yapisina zarar verebilecegi yoniindedir (Hargraves
1993).
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Kadin sporcularin uluslararasi miisabakalarda yer almalar1 hususunda 1896’daki
olimpiyat oyunlarinda kadin sporculara yer verilmedigi goriilmektedir. Olimpiyat
oyunlart kurucusu Coubert, kadin sporcularin oyunlara katilmasi konusunda kati bir
tutum sergileyerek, yasami boyunca kadinlarin olimpiyat oyunlarina katilmasma kars:
¢ikmistir (Mallon ve Widlund 1998). Kadinlarin olimpiyat oyunlarina katilma seriivenine
bakacak olursak; 1900-1912 tarihleri arasinda diizenlenmis olan olimpiyat oyunlar1 ve
kadinlarin bu oyunlara katilimi dikkat ceker. 1900 Paris Olimpiyat Oyunlari'nda golf ve
tenis branslarinda, 1904 yilindaki St. Louis oyunlarinda okguluk bransinda katilim
saglamiglardir. 1908 Londra Olimpiyatlari'nda 2008 sporcu arasindan 36 sporcunun kadin
oldugu gayri resmi olarak tespit edilmistir. Bu kadinlar; okculuk, yelken, tenis, paten ve
su motoru sporlarinda yarismiglardir. 1912 yilinda ylizme alaninda kadinlarin
yarigmasina izin verilmistir. Birinci Diinya Savagi sonrasi 1920’de Antwerp’de kadin
sporcular ilk kez resmi olarak olimpiyatlara katilmigtir. Olimpiyatlardaki kadin sayis:
giderek artis gostermistir. 2,883 sporcu arasinda kadin sporcularin sayist 290 olarak yer
almistir. 1928 ve 1936 yillarinda Berlin’de ana olimpiyat disiplininde kadin yarismalari
diizenlenmistir. Londra'daki 1948 Olimpiyatlari'nda Hollandali atlet Francina Elsje
Blankers Koen atletizm dalinda dort olimpiyat madalyasi kazanarak adini duyurmus, iki
cocuk annesi sporcu, ‘Ucan Ev Kadimi’ lakabini almistir. Kadin sporcularin
olimpiyatlardaki sayilar1 giderek artarken, Olimpiyat Komitesi tarafindan kadma farkl
gorevlerin verilmesi, kadin sporcularmin sporda etkin bir rol iistlendikleri yoniinde
onemli adimlar olarak goriilmektedir. 1968 Meksika Olimpiyatlari’'nda mesaleyi tasiyan
son kiginin kadmn atlet Norma Enriqueta Basilio de Sotelo olmasi buna Ornek bir
durumdur. 2000 Giiney Kore'nin Seul sehrinde diizenlenen olimpiyatlarda kadin sayisi
2194 olmustur. Ayrica kadinlarin olimpiyatlara katiliminin ytiziincii yil1 olmasi nedeniyle
mesale kadin sporcular tarafindan tasmmistir. 2021 Londra oyunlarinda kadin sporcu
orani % 45 olmustur. Ayrica senkronize yiizme ve ritmik jimnastik sadece kadinlarin
yarigabildigi iki disiplin olarak bu oyunlarda yer almistir. Bazi Miisliiman iilkeler tiim
direnmelere ragmen olimpiyatlara oyuncu gondermeyi kabul etmistir. Suudi Arabistan,
Katar ve Brunei olimpiyatlara kadin sporcu gonderen Miisliiman {ilkeler olmustur ve
katarli sporcu acgiis toreninde Katar bayragimi tasiyarak onurlandirilmigtir

(http://www laici.va/content/).

2000’den 2012" ye kadar olimpiyatlarda kadin sporcular i¢in 6nemli gelismeler yasandi ve
kadin sporcular i¢in daha fazla cinsiyet esitligi ve kapsayiciliga dogru, doniisiimsel bir
doneme girildi. 2004 Atina Yaz Oyunlari’'nda Afganistanli kadin sporcularin ilk kez
yarismaya katilmalarimin yani sira, gilires ve kili¢ eskriminin tamtilmasiyla ilkler
yasanmustir. Bu gelismeler sporun yelpazesini genisletirken kadin sporcular igin kiiltiirel
engellerin agildigr ve doniisiimiin saglandig1 oyunlar oldu. 2016 RioOlimpiyat
Oyunlar’'nda 11,238 sporcunun % 45 ‘ini kadin sporcular olustururken, 2020 Tokyo
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oyunlarinda 11,420 sporcunun 5457’sini kadin  sporcular  olusturmaktaydi

(https://www.aa.com.tr/).

Sporda Feminst Hareketler

Kadinlarm igine dogduklar1 toplumun bir parcas1 olduklar1 halde yokmus gibi sayilmalar:
ve kadinlar adma rol bigilmeye ¢alisilmasi, gegmisten bugiine devam eden bir problem
olmustur. Kadmlarin sporda var olma ¢abalari, onlarin bedel 6deyerek ve erkek egemen
diistinceye karsi koyarak, sporun sadece bir cinsiyet tahakkiimii altinda olmadigini,
yeterli ¢aba ve tekrarla Ogrenip uygulanabilen bir alan oldugunu katildiklar1 spor
aktiviteleri ve uluslararasi organizasyonlarda edindikleri basarilarla kanitlamis oldular.
Kadinlarin spordaki tarihsel seriiveninde kadinlarin toplumsal hareketleri ve kazanimlari

Oonemli rol tagimaktadir.

1960’lar ve 1970'ler de baslayan feminist spor calismalari, erkek ve kadinlarin spor
aktivitesine katim farklar1 tiizerine incelemelerde bulundu. Giiniimiizekadar pek
¢okfarkli feminist spor ve fiziksel aktivite ¢alismalar1 bir¢ok konuyu igeren ve teorik
yaklasimlarla desteklenen genis bir alana dontismiistiir (Markula, 2005).1980'lerden
itibaren spordaki feminist ¢alismalar; kadin sporcularin ve toplumdaki rolleri tizerindeki
olumsuz etkilerine odaklanarak gelistirilmistir. Donemin feminist sosyolog ve tarihgileri,
sporu erkek egemen ideolojinin etkisinden kurtarmak, kadinlarin ezilmelerini, alanda
verdikleri miicadeleler ve toplumsal doniisiimle iliskili olarak incelemek igin farkh
teoriler (Materyal feminizm, Marksizm, Sosyalist feminizm) kullandilar (Hargreaves &
Vertinsky, 2007). Bu diisiinceler {iizerine insa edilen 1990 ve 2000’lerde feminist
aragtirmacilar, toplumsal cinsiyete dayali ideolojilerin iiretiminde spor sdylemlerinin
roliinii arastirmak igin postyapisalci teori ile ilgilenmisler. Donemin 6nemli arastirmalari,
kadin sporcularin spor ve kiiltiir deneyimlerindeki 1rk, etnisite, kiiltiir ve din
politikalarin1 desifre etmek icin elestirel irk ve feminist teorinin farkli kollarindan da
faydalanmislardir. Bunlar, ulusdtesi feminizm, yerli feministler, somiirge sonrasi

feministler ve kesisimsel feministlerdir (Palmer, 2016).
Tiirkiye’de Kadin Sporunun Toplumsal Doniisiimii

Osmanli Devletinin son donemlerinde, modernlesme c¢abalarinin toplumsal hayata
yansimalar1 tiim Anadolu’ya sirayet etmemis olsa da radikal doniisiimiin kivilcimlarim
olusturmustur. Kadinlarin sosyal ve politik hayattaki yeri ve degeri artmis olup, kadinlar
kamusal alanda kendilerini ifade edecek araglar1 kullanmanin yani sira, yasal
diizenlemeler ve yiiriitiilen politikalarla toplumdaki konumlarinin déniistimiine taniklik
etmislerdir. Savas yillarinin yarattigi erkek egemen alan boglugu, kadinin is hayatmna
girmesi yoniinde adimlarin atilmasini saglamistir. Bu anlamda Osmanli Kadinlarmim

Calisma Cemiyeti, kadmin toplumsal hayata adapte olmasi baglaminda is hayatinda
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varligini kabul etmistir (Toprak, 2022).

Cumbhuriyet ile birlikte medeniyet ve kiiltiir, degerlerin tartisma odak noktas: haline
gelmistir. Yeni rejim, bati ile 6zdeslesen medeniyet ve modernlesme kavramlarim
toplumsal hayatin igine entegre ederken, 6te yandan kiiltiiriin gegmisten getirmis oldugu
degerlerin de tahrip edilmemesi hususunda hassas davranmistir. Cumhuriyetin
kazanimlariyla birlikte kamusal alanin baskici kurallar1 karsisinda ezilen kadimlarin
yerini, kanunlarla erkeklerle esit konuma getirilmis fakat ev igi rollerinin de devamini
saglayan kadinlar almistir. Cumhuriyetle elde edilen kazanimlar spor alaninda da
karsiligini bulmustur. Spor kadinlarin yeni 6zgiirliik alanlarindan biri olmustur. Bu
alanda kadinlar bir dizi idealize edilmis ve uygarlastirilmis sembol, ritiieller ve imajin
sergilenme nesnesi haline gelmistir (Colak, 2009). Modern sporun insasi, erkek egemen
alanin igini kadinlar icin yeniden dizayn ederek, sporda erkek kimliginin yaninda kadin
kimliginin de olusmaya bagladigin1 gosteriyordu. Batih tip uzmanlari, kadinin sporda
varligini lireme agisindan sakincali bulmustur. Donemin 6nemli spor insami olarak
goriilen, yurt disinda edindigi tecriibe ve bilgisini cumhuriyet rejiminin politikalarmin
hizmetine sunmus Selim Sirr1 Tarcan, kadmlar igin jimnastigin saglik ve uyum katacagini,
spor egzersizlerinin kadinin saglikli bir hamilelik dénemi gecirmesinde mide kaslarmni
gliclendirecegini one siirmiistiir. Batinin aksine, kadmnlarin saghikli {ireme igin spor

yapmalarinin uygun oldugunu dile getiren bircok yazar ve politikaci olmustur.

Cumhuriyet doneminde devletin spora iligkin uyguladig1 politika ve destekler, kadinin
hem bedensel giizelligi hem de spor alanindaki basarisi ile modern cumhuriyet
sOyleminin icini dolduracak birer vitrin oldugunu gostermistir. Kadina yiiklenen
toplumsal rol, spor ve sosyal alanda cumhuriyetin kazanimlarini toplumla biitiinlestiren

ve toplumu bu yonde etkileyen gorevi iistlenmis olmasidir.

Tiirkiye’de kadin sporcularin sayilari ve elde ettikleri basari giderek artmustir. Ilk
madalyay1 1992'de judo bransinda Hiilya Senyurt kadinlar admna elde etmistir. Devam
eden yillarda kadinlar madalya almaya devam etmistir. Olimpiyat tarihinde ilk kez 2012
yilinda iki takim sporu ile miisabakalara katilan kadin sporcularmn sayisi erkek
sporculardan fazlayd: ve kadin sporcular kazanilan 5 madalyanin 3'iinii elde ederek,
alanin erkeklerin hegemonyasindan ¢iktigini, kadinlarin da bu alanin ortagi oldugunu
gostermistir. Tokyo Olimpiyatlar’t spor alaninda kuir hareketin ve feminist hareketin
katiliminin, kadinlar ve farkli goriislerin viicut buldugu miicadelenin sahasi haline
gelmistir. Kadin voleybolcularin {istiin basarisi, giires, boks ve karate branslarinda elde
edilen basarilar, Tiirkiye’de spor alaninda kadinlarin gelisiminin oniinii agarak, gelecek

geng kadin sporcular igin rol model olmustur(Duvar, 2023).
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SONUC

Kadmin spordaki toplumsal rolii, ge¢gmisten glintimiize tarihsel alanda, kiiltiir alaninda,
ekonomik ve politik alanda degisimlerin olmasiyla birlikte 6nemli bir doniisiimii
saglamistir. Antik Caglar’dan itibaren sporda erkek egemen diistincenin hakimiyet
kurmasi, kadimnlarin alanin disinda tutulmasina neden olmustur. 1950°1i yillardan itibaren
toplumda cinsiyet esitligini savunan hareketlerin olusmasiyla birlikte, kadin sporcularin
gerek toplumsal hayatta gerekse spor alaninda toplumsal rolleri degismeye baslamistir.
Spor kuliiplerinde kadin branglarina yer verilmesi, spor politikalariin kadini spora tesvik
etmesi, kadin sporcularin uluslararas: miisabakalarda daha ¢ok yer almas: ve basar1 elde
etmeleri, toplum iginde kadmna olan alginin degiserek, kadinin giiclii, miicadeleci ve
ozgiir bireyler olarak algilanmasimi saglamistir. Bourdieu'nun alan, sermaye ve habitus
kavramlarma atif niteligi tasiyan sporcu kadin basarisi, alana hakim olmalari, sermaye
cesitleriyle alanda verdikleri miicadeleyi kazanmalar1 ve edindikleri habituslar1 sayesinde
oyunda yetenekleri ve karar alma becerilerini ortaya koymalari, sporun iginde emin
adimlarla ilerlemelerini saglamistir. Kadmin rol model olarak kadinlara onciiliik etmesi
ve basarilarinin toplumda kabul gérmesi, medyanin sporcu kadimn algisinda da degisimi
saglamistir. Kadin sporuna yeterince yer vermeyen ve goriniirliiglinii saglamayan
medya, erkek sporcularin yaygin gosterim alan1 olmaktan ¢ikmistir. Toplumda rol model
olan kadinlar daha ¢ok gosterilmeye, reklam anlasmalar1 yapmaya, erkek sporcular gibi
sponsorluk anlagmalar1 yapmaya baglamigtir. Tiiketim kiiltiiriiniin birbirine zincirlerle
bagl oldugu medya ve sirketler, onemli kadin sporcular1 medyanin yeni ytizleri olarak 6n
plana cikarmistir. Boylece kadinlar, erkeklerin egemenlik kurduklar: bir alanin daha
ortaklar1 haline gelmistir. Kadinlar, spordaki basarilar1 ile medyada da doniistimiin
mimarlar1 olmustur. Kitle iletisim araglarmin gesitliligi ve yeni kullanim alanlarmin
acgilmasiyla smir otesi toplumlarla iletisim kurma imkaninin olusmasi, sporculariin
internet ag1 tizerinden kullandiklar1 sosyal medya hesaplar: ile tanimirligini arttirmistir.
Klasik medyada kendisine ¢ok az yer verilen kadinlar, yeni medya araglar1 sayesinde
genis kitlelere ulagsma imkani ve yeni bir sermaye elde etme sansina erismislerdir. ‘Sosyal
medya sermayesi’ ya da diger bir adiyla ‘dijital sermaye’, kadin sporcularin taninmasi,
daha ¢ok taraftar ile iletisim kurmasi ve daha ¢ok ekonomik sermaye elde etmesi
acisindan yeni firsatlar yaratmistir. Bu alanin kadin sporcular agisindan diger 6nemi,
alanda yeni bir habitus davranisi yaratmis olmasidir. Dijital spor habitusu, kadmn
sporcularin sosyal medya tizerinden igerik {iretmede yeni davranislar gelistirmesini
saglamistir. Kadin sporcular daha ¢ok taninmak ve daha fazla sermaye kazanmak adina,
spor ile ilgili icerik olustururken ayni zamanda yeni bir dil de 6grenmis olurlar; Sosyal
medya dili. Edindikleri bu yeni dil, onlarin dijital spor habitusunu olusturur. Boylece
yaptiklar: spor ile ilgili olusturduklar: sosyal medya igerikleri, daha ¢ok takipginin ilgisini
cekerek bu igerikler {izerinden ekonomik sermaye elde ederler. Bunu ‘djjital spor
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habitusu’ sayesinde kazanirlar.

Kadmin spordaki basarisi, hem ardindan gelen gen¢ kadin sporcular icin hem de
toplumun diger alanlarinda miicadele veren kadinlar icin ornek olmustur. Kadinlara
smirlar cizilemeyecegini, duvarlar oriilemeyecegini kabul ettirmiglerdir. Kadin sporcular

toplumda gtiglii duran, kararli, cesur ve 6zgiivene sahip bir kisilik algis1 yaratmiglardir.

Kadin sporcular basarinin hikayesini her alanda kabul ettirerek ve spor endiistrisinin
onemli aktorleri haline gelerek, esit haklar, esit ticretler, medya goriiniirliigiinii arttirmak
ve sponsorluklar konusunda daha fazla talepte bulunmuslardir. Sporun fakl
kademelerinde temsiliyet hakki ve ¢alisma imkani bularak, toplumsal cinsiyet esitliginin
saglanmasinda biiyiik rol iistlenmislerdir. Kadin sporcularin spordaki hak ve esitlik
miicadelesi sadece sporun degil, toplumsal hayatin her alaninda viicut bulmus,

doniistimiin izlerini her alana yaymuastir.
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Dr. Bahattin Seker tarafindan kaleme alinan Mitoslarda, Dini Anlatilarda ve Tarihte Otekinin
Goriiniimleri, kimlik, otekilik ve toplumsal algilar tizerine kapsamli bir analiz sunan
akademik bir ¢alismadir. 2024 yilinda SONCAG Yayinlar tarafindan yayimlanan eser
(ISBN: 978-625-5537-09-6, Yayin No: 2721), “6teki” kavraminin tarihsel, kiiltiirel ve felsefi
temellerini ele alarak bireylerin ve toplumlarin 6tekine bakisini sorgulamaktadir. Yazar,
disiplinleraras1 bir yaklasim benimseyerek toplumsal normlar, kimlik insasi,
yabancilasma ve diglanma siireglerini derinlemesine analiz etmektedir. Otekilestirme
olgusunu sadece sosyal bir yapi olarak degil, bireyin kendini inga etme siirecinin ayrilmaz
bir unsuru olarak degerlendiren Seker, bu cercevede edebiyat, sosyoloji ve psikoloji

alanlarindan yararlanarak otekiligin nasil sekillendigini ortaya koymaktadar.

Eserde, insanlik tarihi boyunca toplumlarin kendilerini tanimlarken bir “6teki” yaratma
gerekliligi vurgulanmaktadir. Yazar, farkli kiiltiirel geleneklerde yer alan mitolojik
anlatilar;, kutsal metinlerdeki Oteki figiirlerini ve tarihsel siireclerde ortaya c¢ikan
otekilestirme pratiklerini inceleyerek bu algmin zaman igindeki doniisiimiinii gozler
ontine sermektedir. Ayn1 zamanda, modern diinyada 6tekilestirmenin hala stiregelen bir
olgu oldugu ve bunun sosyo-politik yansimalar {izerinde durulmaktadir. Bu calisma,
mitoloji, dini sdylemler ve tarihsel 6rnekler {izerinden 6tekilestirmenin nasil sekillendigini
analiz ederek otekilik kavramina elestirel bir bakis sunmaktadir. Kitap, birey ve toplum
arasindaki kimlik iligkilerini daha iyi anlamak isteyen arastirmacilar igin 6nemli bir

kaynak niteligi tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mitos, Oteki, Otekile§tirme, Dini Anlati, Kimlik, Yabancilasma.

THE ASPECTS OF THE OTHER IN MYTHS, RELIGIOUS NARRATIVES, AND
HISTORY

ABSTRACT

The Aspects of the Other in Myths, Religious Narratives and History, written by Dr. Bahattin
Sheker, is an academic study that offers a comprehensive analysis on identity, otherness
and social perceptions. Published by SONCAG Publications in 2024 (ISBN: 978-625-5537-
09-6, Publication No: 2721), the work examines the historical, cultural and philosophical
foundations of the concept of the “other” and questions the perspective of individuals and
societies towards the other. The author adopts an interdisciplinary approach and deeply
analyzes social norms, identity construction, alienation and exclusion processes. Sheker,

who evaluates the phenomenon of otherness not only as a social structure but also as an
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inseparable element of the individual's self-construction process, reveals how otherness is
shaped by drawing on the fields of literature, sociology and psychology within this

framework.

The work emphasizes the necessity of societies throughout human history to create an
“other” while defining themselves. The author examines mythological narratives in
different cultural traditions, other figures in sacred texts, and practices of othering that
have emerged in historical processes, revealing the transformation of this perception over
time. At the same time, it focuses on the fact that othering is still a continuing
phenomenon in the modern world and its socio-political reflections. This study offers a
critical perspective on the concept of otherness by analyzing how othering is shaped
through mythology, religious discourses, and historical examples. The book is an
important resource for researchers who want to better understand the identity relations

between the individual and society

Keywords: Myth, Other, Othering, Religious Narrative, Identity, Alienation.

GIRiS: OTEKININ iZINDE

Insanlik tarihi boyunca toplumlar, kendilerini tanimlarken bir “6teki” yaratmak zorunda
kalmislardir. Oteki, bazen bir diisman, bazen bir yabanci, bazen de igerideki tehdit olarak
algilanmis ve farkli yollarla dislanmistir. Bahattin Seker’in Mitoslarda, Dini Anlatilarda ve
Tarihte Otekinin Goriiniimleri adli eseri, bu otekilestirme siirecinin nasil islendigini
anlamak icin tarihsel, dini ve mitolojik anlatilara yonelerek kapsamli bir inceleme

sunmaktadir.

Kitap, otekiligi yalnizca sosyal bir yap:r olarak degil, insanin kendisini insa ederken
kagiilmaz olarak bagvurdugu bir yontem olarak da degerlendirir. Seker, bu siireci “Oteki
aslinda insanin kendisini fark etmesiyle ortaya ¢ikan bir kavramdir.” (Seker, 2024: 3) diyerek
Ozetler. Bu climle, modern sosyolojinin ve felsefenin de tizerinde durdugu temel bir
gercege isaret eder: Birey veya toplum, kendi kimligini belirleyebilmek igin otekinin

varligima ihtiyag duyar.

Eser, otekilestirmenin tarihsel siirekliligine vurgu yaparken, mitolojiden dini metinlere,
oradan da tarihsel olaylara kadar genis bir yelpazede ornekler sunarak okuyucuyu bu

siirecin kaginilmazlig: tizerine diistinmeye sevk eder.
1. KADIM BIR SORUN: “OTEKI”
1.1. Mitoslarda Otekilik: Tanrilar, isyancilar ve Siiriilenler

Mitolojiler, toplumlarin kolektif hafizasinda sekillenen, kiiltiirel ve toplumsal normlar

yansitan anlatilar olarak otekilestirmenin en eski bi¢imlerini gozler oniine serer. Bahattin
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Seker, mitolojik anlatilarda Otekiligin nasil islendigini Homeros ve Hesiodos'un
metinlerinden Stimer mitoslarina kadar uzanan genis bir cercevede ele almaktadir.
Mitoloji, yalnizca fantastik anlatilar sunmakla kalmaz, aym zamanda toplumsal
hiyerarsileri ve iktidarin stirdiiriilebilirligi i¢cin hangi unsurlarin dislanmasi gerektigini de
kodlar.

1.1.1. Kronos ve Otekilestirilen Cocuklar

Yunan mitolojisinde 6tekilestirmenin en ¢arpici 6rneklerinden biri Kronos'un ¢ocuklarini
yemesidir. Hesiodos'un Theogonia’sinda anlatildig: tizere, Kronos, kendi ¢ocuklarmin bir
giin onu tahttan indirecegi kehanetini 6grenince, onlar1 dogar dogmaz yutar. Rhea, oglu
Zeus'u kurtararak onu saklar ve Zeus, babasina kars1 bir savas agarak onu devirir. Ancak
Rhea, oglu Zeus'u kurtararak onu saklar ve Zeus, babasma kars1 bir savas agarak onu
devirir (Seker, 2024: 6-7). Bu anlati, sadece mitolojik bir hikaye degil, ayn1 zamanda
iktidar sahiplerinin potansiyel tehditleri nasil bastirmaya calistigini da simgeler. Seker, bu
anlatiyr giiniimiiz siyasetindeki iktidar miicadeleleriyle iliskilendirerek, otoritelerin
varliklarini stirdiirebilmek i¢in mubhalifleri nasil susturmaya c¢alistiklarini Orneklerle

aciklamaktadir.
1.1.2. Prometheus: Bilginin ve Aydinlanmanin Otekilegtirilmesi

Prometheus’un insanlara atesi vermesi ve bunun sonucunda Zeus tarafindan Kafkas
Daglari’na zincirlenmesi (Aiskhylos, Prometheus Bound, 10-30), bilgi ve giiciin belirli bir
otorite tarafindan denetlenmesi gerektigi diisiincesinin mitolojideki yansimalarmndan
biridir. Burada, insanlara bagimsizlik kazandiran bilginin cezalandirildig goriliir. Seker,
Prometheusun otekilestirilmesini giiniimiiz bilim ve bilgi otoriteleriyle iligskilendirerek
modern ¢agda bilginin nasil manipiile edildigini ve hangi tiir bilgilerin tehlikeli olarak

goruldigiinii tartisir.
1.1.3. Hepaistos: Fiziksel Farkliligin Otekilestirilmesi

Mitolojideki bir baska oOtekilestirme Ornegi, ¢irkinligi nedeniyle Olimpos’tan atilan
Hepaistos'tur. Homeros'un [lyada’sinda anlatildig1 iizere, Hepaistos'un girkin dogdugu
icin annesi Hera tarafindan reddedilmesi ve Olimpos dagindan atilarak sakat kalmasi
(ilyada, 18: 394-405), tarih boyunca fiziksel farkliliklarin nasil bir dislanma sebebi haline
getirildiginin mitolojik bir gostergesidir (Seker, 2024: 10). Bu anlati, antik ¢ag
toplumlarinda estetik ve fiziksel normlarmn nasil bir toplumsal kabul mekanizmasi

olusturdugunu gozler oniine serer.
1.2. Dini Anlatilarda Otekilik: Seytanlar, Katliamlar ve Kadinlar

Dini anlatilar, 6tekilestirmenin en sistematik bicimde islendigi metinlerdir. Bahattin Seker,

Kur’an-1 Kerim, Tevrat ve Incil gibi kutsal kitaplarda yer alan metinlerde &tekilestirmenin
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nasil anlatildigini detayli bir sekilde agiklamaktadir. Dini anlatilar, “Oteki”yi yaratma
siirecinde en giiglii araglardan biri olmustur. Kitap, bu durumu tii¢ ana 6rnek {izerinden

ele almaktadir:
1.2.1. iblis ve Tanrinin Otekisi

Seytanin Adem’e secde etmeyi reddetmesi ve kibri nedeniyle cennetten kovulmasi
(Seker, 2024: 12-13), otekilestirmenin ilahi bir diizlemde nasil isledigini gosterir. Iblis’in
“Ben atesten yaratildim, o ise ¢amurdan.” (Yazir, 2020: Araf 7, 12-18), diyerek Adem’i
asag1 gormesi, dini anlatilarda sinifsal ve irksal hiyerarsilerin nasil insa edildigini de
diisiindiiriir. Seker, burada Iblis'in konumunun modern toplumlarda “&tekilestirilen”
bireylerin durumu ile paralellik tagidigi yorumunu (yapmasa da) yapmaktan kagimur,

ancak metin bu ¢ikarimi yapmaya oldukga miisaittir.
1.2.2. Habil ve Kabil: Kardesin Kardesi Otekilestirmesi

Ik cinayetin konu edildigi Habil ve Kabil anlatisinda (Tevrat, Yaratilis 4: 1-16),
Otekilestirmenin yalnizca digsal diismanlara karsi degil, ayn1 zamanda kardesler arasinda
da meydana gelebilecegi goriiliir. Kabil'in kardesini 6ldiirmesi, kiskanglik ve gii¢ arayisi
temelinde gelisen Otekilestirme dinamiklerine 6rnek teskil eder. Bu baglamda Seker (2024:
15-18), dini anlatilarda yer alan kurban ritiiellerine odaklanarak kurbanmn kabul edilip
edilmemesi siirecinin bireyler arasinda nasil bir ayrim yaratabilecegini ve bu ayrimin

otekilestirmeye nasil zemin hazirladigin1 detayl bicimde analiz etmektedir.
1.2.3. Kadinin Otekilestirilmesi: Lilith ve Havva

Kitabmn en carpicr kisimlarindan biri, Kitab-1 Mukaddes’te gecen Havva'nin yaratilis1 ve
Lilith efsanesi {izerinden kadinlarin tarih boyunca 6teki olarak konumlandirilmasina dair
tartismadir (Seker, 2024: 26-30). Tevrat'ta Havva’nin Adem’in kaburgasindan yaratilmas:
(Yaratilis 2: 21-23), kadinin erkege bagiml bir varlik olarak tanimlanmasim saglamistir.
Lilith ise, bagimsizlig1 nedeniyle otekilestirilmis ve “iblis” olarak kodlanmistir (Ben Sira
Alfabeti, 700-1000). Seker burada Lilith'in cinsellik, ozgiirliik ve bagskaldir1 ile
iliskilendirilmesini ele alir ve bu anlatinin ataerkil toplumlarmn kadin diismanligina nasil

mesgruiyet kazandirdigini inceler.
2. TARIHSEL SURECTE OTEKILIK: BARBARLARDAN MODERN GETTOLARA

Seker, tarih boyunca oOtekilestirmenin nasil sekillendigini Roma’dan Orta Cag'a,
somiirgecilikten modern ayrimciliga kadar detayli bir sekilde incelemektedir.
Otekilestirme, yalnizca toplumsal ve kiiltiirel ayrimlarla sinirli kalmayip, ayn1 zamanda
ekonomik ve politik bir ara¢ olarak da kullanilmistir. Bu baglamda, tarihsel siire¢ iginde
farkli donemlerde otekilestirme pratiklerinin nasil mesrulastirildig: ve bu siireglerin hangi

sOylemler {izerinden insa edildigi ele alinmalidir.
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2.1. Roma’nin “Barbar” Tanimi1

Roma Imparatorlugu, kendi siurlarmin digindaki halklar1 “barbar” olarak tanimlayarak
onlar1 medeniyetin disinda birakmustir (Seker, 2024: 37). Bu tanim, yalnizca etnik bir
ayrimciligr ifade etmekle kalmamis, aymi zamanda Romanin kiiltiirel ve siyasi
ustiinltiglinti vurgulayan bir ideolojiye doniismiistiir. Roma hukukunun ve yd&netim
anlayisinin merkezinde yer alan bu ayrim, Roma'nin fetih politikalarin1 mesrulastirmada
onemli bir rol oynamustir. Ozellikle Cicero ve Tacitus gibi diisiiniirlerin yazilarinda,
barbar kavramimin Romanin egemenlik iddiasin1 hakli gostermek icin nasil kullanildigy
gozlemlenebilir. Ayrica, Roma'nin barbar olarak nitelendirdigi topluluklarin, ashnda
karmagsik sosyal ve ekonomik yapilar gelistirdigi, modern tarih yaziminda daha fazla

vurgulanmaktadir.
2.2. Orta Cag'da Sapkinlar ve Yahudiler

Orta Cag Avrupa’sinda, ozellikle Katolik Kilisesi'nin etkisiyle, toplumsal biitiinliigii
tehdit ettigi diistiniilen gruplar sapkin olarak nitelendirilmis ve diglanmistir. Bu donemde
Yahudiler, ekonomik ve dini gerekgelerle gettolara hapsedilmis ve cesitli toplumsal
kisitlamalara maruz birakilmistir (Seker, 2024: 40-43). Engizisyon mahkemeleri ve dini
dogmalar, bu ayrima politikalar1 destekleyen en 6nemli unsurlar olmustur. 12. ve 13.
ylzyillarda Avrupa’da Yahudilere karsi yiritilen pogromlar, ekonomik kriz
donemlerinde giinah kegisi yaratma egiliminin bir sonucu olarak degerlendirilebilir.
Otekilestirmenin bu baglamda sadece dini bir olgu olmadig1, ayn1 zamanda ekonomik ve

politik krizlerin bir sonucu oldugu da goriilmektedir.
2.3. Yeni Diinya'nin Kesfi

15. ve 16. ylizyillarda Avrupalilar, karsilastiklar: toplumlar1 “vahsi” olarak tanimlayarak
onlarin kiiltiirel ve ekonomik somiiriisiinii mesrulastirmistir (Seker, 2024: 50). Bu siireg,
yalnizca kesiflerin bir sonucu olarak degil, aym1 zamanda Avrupa merkezli iistiinliik
anlayisimin bir tezahiirii olarak goriilmelidir. Avrupa merkezli yayilmaci sdylemler,
somiirgecilik doneminde yalmizca ekonomik ve siyasi cikarlar1 degil, ayn1 zamanda
kiiltiirel tistiinliik iddialarin1 da mesrulastirmaya calismistir. Kolonyal soylem, kesfedilen
topraklardaki halklar1 medeni olmayan, ilkel ve egitilmeye muhtag olarak tanimlayarak,
somiirgelestirme politikalarina ideolojik bir temel saglamistir. Ozellikle Ispanyol
misyonerleri ve somiirge yoneticileri, yerli halklarin din degistirmesini ve Avrupal
yasam bigimlerine adapte olmalarini bir zorunluluk olarak gormiistiir. Bu noktada,
Bartolomé de las Casas gibi baz1 entelektiiellerin somiirgecilige karsi elestirileri 6ne ¢iksa
da genel sOylem yerli halklar1 Avrupali normlara entegre etmeyi amaglayan bir

hegemonya bi¢imi olarak stirdiirtilmiistiir.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Bahattin Seker’in Mitoslarda, Dini Anlatilarda ve Tarihte Otekinin Goriiniimleri adli eseri,
otekilestirme olgusunu tarihsel, mitolojik, dini ve sosyolojik boyutlariyla ele alarak
kapsamli bir analiz sunmaktadir. Kitap, otekilestirmenin yalnizca gecmise ait bir olgu
olmadigini, aksine giiniimiizde de farkli bicimlerde devam eden bir toplumsal dinamik

oldugunu gostermektedir.

Seker, mitoslarla baslayan ve modern diinyaya uzanan genis bir zaman araliginda,
Otekilestirmenin nasil sekillendigini agiklamaktadir. Gaia’'min kocasi Uranosu deviren
Kronos, kendisinin de ayni sonla karsilasacag1 kehanetinden korkarak ¢ocuklarini yutar;
bu, iktidarmi kaybetme korkusunun onu acimasiz ve zalim bir hiikiimdara
doniistiirdiigiinii gosterir. Kronos'un ¢ocuklarinca yok edilme korkusundan, Zeus'un
Prometheus'u cezalandirmasina; Iblis'in Adem’e kars1 tistlinliik iddiasindan, Habil ve
Kabil kissasindaki kiskangliga; Romanin “barbar” kavramindan, Orta Cag Avrupasi’'nda
sapkinlarin ve Yahudilerin gettolara hapsedilmesine kadar, insanligin kendi kimligini

insa ederken siirekli olarak bir “6teki” yarattigini belirtmektedir.

Kitabin temel argiimanlarindan biri, Otekilestirmenin yalmizca bireysel ya da kiigiik
gruplar arasinda degil, devletler, toplumlar ve hatta dinler diizeyinde sistematik bir yap1
haline geldigidir. Ozellikle dini anlatilarda &tekilestirmenin nasil ilahi bir diizenin pargast
haline getirildigi, bunun mesrulastirici bir arag olarak nasil kullanildig kitabin en garpici
boliimlerinden biri olarak 6ne cikar. iblis'in Adem kargisindaki kibri ve lanetlenmesi,
Havva'nin Adem’in kaburga kemiginden yaratilmasi, Lilith'in seytanlastirilmasi gibi
anlatilar, erkek egemen toplumlarin tarih boyunca kadinlar1 ve farkli topluluklari nasil

“oteki” olarak konumlandirdigina dair énemli ipuglar1 vermektedir.

Ancak kitapta Otekilestirmenin sadece mitolojik ve dini anlatilarla simirlandirilmadigini
gormek Onemli. Seker, tarihi siiregte nasil yeni “6tekiler” yaratildigini incelerken 6zellikle
Avrupa’nin somiirgecilik donemine dair yaptigi analizlerle giiniimiize uzanan bir
perspektif sunuyor. Yeni Diinya'nin kesfiyle birlikte Avrupalilar, karsilastiklar
toplumlar1 “vahsi”, “eksik” ve “medenilestirilmesi gereken” olarak tanimlayarak kiiltiirel
ve ekonomik sOmiirtintin mesruiyetini olusturmuslardir. Bu durum, modern
somiirgeciligin temellerini atmis ve giintimiizde bile devam eden 1rksal, kiiltiirel ve dini

ayrimciligi zeminini hazirlamistir.

Ote yandan, kitap giiniimiiz diinyasindaki &tekilestirme pratiklerine dogrudan
deginmese de okuyucuya bugiinii sorgulama firsati sunar. Otekilestirme, ge¢misin bir
kalintis1 degil, modern toplumlarin hala temel dinamiklerinden biridir. Giintimiizde
miilteciler, azinlik gruplar, farkli etnik kimlikler ve inang gruplari benzer bigimlerde

dislanmaya devam ediyor. Otekilestirmenin tarihsel koklerini anlamak, bugiiniin
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diinyasinda ayrimcilikla miicadele etmek icin kritik bir adim olabilir.

Son olarak, kitabin en biiyiik katkilarindan biri, otekilestirmenin kaginilmaz olup
olmadigr sorusuna verdigi dolayli cevaptir. Tarih boyunca her toplum kendi kimligini
“Oteki” {izerinden tamimlamis olsa da bu siirecin sorgulanmasi miimkiindiir.
Otekilestirme, toplumsal diizenin dogal bir parcasi gibi goriinse de aslinda ideolojik ve
politik bir aractir. Dolayisiyla, bu yapiun farkina varmak ve onu doniistiirmek
miimkiindiir. Seker’in kitabi, sadece ge¢mise bakmakla kalmay1p, okuyucuyu bugiinii ve
gelecegi diistinmeye de tesvik etmektedir. Bu baglamda Mitoslarda, Dini Anlatilarda ve
Tarihte Otekinin Goriiniimleri, yalnizca akAdemik gevreler icin degil, toplumsal ayrimeilik
ve diglama siireglerini anlamak isteyen herkes i¢in 6nemli bir basvuru kaynagidir.
Otekilestirmenin koklerini anlamak, onunla miicadele etmenin ilk adimidir ve Seker’in

calismasi, bu anlamda giiglii bir diisiinsel temel sunmaktadir.
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INTRODUCTION

Encountering Lion’s Milk / Aslan Siitii was, for me, more than a scholarly exercise in
comparative literature—it was a moment of recognition. As a scholar working at the
crossroads of Scottish and Turkish literary traditions, I approached this anthology with
both curiosity and caution: could a single volume truly capture the tonal range, historical
nuance, and emotional texture of centuries of poetic engagement between these two
distinct cultures? Edited by the renowned Scottish poets and academics Ian Brown® and
Alan Riach?, and translated by Giilru White®, the anthology spans four centuries of verse
written in Scotland’s three main literary languages—English, Scots, and Gaelic—
responding to themes and images drawn from the Ottoman Empire to contemporary

Turkey.

The result is not a uniform portrait but a prismatic dialogue. Lion’s Milk brings together
disparate poetic voices—some canonical, others contemporary —in a literary conversation
that cuts across time, geography, and linguistic borderlines. Its multilingual design
strengthens this dialogic aim: while offering readers access to Scottish poetic responses, it
also implicitly asks how Turkish culture, space, and memory are refracted through

foreign poetic lenses.

The title itself, Lion’s Milk—the colloquial Turkish name for raki—holds metaphorical
weight. The transformation of this clear spirit into a cloudy liquid when diluted with
water evokes both gentleness and potency, clarity and obscurity, surface and depth. This
duality extends to the poems themselves, many of which appear quietly lyrical yet carry
an undercurrent of emotional and political charge. Moreover, the raki table (rak: sofrast), a
site of storytelling, shared memory, and introspection, becomes a fitting metaphor for the
anthology’s structure: a literary gathering where Scottish voices meet Turkish themes in

conversation, sometimes earnest, sometimes ironic, often intimate.

In this review, I aim to reflect on the anthology not only as a scholarly artifact but also as
an aesthetic and emotional experience. I will examine the editorial framework, highlight
selected contributions that struck a particular chord, and address the challenges posed by
translation. The collection, as I hope to show, invites us not simply to read poems, but to

listen —across languages, histories, and geographies —for moments of unexpected kinship.

3 Jan Brown (1945-) is Professor of Drama at Kingston University and served as President of the Association
for Scottish Literary Studies from 2010 to 2024. He brings together his extensive academic expertise in Scottish
drama and literature with his own poetic voice, contributing both critically and creatively to the field.

4 Alan Riach (1957-) is Professor of Scottish Literature at the University of Glasgow and was President of the
Association for Scottish Literary Studies from 2006 to 2010. A prominent poet and critic, Riach has written
extensively on Scottish culture, literature, and national identity.

5 Giilru White is a graduate of Bogazi¢i University’s Department of Turkish Language and Literature. She has
worked as a teacher of literature and the arts, and her literary translations reflect a deep engagement with
cross-cultural and bilingual expression.
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Visual and Editorial Framing

Before opening the book, one is already offered an invitation: to look at Istanbul not just
as a city, but as a layered site of encounter. The front and back covers of Lion’s Milk / Aslan
Siitii, adorned with Annemieke Borras’s panoramic photographs, act as visual preludes to
the anthology’s poetic dialogue. I found myself pausing at these images longer than
expected. Shot from opposing angles across the Golden Horn, the covers frame Istanbul’s
skyline as both familiar and elusive—much like the city appears throughout the
anthology itself.

The front cover draws the viewer’s eye toward the dense rooftops of Galata, shadowed by
minarets and domes that recall centuries of layered history. The back cover, taken from
the opposite shore, shifts the viewer’s gaze, reminding us that even the most iconic
cityscape changes depending on where one stands. These visual reversals mirror the
anthology’s approach: Scottish poets, each from their unique vantage point, offer
refracted perspectives on Turkey. As a reader familiar with both geographies, I couldn’t
help but see the visual layout as a subtle metaphor for the act of cultural translation

itself —where perception is always dependent on position.

Beyond its visual design, the anthology’s institutional trajectory adds another dimension
of meaning. First introduced during the 11th European Society for the Study of English
(ESSE) conference in Istanbul and supported by the Scottish Government, the volume
carries the weight of formal endorsement without losing its artistic freedom. The inclusion
of poets ranging from William Lithgow and Lord Byron to Edwin Morgan and Liz
Lochhead testifies to the editors’” commitment to temporal and stylistic diversity. As I
progressed through the collection, I began to see it less as a top-down editorial effort and
more as a carefully curated mosaic—one that makes space for both the formal and the

intimate, the historical and the sensorial.
Thematic Scope and Stylistic Diversity

What struck me early on while reading Lion’s Milk / Aslan Siitii was the anthology’s
refusal to impose a single narrative or tone on Turkey. Instead, it offers a polyphonic
record —sometimes reverent, sometimes ironic, often searching. This thematic and stylistic
diversity is one of its great strengths. The poets approach Turkey not as a uniform object
of observation but as a shifting set of impressions shaped by time, memory, and
movement. Istanbul, in particular, becomes a recurring presence —not merely a setting but
a palimpsest of empires, faiths, and personal reveries. At times, the city is an emblem of
sensual overwhelm; elsewhere, it is a mirror reflecting the poet’s own dislocation or

longing.

William Lithgow’s seventeenth-century verses offer an early—and at times unsettling—
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entry point. His fascination with Ottoman Istanbul is infused with the exoticism and
martial imagery typical of early modern travel writing. When he refers to “Scythian
blood,” we hear not only admiration but also a deeply ingrained Western vocabulary of
otherness. And yet, his voice does more than judge; it records, often with startled respect,
a world both alien and magnificent. I found myself reading his verses less for their
accuracy than for what they reveal about the shifting gaze of a Scottish traveller centuries

ago.

In contrast, Lord Byron’s Romantic take on the East walks a more ironic line. In “Written
After Swimming from Sestos to Abydos,” he dramatizes his attempt to recreate the mythic
crossing of the Hellespont, only to undercut his own bravado with humour. Here, the East
becomes both a backdrop for performance and a place where performance falters. Byron’s
voice—restless, self-aware—complicates the idea of the poet as heroic observer and

instead exposes the limits of both classical myth and colonial imagination.

Edwin Morgan, whose poems were among the ones I revisited most often, brings an
entirely different register. His “Istanbul” is a symphony of sound and structure, capturing
the city’s sensual fullness in a way that feels almost cinematic. But Morgan also makes
room for the strange and absurd. “My First Octopus,” a wry travel anecdote, reminds us
that cultural encounter is not always sublime—it can also be awkward, embodied, and
oddly tender. This oscillation between lyric grandeur and comic unease gives the

anthology much of its emotional depth.

Donald MacAulay’s poems, shaped by a Gaelic sensibility and an ethic of observation,
quietly resist the temptation to exoticize. In “Holiday” and “Market Day,” he observes
Turkish rural life with a patient eye, attending to gestures, glances, and silences. There is a
sense here of respectful distance—of a poet aware of his role as guest. His restraint

becomes a kind of ethical stance, one that invites reflection rather than conclusion.

Among the most affecting contributions for me was Liz Lochhead’s “Noises in the Dark.”
In its evocation of alien sounds and solitary nights, the poem traces the contours of
vulnerability. What lingers after reading is not an image, but a sensation—a heightened
awareness of how foreignness seeps into the senses. In moments like this, the anthology
transcends geography and enters the terrain of the deeply personal.

Other poets offer different keys into Turkish space and culture. John Purser’s “In
Antalya” listens for continuity in voice and music across cultural lines. Bashabi Fraser’s
politically engaged “As Europe Debates Turkey’s Entry” reminds us that poetic encounter
can also carry contemporary urgency. And the editors themselves, Ian Brown and Alan
Riach, provide reflective, often elegiac pieces that frame Turkey as a site of loss, beauty,

and metaphysical transformation. Riach’s “Lion’s Milk,” in particular, struck me as a kind
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of lyrical manifesto: a meditation on the alchemy of language, drink, and identity.

What unites these varied contributions is not a common vision of Turkey, but a shared
openness to being changed by encounter. The anthology does not attempt to resolve
cultural difference—it dwells in it, listens to it, and sometimes laughs at it. In doing so, it

achieves something rare: it lets poetry do the work of diplomacy.
Translation Critique and Editorial Gaps

As someone who works closely with poetic translation, I approached Lion’s Milk / Aslan
Siitii with a particular sensitivity to how meaning travels—or falters—across languages.
Giilru White’s translations, in many cases, are competent and clearly the product of
careful attention to structure, tone, and thematic resonance. Especially in poems like
Edwin Morgan’s “Istanbul” or John Purser’s “In Antalya,” much of the lyricism and
sensory texture is preserved. Lines such as “Kalbin en bos kalmis yerlerini / Doldurdu”
effectively echo the emotional cadence of the original. In those moments, I felt a continuity

of feeling across languages, which is no small achievement.

Yet the task of translating poetry —especially poetry as linguistically and culturally
nuanced as these—is inherently fraught. White’s versions, while often faithful in spirit, at
times reveal the limits of literalism. One recurring issue lies in the loss of tonal
complexity, especially in poems that rely on irony, rhythm, or cultural idiom. Ian Brown’s
“Unique’s a Big Claim,” for instance, uses repetition and ironic detachment to critique
nationalistic rhetoric. Rendered in Turkish as “Essiz olan biiyiik bir taleptir,” the line
becomes declarative, even earnest, and loses the self-aware edge that characterizes the
English version. Likewise, the phrase “The ‘unique’ Yankee bluefish’s here” —marked in
English by quotation marks that distance the speaker—is translated without those visual

cues, flattening its tonal ambiguity.

In other cases, translation choices smooth out poetic tension in ways that dull the
original’s force. Liz Lochhead’s sound-rich line, “its three-times off-key harmony of drones and
wails,” captures a textured soundscape that is either oversimplified or altogether omitted
in translation. The poetic density of such lines depends not only on their content but on
their acoustics—on rhythm, sibilance, and tension—all of which are difficult to replicate,
but all the more necessary in a bilingual edition. Similarly, Alan Riach’s metaphor of
“transmutation” in his poem “Lion’s Milk,” meant to evoke both the alchemy of raki and
of linguistic-cultural transformation, is rendered in Turkish as “Sihirle aslini degistirir”.
While technically accurate, this version lacks the philosophical ambiguity of the original

and feels overly concrete, as if explaining rather than evoking.

Beyond these tonal and metaphorical shifts, the translations occasionally suffer from more

technical issues. Typographical errors and awkward grammatical constructions appear
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with enough frequency to interrupt the flow of reading. While not pervasive, these
moments undercut the professional polish of the edition and can distract even the

sympathetic reader.

Another limitation is the absence of supporting editorial apparatus. For a volume that
draws on multiple linguistic and cultural traditions, I was surprised to find no footnotes,
glosses, or brief contextual notes accompanying the poems. This omission is especially
noticeable in works that reference historical events, cultural practices, or idiomatic
expressions that may not be immediately accessible to all readers. For instance, poems
that engage with specific Ottoman practices, Turkish folk imagery, or local vocabulary
would benefit greatly from light annotation. Even a short appendix with historical
background or a translator’s note could have expanded the reader’s understanding and

appreciation.

It’s also worth considering the inherent challenge posed by the anthology’s structure. The
selected poems represent not just different time periods but radically different aesthetic
and political sensibilities—from Lithgow’s early modern Orientalism to Bashabi Fraser’s
21st-century postcolonial critique. Translating across such a wide spectrum is a
formidable task, especially when each voice brings its own rhythm, tone, and context. A
more collaborative model —perhaps involving multiple translators or editorial advisors
fluent in both poetic traditions—might have produced more finely tuned results. Such a
model would also have allowed for dialogic translation decisions, where meaning could

be negotiated rather than settled by a single voice.

None of these critiques are meant to diminish the translator’s evident labour and
intention. Rather, they emphasize the difficulty of what this project set out to do: not
merely to translate poems, but to convey cultural textures, rhetorical gestures, and the felt
experience of language in poetic form. In this sense, Lion’s Milk / Aslan Siitii offers a
valuable case study in the possibilities and pitfalls of literary translation. It reminds us
that the work of the translator is never merely linguistic—it is deeply interpretive,

political, and creative.
Critical Evaluation

Reading Lion’s Milk / Aslan Siitii was never merely a scholarly exercise for me; it became
an emotional and intellectual encounter. The anthology does not simply collect poetic
impressions of Turkey—it stages a sustained and often vulnerable dialogue between
Scottish voices and Turkish geographies. It poses timely questions about what it means to
engage across linguistic and cultural thresholds, and whether such engagements can ever

be complete or symmetrical.

What distinguishes the volume is its refusal to collapse Turkey into a romanticized
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elsewhere. Rather than reducing the country to a static symbol or aestheticized object, the
poets often occupy a space of uncertainty, curiosity, and humility. Their gaze is attentive,
but rarely assertive. They do not claim authority over the cultures they depict; instead,
they foreground the self-in-question—a visitor, a listener, a translator of perception. This

ethical restraint becomes one of the anthology’s most understated accomplishments.

Furthermore, the anthology implicitly encourages comparative methodologies without
forcing them into rigid frameworks. It raises generative questions: How do metaphors of
place operate across languages? What happens when Scots or Gaelic are tasked with
conveying emotional and geographical registers shaped by Turkish experience? How
does the poetics of nostalgia shift when filtered through the voice of a cultural outsider?

These questions remain open-ended —but crucially, they are not foreclosed.

The editors’ choices—from visual framing to historical breadth —reinforce the idea that
poetry can function as cultural diplomacy, not in the institutional sense, but as a medium
for listening, encounter, and resonance. There is a hospitality in this curation—a
willingness to dwell in complexity rather than resolve it. In this sense, the volume recalls
Edward Said’s vision of the intellectual: not to simplify the world, but to hold space for its

entanglements.

That said, the volume’s shortcomings deserve attention. The translational imprecisions
and lack of editorial apparatus (such as glossaries, poet biographies, or translator’s notes)
limit accessibility, particularly for cross-cultural readers unfamiliar with the nuances of
Scottish or Turkish cultural contexts. A dialogic or multi-translator approach might have

mitigated tonal inconsistencies and allowed for richer semantic interplay.

Nevertheless, Lion’s Milk / Aslan Siitii achieves something rare. It does not aim for closure;
it opens a space of resonance, where poems speak not only across centuries and nations

but across sensibilities. Its value lies not in offering answers, but in fostering attentiveness.
CONCLUSION

Lion’s Milk / Aslan Siitii succeeds as both a literary anthology and a cultural gesture. It
invites readers into a textured, multilingual landscape where poetry becomes a medium
of encounter rather than explanation. For Turkish readers unfamiliar with Scottish
poetics, and for Scottish readers curious about Turkish histories and spaces, this volume
offers more than access—it offers invitation. In allowing poems to remain unsettled,
plural, and emotionally charged, the anthology reminds us that literature, at its best, does

not translate the world —it listens to it
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Tiirkiye Tiirkgesi agizlariyla ilgili 1867 yilinda A. V. Maksimov tarafindan yapilan ilk
calismadan bugtine kadarki 177 yillik stireg igerisinde Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili
pek cok eser kaleme alinmistir. Bu eserler genellikle il, ilge, kdy, bolge agizlarindan
derlemeler, bibliyografya, ses, sekil bilgisi ozellikleri veya bu agizlarin s6z varlig: ile
ilgilidir.

S6z varlig ile ilgili calismalar, {izerine ¢alisma yapilan yerde yasayan insanlarin yasam
bi¢imi, hayata bakis agis, kiiltiir diinyasi, ekonomik yapisi, sosyal ve kiiltiirel hayati, halk
hekimligi, folklor, dogum, yasam ve oliim gibi gegis donemleri ile adetleri, diigiin, ¢ocuk
oyunlar1 vb. pek ¢ok konuda bilgi sahibi olunmasinda dolayl veya dogrudan kullanilacak
kaynaklar arasinda yer almaktadir. S6z varlig1 ¢alismalar ilgili yerin tiim 6zelliklerini

ortaya koyacak veriler saglamasi agisindan da énemli eserlerdendir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar {izerine ¢ok sayida yaym olan (Tugluk, 2022a, 2022b, 2022c) Dr.
Mehmet Emin Tugluk tarafindan hazirlanan Diyarbakir Yoresi Soz Varligr (Tugluk 2022d)
adli eser, Diyarbakir ili agizlariyla ilgili yapilan c¢alismalarin taranmasiyla

olusturulmustur.

Diyarbakir  Yoresi Soz Varhigi adli eser; Onséz, Taranan eserler ve Kisaltmalari, Diger
Kisaltmalar, Ceviri Yazi Isaretleri, Sozliik ve Kaynakga boliimlerinden olusmaktadir.

Onsiz (s. 5-9) boliimiinde Tugluk, agiz teriminin tanimim yaptiktan sonra Tiirkiye
Tiirkgesi agizlariyla ilgili yapilan ilk calismalardan bahsederek yabanci arastirmacilar
donemini olusturan arastirmacilarin ¢alismalar1 hakkinda bilgi vermistir (s. 5). Ardindan,
eserde Tiirk Dilini Tetkik Cemiyeti'nin ilkini 1932-1934, ikincisini ise 1952-1959 yillar
arasinda gerceklestirdigi derleme calismalarma deginilmis ve bu calismalar sonucunda
elde edilen verilerden yararlanilarak, 1963-1982 yillar1 arasinda Tiirkiyede Halk Agzindan

Derlemeler Sozliigii adli eserin yayimlandig: dile getirilmistir.

19401 yillarda Ahmet Caferoglu, tilkenin dort bir yanmi dolasarak gergeklestirdigi
derlemelerden elde ettigi malzemelerle hazirladig1 9 ciltlik eserle (Caferoglu, 1940, 1941,
1942, 1943, 1944, 1945, 1946, 1948, 1951) yerli arastirmacilar doneminin baslangicina
onciiliik ettigini belirtmistir. Yazar, ayn1 donemde yayimlanan Gaziantep Agzi (Aksoy, 3 cilt,
1945-1946), Urfa Agz (Kiirkgiioglu, 1945) ve Giineybat: Anadolu Agizlar Ses Bilgisi (Korkmaz,

1956) adli calismalarin da bu siirecin 6nemli eserleri arasinda oldugunu zikreder.
Eserde, Tiirkiye'de agiz calismalarmin kisa tarihi verildikten sonra Diyarbakir ili agziyla
ilgili yapilan ilk ¢alismalara (Beysanoglu, 1966, Erten, 1994) deginilmistir. (s.6).

Diyarbakir Yoresi Soz Varligr adli eser olusturulurken, Diyarbakir yoresi agizlar ile ilgili
hazirlanmis kitaplar, makaleler, tezlerle birlikte Tiirkiye’'de Halk Agzindan Derlemeler
Sozliigli taranarak Standart Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilmayan sozciikler tespit

edilmistir. Bu ¢alismalarin taranmasiyla 7027 sozciik tespit edilmistir. Bunlardan Standart
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Tiirkiye Tiirkgesi'nde yaygin olarak kullanilanlar ¢alismaya alinmadig: gibi tespit edilen
sozciiklerin bazilarmin da birden fazla eserde geg¢mesi nedeniyle calismaya dahil
edilmeyerek geriye 3518 sozciik kaldig1 yazar tarafindan ifade edilmistir (s. 6-7). Yazar,
flyas Kéyii'nden (Diyarbakir-Ciingiis) gergeklestirdigi derlemeleri esas alarak Ilyas
Kéyiinden Derleme Sézliigiine Katkilar (Tugluk, 2021a) ve Ilyas Kéyiindeki Tarim ve Hayvancilik
ile Iigili Soz Varligi (Tugluk, 2021b) baslikli makalelerde yer alan sozciiklere ek olarak,
bolgedeki derlemelerden elde ettigi 517 sozciigli de kitaba eklemistir. Boylece toplamda
4035 sozciik madde basi olarak islenmis ve eser bu sekilde tamamlanmustir.

Calismada, kullanilan eserlerden alinan sozciiklerin yaziminda birlik saglanmas: igin

eserin ilk sayfalarinda yer alan ¢eviri yazi isaretlerini kullanilmistir.

Taranan eserler ve Kisaltmalar: (s. 9-10) boliimiinde eserin hazirlanilmasinda yararlanilan

yirmi alt1 eser, tez ve makale ismine yer verilmistir.

Diger Kisaltmalar (s.11) baslig1 altinda eserde kullanilan diger kisaltmalara ve karsiliklarina

yer verilmistir.

Ceviri Yazi Isaretleri (s. 13- 15) bashg: altinda sozciiklerin yaziminda kullanilan geviri yazi
isaretlerinin karsiliklar1 1.Unliiler, 2. Unsiizler ve 3. Isaretler olmak {izere ii¢c baslik altinda
verilmistir. Boylece okurun eserdeki kelimenin dogru yazimi ve seslendirilmesi igin

kolaylik saglanmisgtir.

Kaynakea (s. 205-211) bolimiinde yazar tarafindan eseri olustururken kullanilan
referanslar 1. Dogrudan Kullamlan Kaynaklar (s. 205-208) ve 2. Atif Yapilmadan Yararlamlan
Kaynaklar (5.209-211) olmak tizere iki baslik altinda verilmistir.

Sozliik (5.17-203) bashgl calismanin ana bolimiinti olusturmaktadir. Bu boéliimde

Diyarbakir yoresi agizlari ile ilgili hazirlanmis kitaplar, makaleler, tezler ile birlikte

Tiirkiye'de Halk Agzindan Derlemeler Sozliigii gibi eserlerle birlikte yazar tarafindan yapilan

derlemelerden elde edilen malzemelerden hareketle hazirlanmistir. Sozliik kisminda

madde bas1 olarak verilen sozciikler yazar tarafindan su diizende verilmistir:

1. Tespit edilen sozciikler alfabetik olarak siralanarak verilmistir.

2. Sozciikler oncelikle ceviri yazi isaretiyle birlikte koyu sekilde verilmistir.

3. llgili sdzcligiin kdkeni parantez icerisinde < isareti ve kaynak dil kisaltmastyla birlikte koyu
sekilde verilmistir. (<Ar.), ( <Far.) vb.

4. Daha sonra sozciiglin anlamina yer verilmisgtir.

5. Anlam verildikten sonra sozciigiin alindig1 eserin kisaltmasi, satir ve sayfa numarasi
verilmistir.

attar (<Ar.): Koylerde gezerek saticilik yapan kimse. (BA, 5-60).

6. Satir numarasina ulasilmayan madde basi sozciiklerde ise alindig1 eserin kisaltmasi ve

sayfa numarasi verilmistir.
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asbap (<Ar.): Elbise. (CCYA, 237).

7. Derleme yapilan bolgelerden kaynak kisilerin farkli sdyleyis 6zelliklerinden kaynakli
olarak farkl sekillerde geviri yazi isaretlerine aktarilan ve madde bas: olarak verilen
sozciiklerde ilk verilen anlama bk. kisaltmasiyla atifta bulunulmustur.

cordon: bk. cerdo (IKHTS, 164)

8. Madde bas1 olarak verilen sozciiklerden o6zel ad olanlar parantez igerisinde
belirtilmistir.

Eleziz (<Ar.): Elaz1g (6zel ad). (CCYA, 241).

9. Madde bagi olarak verilen ve gorevi olan sozciiklerin tiirleri parantez igerisinde
verilmistir.

b1: Bu (Isaret zamiri). (CCYA, 239).

10. Unlem olarak kullanilan ve madde bas: olarak sozliikte yer alan sdzciiklerin tiirleri
parantez igerisinde belirtilmistir.
hah: Hah! (iinlem). (DA,158)

Eser, Diyarbakir yoresinden kullanilan sozciikleri farkli sdyleyis ve sesletim sekillerinin
geviri yazi isaretleriyle toplu olarak arastirmacilarin dikkatine sunmasi bakimindan énem
teskil etmektedir.

Kentlesme, gog, okur-yazarlik, iletisim araglarindaki teknolojik gelismeler Tiirkiye Tiirkgesi
Agizlar1 igin tehlike arz etmektedir. Agizlarla ilgili yapilan calismalarn glintimiiz
sartlarinda ayri bir yeri vardir. Miistakil derleme calismalariyla birlikte bir yerlesim yeri
ile ilgili yapilmis ¢alismalardan elde edilen malzemelerin karsilastirmali olarak incelemesi
ag1z arastirmalarmi farkl bir evreye tasiyacaktir. Yukarida tanitmaya calistigimiz eser de

bu agidan 6nemlidir.

Eser, Diyarbakir yoOresinde kullanilan sozciiklerin farkhi soyleyis Ozellikleri dikkate
alimarak ceviri yazi isaretleriyle verilmesi yoniiyle basta yore agziyla ilgili yapilmasi
muhtemel ¢alismalar i¢in bir bagvuru kaynagidir. Boyle bir ¢alismayz titizlikle hazirlayan

Dog. Dr. Mehmet Emin Tugluk hocamiza tesekkiir ederiz.
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